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DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

1 a pnmera ímpmnta IIA(IÓ a Honduras m1 11\29, 
s1endo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que se imprimió fue ¡ma 
proclama del GenMal Moraztm. con fP.r:ha 4 de 
diCiembre da 1íl29. 

r 111111 1111 

Después se imprimió al primer penódico oíic1al del 

Gobierno wn lecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy. CQrl10 Díano Olictal cLa Gaceta". 

Sección A 
Secretaría de 

Gobernación y Justicia 

Tegucigalpa, M.D.C., 5 de marzo de\2009 

CONSIDERANDO: Que en la República de Honduras 

con fecha veintisiete de noviembre del dos mil cinco se 

practicaron elecciones generales para elegir al Presidente de 

la República, Diputados al Congreso Nacional y Miembros de 

las Corporaciones Municipales. CONSIDERANDO: Que de 

conformidad con el resultado de las elecciones generales 

practicadas resultó electo el ciudadano GONZALO 

MAURICIO ALVARADO, como Regidor Primero de la 

Corporación Municipal de San Lorenzo, Departamento de 

Valle. CONSIDERANDO: Que el Partido Liberal de 

Honduras a través de la licenciada PATRICIA ISABEL 

RODAS B., en su condición de Presidenta del Concejo Central 

Ejecutivo del Partido Liberal de Honduras, solicitó mediante 

oficio P. No.03-009 de fecha 26 de febrero del 2009, 

presentado ante esta Secretaría de Estado mediante solicitud 

V-0503 2009·812 de fecha 5 de marzo de 2009, el 

nombramiento de la Ciudadana ANA LEIDY ÁLVAREZ 

ZEPEDA, con identidad N o. 0709-197 5-00321, como 

Regidora Primera de la Corporación Municipal de San 

Lorenzo, departamento de Valle, en sustitución del ciudadano 

GONZALO MAURICIO ALVARADO, quien solicitó 

permiso a partir dell de enero de 2009, hasta el25 de enero 

de 201 O, según nota de fecha t 9 de diciembre de 2008 

extendida por la Municipalidad de San Lorenzo, departamento 

de Valle. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo 

Ministerial No.200~A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, 

el Secretario de Estado en los Despachos de Gobernación y 

Justicia, delegó en el Subsecretario de Estado en el Ramo de 

Justicia, JOSÉ RICARDO LARA WATSON, la facultad de 

firmar Resoluciones de Extranjerías y Trámites Varios; 

asimismo, Subdelegó en el citado funcionario la firma de 

Resoluciones de Personalidad Jurídica y de Naturalizacíón. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la República dictó 

el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de 

enero del 2002, por el que delega competencia específica para 
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L~l (~aceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGL1CIGALPA, M. D. C., 3 DE ABRIL DEL 2009 

la emisión de este acto administrativo de confonnidad con el 

Artículo 16de la Ley General de la Administración Pública. 

POR TANTO: EL SEÑOR SECREIARIO UE liSTADO EN 

LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y HJSTrCIA, en 

uso de las ÜKultades de que está investido y en aplicación del 

Artículo primero literal b) del Decreto Ejecutivo 002-2002 de 

fecha 28 de enero del 2002. Por el que el Seií.or Presidente de 

la República. le delega competencia al Señor Secretario de 

Estado del Ramo, para la emisión de este acto administrativo de 

confonnidad con los Artículos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento 

Administrativo y 16de la Ley General de la Administración 

Pública 4 1 de la To~::y de Municipalidades 33 y 34 del Reglamento 

General de la Ley de MunicipaJídades. 

AC U E R ()A: 

PRIMERO: Nombrar temporalmente a la Ciudadana ANA 

LEIDY ÁLVAREZZEPEDA, con identidad No.0709~ 1975~ 

00321, como Regidora Primera de la Corporación Municipal de 

San Lorenzo, Departamento de Valle, en sustitución del 

ciudadano GONZALO MAlJRICIO ALVARADO, quien 

solicit<l permiso a partir dell de enero de 2009, hasta cl25 de 

enero de 201 O, según nota de fecha 1 q de diciemhre de 2008 

extendida por la Municipalidad de San Lorcn7o, Departamento 

de Valle. SEGUNDO: Instruir al Señor Gobernador 

Departamental de Valle para que proceda a lajuramcntación 

correspondiente. TERCERO: El presente Acuerdo entrará en 

vigencia a partir de esta misma fecha y deberá ser publicado en 

el Diario Ollcial LAGACET A COMUNÍQUESE. 

JOSÉ RICARDO LARA WATSON 

SUBSECRETARIO DE ESTADO 

EN EL RAMO DE JUSTICIA 

MARIO HENRÍQU EZ CHINCHILLA 

SECRETARIO GENERAl, 

Secretaría de 
Gobernación y Justicia 

( AClJERJ>bNo. 151-2009 ) 

Tegucigalpa, M.D.C. 11 de marzo de12009 

CONSIDERANDO: Que en la República de Honduras 

con fecha veintisiete de Noviembre del dos mil cinco se 

practicaron elecciones generales pura elegir al Presidente de 

la República. Diputados al Congreso Nacional y Miembros 

de las Corporaciones Municipales. CONSIDERANDO: Que 

de conformidad con el resultado deJas elecciones generales 

practicadas resultó electo el ciudadano JOSÉ VIRGILIO 

BARAIIONA LÓPEZ, como Regidor Quinto de la 

Corporación Municipal de Concordia, departamento de O lancho. 

CONSIDERANDO: Que el Partido Liheral de llonduras a 

través de la licenciada llATRICIAISABELRODASB.,en su 

condición de Presidenta del Concejo Central Ejecutivo del 

Partido Liberal de 1 Ionduras, solicitó mediante oficio P. No.02-

009 de fecha 20 de febrero del 2009, presentado ame esta 

Secretaría de Estado mediante solicitud V-11 032009-91 O de 

lecha ll de marzo de 2009, el nombramiento del Cjudadano 

SANTOS VIR(iiLIO CASTRO, con identidad No.l504-

l955-00060, como Regidor Quinto de la Corporación 

Municipal de Concordia, departamento de Olancho, en 

sustitución del ciudadano JOSÉ VIRGILIO HARAHONA 

LÓPEZ,quicn solicitó permiso a partir del20 de febrero de 

.La (jaceta 
D~~~A~~~~~~~~~~~~:~~ .···· 
~;~~M~~~~lt~', 

.. MARCO ANTONIO RODRIGUE!' :CA$T:Itt0: 

····' ·· .. ·.~~EMPR~:ci:~·~:=~:~l~~···· 
·><.·::··/ E.N;A.Q, 

'f~:::;:;~~~:i;1~~'l',:····,, 
· Planta:2ap;fl7s·r. ;~;<>.~ 

·· C~~ROQÍVIOOqUBÉÁr'!AMENJ~>) ·•. . 
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2009, hasta el 25 de enero de 201 O, según nota de fecha 16 de 

enero de 2009. CONSIDERANDO: Que mediante /\cuerdo 

Ministerial No.200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el 

Secretario de Estado en, los Despachos de Gobernación y 

Justicia, delegó en el Subsecretario de Estado en el Ramo de 

Justicia, .JOSÉ RICARDO LARA WATSON, la facultad de 

firmar Resoluciones de Extranjerías y Tramites Varios: 

asimismo·, Subdelegó en el citado funcionario la firma de 

Resoluciones de Personalidad Jurídica y de Naturalización. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la República dictó 

el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de 

Enero del2002, por el que delega competencia específica para 

la emisión de este acto administrativo de conformidad con el 

Artículo 16 de la Ley General de la Administración Pública. 

POR TANTO: EL SEÑOR SECRETARIO DE ESTADO EN 

LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA, en 

uso de las facultades de que está investido y en aplicación del 

Artículo primero literal b) del Decreto Ejecutivo 002-2002 de 

fecha 28 de enero del 2002. Por el que el Señor Presidente de la 

República, le delega competencia al Señor Secretario de Estado 

del Ramo, para la emisión de este acto administrativo de 

conformidad con los Artículos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento 

Administrativo y 16 de la 1 "cy General de la Administración 

Pública, 41 de la Ley de Municipalidades 33 y 34 del 

Reglamento G-eneral de la Ley de Municipalidades. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar temporalmente al ciudadano 

SANTOS VTRGILIO CASTRO, con identidad No.l504-

1955-00060, como Regidor Quinto de la Corporación 

Municipal de Concordia, departamento de Olancho, en 

sustitución del ciudadano .JOSÉ VIRGILIO BARAHONA 

LÓPEZ,quien solicitó permiso a partir del20 de febrero de 
2009, hasta el 25 de enero de 20 lO, según nota de fecha 16 de 

enero de 2009. SEGUNDO: Instruir al Señor Gobernador 

Departamental de O lancho para que proceda a \ajuramcntación 

correspondiente. TERCERO: El presente Acuerdo entrará en 

vigencia a partir de esta misma fecha y deberá ser publicado 

en el Diario Oficial LA GACETA. COMUNÍQUESE. 

JOSÉ RICARDO LARA WATSON 

SUBSECRETAR10 DE ESTADO 

ENEL RAMO DE JUSTICIA 

MARIO HENRÍQUEZ CIDNCHILLA 

SECRETARJO GENERAL 

Secretaria de Finanzas 

Tegucigalpa, M. D. C., 2 de enero de 2008 

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA 
REPUBLICA, 

CONDISF.RANDO: Que la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Finanzas para su óptima operación requiere del 
equipo computacional y del software necesario para desarrollar 
a e ti vi dad es relativas a la gestión presupuestaria, contable y 
tinancicra de la Administración Pública de Honduras. 

CONSIDERANDO: Que dentro del marco del Proyecto 
de Gestión Económica y Financiera se realizó la compra de 
licencias de Microsoft. las que originalmente estaban incluida<; 
en el Lote No. 2 del Proceso de Licitación SEFIN No. 007-
2003, que fue declarado desierta en vista que para este Lote 
No.2 no se presentó ningún oferente. Posteriormente mediante 
Acuerdo de Contratación Directa según Contrato PGf.JGFPCJ/ 
SEFH~ CD-0 1-2004 de fecha 1 O de septiembre de 2004 se 
adquirieron las licencias bajo el programa denominado 
ENTERPRJSE AGREEMENT (EA) suscrito con la empresa 
Microsoft Honduras, quien a su vez es el único distribuidor del 
valor agregado de los productos y servicios bajo este programa 
de Microsoft para el territorio hondureño. 

CONSIDERANDO: Que los produdos informáticos de 
Microsoft: Windows Svr Ent Win32 Listed T "anguages SA MVL, 
f-rontPage Wín32 Listed Languages SA MVL, SharePointPortal 
Svr Li~icd.Languages SA MVL, SQ I. CAL Listed Languages SA 
MVL utilizados en la Secretaría de Estado en el Despacho de 
Finanzas requieren ser actualizadas a las últimas versiones, 
dentro del Programa Entcrprise Agreement (EA) a fin de 
mantener su vigencia y oh tener los beneficios en la expansión de 
nuevas opciones de administración. 

CONSIDERANDO: Que es necesario mantener las últimas 
versiones de Jos programas de software de Microsoft que son 
y serán utilizadas en los equipos adquiridos por la Secretaría 
de Estado en el Despacho de Finanzas durante el año 2008,por 
Jo que es imprescindible incorporar todas las licencias en el 
contrato de actuali:zacioncs de licencia<; mediante la modalidad 
de Software Assurance con la Empresa Microsoft Honduras de 
Dsktp Pro Listed Languages Lic/SA Pack MVL, Projcct Pro Wm 
32 Listed Languages Lic/SA Pack MVL w71 ProjectSvr CAL, 
Windows Svr Std Win 32 Usted Languages Lic/S/\ Pack MVl .. Y 
siendo MlCROSOFTHONDURJ\S la única Empresa Autorizada 
por MICROSOFT Corporación para ofrecer los servicios 
mencionados en el territorio hondureño. 
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L~t G~tccta IH~I'IIBI.ICA llE HONDURAS - TFGliCIGALP M. ll. C., 3 IW ABRIL DEL 2009 

CONSIOFRANOO: Que se ha rcali7ado una evaluación 
de los hL·ndicios que presenta el contrato de Entcrprisc que 
se tiene con lv1icroson y el cual venció el pasado 10 de octubre 
dl'l 2007. uctenninúndose que los múltiple~ hene1icio-.; que 
presentan son de mucha utilidau para la Secrdaría de hnanzas. 
mcdi;1ntc este l 'ontrato de Enterpríse Agrccmcnl se ha me.i orado 
aún mús los servicios que se presentan a la misma sobre todo 
í ncrcmcnt a do e 1 ni ve 1 de scg uridad tanto en 1 a re u y en 1 os 
servidores. 

C'ONSIOF:RANOO: Que al adquirir los servicios mediante la 
modalidad de eontratación directa la Secretaría pagará por el 
Contrato Enterprisc Agrecment la cantidad de 1 JS$ 172JW6.00. 
y por el contrario. al reali:~.arse mediante la modalicbd de I .icitación 
Pública Naciona.lla Secretaría tendrá que pagar un monto mínimo 
de US$ 323,454.00, sicnJo la Jíferencia e(j_uÍvalcntc a l JS$ 
150,64~.00 4uc se traducirá en un ahorro pam el (Johierno 
de Honduras y que en base únicamente al costo Jc las licencias 
se observa que es recomendable suscribir el contrato de 
actualización de licencia'> mediante la Contmtación Di recta. con el 
propósito que el Gobierno de Honduras posea w1licenciamicnto 
adecuado y debidamente certificado en concorJancia con la Ley 
de Propiedad Intelectual y Derechos de Autor. 

POR TANTO: En aplicación Je los Artículos 245. numeral 
11 de laConstitucilm de la República de IlondW"as, 116 y 118 de la 
J ,e y General de la Admi nístración Pt."1 hlica, 63, numeral 2 de la Ley 
de Contratación del Estado. 

AC lJ R R DA: 

PRIMERO: Autorizar a la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Finanzas. para que mediante el procedimiento de 
Contratación Directa proceda a celebrar contrato con la Empresa 
MICROSOFT HONDURAS hasta por un monto de TRES 
MILLONES QUINIENTOS MIL LRMPJRAS EXACTOS 
(L.3,500,000.00) para incorporar al Programa Enterprisc 
Agreement las 252 licencias de Dsklp Pro Win32 y 6 de 
Windows.SvrStd Win32, a'\Í como para actualizar las licencias de los 
productos Microsoft que se requieran, incoi"(Xlrándolas a 1 Progrmna 
Entcrprise Agreement ya suscrito entre la Secretaría de Estado en el 
Despacho de Finan?_a<:; y Microsoft Honduras. 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es de ejecución inmediata y 
deberá publicarse en el Diario Oficial "LA GACETA". 

COMlJNÍQLIESE: 

JOSÉ MANUELZELAYAROSALES 

Presidente Constitucional de la República 

RRRRCA PATRICIA SANTOS 

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 

Secretaría de Finanzas 
( ACUERDO No. 007 ) 

Tegucigalpa. M. D. C.. del()() de enero de 2009 

EL PRRSIOENTE CONSTITlJCIONAL nE LA 

REPÚHIJCA 

CONSIDERANDO: Que el Presupuesto General de 1 ngresos 

y Egresos del l ~iercicio Fiscal200!:~, ha sido prorrogado mediante 

Decreto No. 171-2008 publicado en el Diario Oficial La Gaceta 

el 26 de diciemhre del ai'io 2008. 

CONSIDERANHO: Que el Decreto No. 83-2004 

contentivo de la Ley Orgánica de Presupuesto en su Artículo 

29 autoriza la vigencia continuada de los presupuestos, y cita 

textualmente lo siguiente: '"Cuando al inicio del Ejercicio Fiscal 
estuviese pendiente de aprobación el presupuesto total del Estado 

a que se refiere el Artículo 1 O de esta l.cy, continuara vigente el 

correspondiente al año anterior''. 

CONSIOERANOO: Que el Estado de Honduras debe 

cumplir con las obligaciones financieras ineludibles derivadas 
de los compromisos en áreas prioritarias para a<;egur&sunormal 

ejecución, dunmte el período comprendido del O 1 de enero hasta e 1 

24 de febrero de 2009. 

CONSII>ERANDO: Que en el Presupuesto General de 

Ingresos y Egresos de la República para e\ Ejercicio Fiscal del año 

2008, aprobado mediante Decreto No.27~200~. del J abril de 

2008, se autorizó la emisión de Valorcs(Juhcrnamentales. por 

un monto de SEIS MIL ClJATROCIENTOS DIECIOCHO 
MILLONES DE LEM PIRAS EXACTOS (L.6,418,000,000.00). 

CONSIDERANDO: Que es conveniente promover la 

colocación de valores de deuda pública en el mercado primario 

a fin de fomentar el desarrollo del mercado secundario de 

valores gubernamentales mediante la emisión de valores con 

características, mecanismos de negociación y metodologías de 

cálculo u!ilizando sistemas de registro, de custodia y de 

liquidación siguiendo convenciones y prácticas internacionales. 

CONSIDERANDO: Que con base a la norma legal y 
argumentos expuestos en las consideraciones anteriores y que 

corresponde al Poder Ejecutivo emitir Acuerdos, Decretos, expedir 

Reglamentos y Resoluciones conforme a Ley. 
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L<l Gaceta REPUBLJCA DE HOJ\DUI{AS - TE<;tJCIGALPA, M. ll. C., 3 llE ABRIL o•:L 2009 

POlnANTO: En uso de las facultades que le conlkrcn los 

numerales 11, 19 y JO del Artículo 245 de la ( 'onstitución de la 

República y de conformidad con lo que se dispone en los 

Artículos 1\6 y 11 S de la Ley (!cnentl de AJministración 

Pública: Artículos 64. 65, numeral 4 ). 29. 76, 77 y R 1 de la 

Ley Orgúni<.:a de Presupuesto y Artículo 7 Je la l.cy de Mercado 

de Valores. 

A C t; E R DA: 

APROBAR E1. SICIUIJ::NTE: 

REGLAMENTO DE I"ASCARACTERÍSTICAS, 

TÉRMINOS Y CONDICIONES DE 

EMISIÓN Y NEGOCIACIÓN DE VALORES 

GlffiERNAMENTALES 

Artículo 1.- I .a formalización de la emisión de los valores se 

realizará mediante Acta suscrita por el Secretario de Estado 

en el Despncho de Finanzas y el Presidente del Banco Central 

de Honduras. 

Artículo 2.- La Emisión será por un monto de lJN MIL 

MILLONES DE LE M PIRAS (1 •. 1 ,000,000,000.00), los 

valores se representarán por mcd io de anotación en cuenta en el 

registro del emisor que llevará el Banco Central de Honduras, 

pudiendo emitirse comprobantes de valores adquiridos a favor 

de los titulares. 

Artículo 3.- La emisión; la negociación, la colocación, el pago 

de capital e intereses de los Valores Gubernamentales que efectúe 

la Secretaría de Finanzas se realizará por intermedio del Hanco 

Central de 1 londuras, de wnformidad con las disposiciones 

contenidas en el presente Reglamento y con los términos y 

condiciones del Contrato de Administración que para ésta 

emisión se suscriba entre ambas entidades. 

Artículo4.- El monto total a emitir. podrá ser distribuido en 

seis o más emisiones a un ( 1 ), dos (2 ), tres (3 ), cuatro ( 4 ), ci neo 

(5) y siete (7) años plazo con las características siguientes: 

Para la emisión a un ( 1) afio plazo, se denominará T .etras del 

Gobierno Central, tipo cupón cero amortizables a su vencimiento. 

Las emisiones a dos (2), tres(J), cuatro (4 ), cinco (5) y siete 

(7) años plazo, se denominarán Bonos del Gobierno Central, serán 

negociados a una tasa de interés anual que se fijará al momento 

de n:ali/.ar su primera colncnción. la cual será pagadera 

semestralmente y el principal scrú amorli.ütble a su vencimiento. 

Los Valores Ciuhemamcnt~ les de cada emisión se idcnti ficadm 

mediante un código ISIN que será asignado por la Comisión 

Nacional de Bancos y Seguros, y tendrán un valor nominal de 

L;\1 MIL I.EMPIRAS (L 1 ,000.00) cada uno. La fecha de 

emisión scró la lecha de la primera colocación de cada una de 

las emisiones y se colocarún de una sola vez o mediante el 

mecanismo de emisión por tramos. La Secretaría de Finanzas 

detenn i na ró.. mcd i ante una estrategia de programación financie m, 

el monto de cada una ele las emisiones y lo comunicará con 

anticipación al Banco Central de Honduras. 

Artículo 5.- []monto mínimo de cada operación de colocación 

en el mercado primario será de CIEN MII .. LEMPIRAS (L 

.1 00.000. 00) )''en múltiplos del JN MIÍ. LEMPIRAS (L 1 ,000.00) 

para montos supe1iores. 

Los Valores (lubernamentales podrán ser colocados a un 

precio a la par, hajo la par o sobre la par entre inversionistas 

institucionales, instituciones financieras y público en general, 

mediante los mecanismos de subasta o negociación directa. 

1 "a L.1sa de descuento o de rendimiento pam dcte1minarcl precio 

de corte a aceptar por el emisor para cada una de las emisiones 

será lijada por la Secretaría de Finanzas en coordinación con 

el Banco Central de Honduras. 

Por los Valores Gubernamentales de dos (2), tres (3), cuatro 

( 4), cinco ( 5) y siete (7) años plazo que se coloquen en una fecha 

posterior a la de la emisión. el inversionista pagará por cada 

título valor, en la fecha-valor, el precio limpio más los intereses 

devengados no pagados (precio sucio), después de la fecha 

de su emisión o último pago de intereses, según corresponda. 

La cotización de las ofertas que se presenten pam la emisión 

a un ( 1) año plazo se harán mediante tasa, debiendo ésta ser 

expresada con dos (2) cifras decimales en centésimas ( 1/1 00) 

y su precio con seis ( 6) cifras decimales. 

Las okrtas que se presenten para las emisiones a plazos 

superiores a un ( 1) año deben ser expresadas a su precio limpio, 

con cuatro ( 4) cifras decimales y con una tasa de rendimiento 

expresada con dos (2) ci tras decimales. En caso de inconsistencias 

entre el precio y la tasa presentadas en el formulario por el 

inversionista, prevalecerá el precio como válido y se calculará la 

tasa de rendimiento equivalente. 

A. 
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REPUBLICA Ot~ HONDURAS - TEGUCIG 

At1ículo6.- Se faculta al Banco Central de Honduras que la 

negociación de los Valores Guhemamcntalcs mediante el 

mecanismo de subasta se efectúe bajo la normativa vigente 

contenida en el Reglamento de Negociación de Valores 

(Jubernamentales. 

Artículo 7.- La Secretaría de Finanzas podrá realizar al 

vencimiento, emisiones de refinanciamiento total o parcial de los 

montos de cada emisión así como permutas tle bonos vigentes 

antes de su vencimiento. Sí la Secretaria de Finamascn atención 

alasNorrna'lTécnicasdel Subsistema de Crédito Público. utiliza 

la permuta de bonos para la reorganización o readecuación de 
la deuda pública, por su naturaleza el programa tle permutas 

que se defina. no afectará el monto autorizado de la presente 

emisión. 

Artículo 8.-l ,a Secretaría de Finanzas pagará al Banco Central 

de Hontluras, por su gestión de agente financiero de las 

emisiones, una comisión de atlministración del uno por ciento 

( 1 .0%) anual, pagadera mensualmente, calculada sobre el saldo 

diario vigente de cada una de las emisiones. El Banco Central 

de Honduras podrá utilizar para 1a colocación de los valores, 

los servicios de intermediarios de valores autorizados por la 

Comisión Nacional de Bancos y Seguros con hase a la Ley de 

Mercado de valores. 

Artículo 9.- El Banco Central de Honduras queda facultatlo 

para efectuar automáticamente los créditos a la Tesorería General 

de la República por el producto de las colocaciones o los cargos 

por el servicio de la deuda, si a la fecha de los pagos respectivos 

la Secretaría de finanzas no ha efectuado las transferencias J.e 

los f(mdos necesarios al Ranco Central de Honduras. 

Artículo 1 0.- Los Valores Gubernamentales, se mantendrán 

en todo tiempo depositados en administrdción en el Banco Central 

de J londura~, quien sólo reconocerá como titulares de los mismos 

a las personas que aparezcan en el registro que lleve al efecto. 

A solicitutl de los titulares, con apego al Reglamento para la 

Custodia y el Registro de Valores Gubernamentales 

Representados por Anotación en Cuenta, si procediere, el 

Banco Central de Honduras, eJectuará las transferencias de los 

títulos mediante el traspaso de las cuentas de Depósito en 

Administración, quedando facultado para transferir en esta 

forma la titularidad de uno o más Valores Gubernamentales. 

Artículo 11.- La Secretaría de Finanzas hará 1as asignaciones 

anuales correspondientes en el Presupuesto General de lnf:,Jfesos y 

Egresos de la República paro cancelar el servicio de la tleuda de los 

Valores Gubermuncntales, con los fondos necesarios para: 

a) Efectuar los pagos correspondientes para cubrir el servicio 

de la deuda: 

b) Cubrir los gastos de publicidad de Avisos de Convocatoria 

1.k Subasta y de los Rcsul1ados de Subasta o Avisos de 

Redención; y, 

e) Cubrir los costos por la comisión de administración que pagará al 
Ranco Central de Honduras. 

Artículo 1 Fl Ranco Central de 1 londuras presentará a la 

Secretaría de finanzas a través de la Dirección General de 

Crédito Público, en la primera semana de cada mes un informe 

documentado de los valores pagados en el mes anterior, por 

concepto de amortizaciones, intereses y comisiones. 

Artículo 13.- Al cancelarse Jos Valores Gubernamentales de 

esta emisión deberá levantarse el acta corr~spondiente, la que 

será suscrita por Jos delegados tle la Secretaría de Finanzas y 

del llaneo Central de Honduras. 

Artículo 14.- El Ranco Central de Honduras dentro del 

á m hito dispuesto en este Acuerdo, podrá realizar las adecuaciones 

administrdtiva'i y técnicas que fueren necesarias para fomentar la 

colocación de los Valores Gubemamcntales de esta emisión. 

Artículo 1 Conforme con el Artículo 46 del Decreto No.27-

2008 del 03 de abril de 2008, la Secretaría de finanzas podrá 

cancelar con esta emisión los aportes en concepto de cuota 

patronal del 11 %y 12()/() al Instituto Nacional tle Jubilaciones y 

Pensiones de los Empleados y Funcionarios del Poder Ejecutivo 

(INJUPEMP), al Instituto Nacional de Previsión del Magisterio 

(JNPREMA) y all nstituto 1 Iondureño de Seguridad Social ( lf:lSS ). 

Artículo 16- El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir 

de la fecha de suscripción y deberá ser publicado en el Diario 

Oficial T .a Gaceta. 

COMUNÍQUESE: 

MANUELZELAYAROSALES 
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPÚBLICA 

REBECAPATRTCIASANTOS 
SECRETARJADE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

FINANZAS 
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Secretaría de Finanzas 

e . ACUERDO No. 026 ) ..__ ________ _____,. 

Tegucigalpa, M.D.C., 13 de enero de 2009 

EL PRESIDENTE CONSTlTUCIÓNAL DE LA 

REPUilUCA 

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No.! 5:-1-200~ 

dd 9 de octubre de 2008 y publicado en el Diario OJicial 1 ,a 

Gaceta el 25 de octubre de 2008, el Soberano Congreso 

Nacional aprobó la Declaración de Adhesión de la República 

de Honduras a la AILCrnaüva Bolivariana rara los Pueblos de 

Nuestra América (ALBA) y la Declnración Conjunla de todos 

los países miembros de la ALBA. 

CONSIDERANDO: Que mediante el mismo Decreto, se 

autoriza al Poder Ejecutivo la emisión de Bonos en dólares de 

los Estados Unidos de América por un monto cquivalcntca 

CIEN MILLONES DE DÓLARES ESTADOUNIDENSES 

(lJS$100,000,000.00), en términos conecsionales, Jos que 

adquirirá la República Bolivariana de Venezuela, para financiar los 

Programas de Vivienda para la población de hnjos ingresos, así 

como créditos al sector in1urmal de la economía de Honduras. 

CONSIDERANDO: Que de acuerdo con la Constitucíón 

de la República, la Ley Orgánica del Presupuesto y la.;; Normas 

Generales de la Evaluación Presupuestaria del año 2008. se han 

emitido los dictámenes de la Secretaría de Estado en el Despacho 

de Finanzas y del llaneo Central de Honduras, relacionados 

con el grado de conccsionalidad, condiciones y límites bajo 

las cuales puede negociarse este empréstito. 

POR TANTO: Con fundamento en las atribuciones 

conferidas en los numerales 11, 19 y 30 del Artículo 245 de la 

Constitución de la República; de con ümnidad con lo dispuesto en 

los Artículos 116 y 1 1 8 de la Ley General de Administracíón 

Pública; 64, 65, numcral4). 73. 76 y 77 de la Ley Orgánica de 

Presupuesto; 12 de las Normas Técnicas del Subsistema de 

Crédito Público; y, 7 de la Ley de Mercado de Valores. 

ACUERDA: 

APROHAR EL SIGUIENTE 

REGLAMENTO PARA LA EMISION HE RONOS 
SOBERANOS DEL GOBIERNO DE HONDURAS 

Artículo 1.- Autorizar a la Secretaría de Finanzas para que 

con base en el Artículo 2 del Decreto No. 158-2008, emita 

Bonos en Dólares hasta por un monto de CIEN MILLONES 

DE DÓLARES ESTAnOUNIDEI'íSES EXACTOS 
(US$ 1 00,000,000.00) a ser adquiridos por la República Bolivariana 

de Venezuela. I .os recursos financieros derivados de tal t:misión 

Sl!rún destinados a 1inanciar programas de vivienda para la 

población de hajos ingresos, así como créditos al sector infom1al 

de la economía. Esta emisión será denominada como "Bonos 
Soberanos del (;ohicrno de Honduras". 

Artículo 2.- La formalización de la emisión de los Honos 

Soberanos a que hace referencia el Artículo anterior, se re::alizará 

mediante Acta suscrita por el Secretario de Fstado en el Despacho 

de Finan:tas y el Presidente del Banco Central de Honduras, según 

lo dispuesto en el Artículo 76 Ley Orgánica del Presupuesto. 

Artículo 3.- El monto total de esta emisión de Bonos 
Soberanos del (;ohicrno de Honduras, deberá cumplir con las 

siguientes características, términos y condiciones: a) Pagadera en 

Dólares de los Estados Unidos de América; b) Plazo de veinticinco 

(25) afios; l:) Devengará una tasa de interés anual del 3%, 
pagadera anualmente: y, d) El capital amortizable a su 
vencimiento. 

Artículo 4.- El Fiduciario, hará la Provisión correspondiente, 

para el pago de intereses anuales y el pago de principal al 

vencimiento. 

Artículo 5.- El presente Reglamento entrará en vigencia a 

partir de su fecha de suscripción y deberá ser publicado en el 

Diario Oficial La Gaceta. 

COMUNÍQUESE: 

MAN U t<::L ZELAYA ROSALES 
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPÚBLICA 

REBECA PATRICIA SANTOS 

SECRETARIA DE ESTADO EN El, DESPACHO DE 

FINANZAS 
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e 
Secretaría de Finanzas 

ACUERDO No. 0054 

legueigalpa, municipio del Distrito Central, 
19 de enero de 2 009 

Fl Prc~idcntc de la República 

) 

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la República de 
Honduras, a través de la SECRETARÍA DI': ESTADO F:N F:L 
DESPACHO DE FINANZAS, ha convenido suscribir con el 
INSTITlJTO DE ClÜ:niTO OFICIAL DEL REINO llE 
ESPAÑA, un Convenio de Cooperación 1.-inanciera No Rccmholsohle 
ha:-,ta por un monto de EliR.13,479,785.00 (TRECE 
MILLONES CUATROCIENTOS SF.TENTA Y NUEVE MIL 
SETECIENTOS OCHENTA Y CINCO EIJROS), fondos 
dc<>tinados a financiar la ejecución del "PROYECTO 
OPTIMIZACIÓN I>EL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN 
TEGUCIGALPA". 

CONSIDERANDO: Esta Donación tiene como objetivo 
adecuar la red de distribución a las necesidades de calidad, cantidad 
y gestión de un moderno sistema de abastecimiento de agua a la 
pob la e ión de Te guc iga 1 pa, dotando al SAN A A de los medíos técnicos 
adecuados para una gestión moderna proporcionándole equipos, 
si stcmas procesos y forma e i ón que le permita gcst ion a r e 1 
abastecimiento de agua a Tegucigalpa en las mejores condiciones 
técnicas, económica y sociales. 

POR TANTO: r:n uso de las facultades de que esta investido 
y en aplicación de los Artículos 245 numeral 11 de la Constitución de 
la Rcpúbl ica, 116 y 118 de la Ley General de la Adm in istrnc ión Pública. 

A C UF: R DA: 

ARTÍCULO No. 1: Autorizar a la Licenciada REBECA 
PATRICIA SANTOS RIVERA, Secretaria de Estado en el 
Despacho de Finanzas, y/o al Licenciado HlJGO ALEJANDRO 
CASTILLO ALDANA Subsecretario de Crédito e Inversión 
Pública, para que en nombre y Representación del Gobierno de 
la República de Honduras, suscriba con el INSTITUTO DE 
CRÉDITO OFICIAL llF.L RRINO DF: ESPAÑA, un Convenio 
de Cooperación Financiera No Reembolsable hasta por un monto 
de EUR.13,479,785.00 (TRECE MILLONES CUATRO­
CIENTOS SETENTA Y NllF:VF: MIL SF:TF:CIENTOS 
OCHENTA Y CINCO EUROS), fondos destinados a financiar la 
ejecución del ''PROYECTO OPTIMIZACIÓN DEL SISTEMA 
DE AGUA POTABLE EN TEGUCIGALPA". 

ARTÍCULO 2: El presente Acuerdo es de ejecución inmediata 
y deberá publicarse en el Diario Oficial ''La Gaceta". 

COMUNÍQUF:SE: 

JOSÉ MANUEL ZELAYA ROSALES 
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 

JOSÉ ANTONIO BORJAS MASSIS 
SUBSECRE"IARIO DE FINANZAS Y PRESUPUESTO 

Secretaría de Finanzas 
(~ __________ AC_U_E_RD __ O_N_o_.mm ______ ~ __ ~) 

l'cgucigalpa, M.D.C., 22 de enero de 2009 

LA SECRETARÍA l>E ESTAllO EN EL I>ESPACUO llE 
FINANZAS 

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la República de 
llonduras. a través de la Secretaría de Estado en el Despacho 
de Finarl7as, ha convenido suscribir con la llnidnd 
Ad mini st radora de Proyectos ( lJ ;\ P), un Cuntrato de Pré~tamn 
Puente hasta por un monto de CU:NTO NOVENTA Y nos 
MIL SETECIENTOS SETENTAYNlJEVE DÓLARES CON 
50/100 (US$.192,779.50), o su equivalente en Lempiras, los 
cuales servirán para continuar con el Proyecto de Mejoramiento 
y actual in e ión de las c<>tad i <;tic as macrocconóm icas del País, 
ejecutado por el Banco Central de Honduras . 

CONSIDERANDO: Que los fondos otorgados mediante el 
Préstamo antes mene ionado, serán uti 1 izados por la Unidad 
Administradora de Proyectos ( lJ A P ), para continuar con e 1 
Proyecto de Mejoramiento y actualización de las estadísticas 
m<~crncconórnicas del Pnís, cjecut<1do por el Ranco Central de 
Honduras. 

POI~ TANTO: En uso de las facultades de que está investido 
y en aplicación de los Artículos :245 numeral 11 de la Constitución 
de la República, 116 y 118 de la I ,cy Gcnnal de la Adm in islraeión 
Pública. 

ACUERDA: 

ARTÍCliLOl. Autorizar a la Licenciada REIH~CA 
PATRICIA SANTOS RIVERA y/o al licenciado HUGO 
ALEJANDRO CASTILLO ALDANA, en su condición de 
Se e retaría de Estado en e 1 Despacho de Finanzas y S u b-Secretar io 
de Crédito e Inversión Pt1blica respectivamente, para que en 
nombre y en representación del Ciobierno de la República de 
Honduras, suscriba un Contrato de Préstamo Puente con la Unidad 
Administradora de Proyectos (U A P), hasta por un monto de 
CIENTO NOVENTA Y DOS MIL SETECIENTOS 
SETENTA Y NUEVE DÓLARES CON 50/100 
(US$.192,779.50), o su equivalente en Lempiras, los cuales 
servirán para continuar con e 1 Proyecto de Mejoramiento y 
actualización de las estadísticas macroeconómicas del País, 
c.:jccutado por el Ranco Central de Honduras. 

ARTÍCULO 2. El presente Acuerdo es de ejecución inmediata 
y deberá publicarse en el Diario Oficial "La Gaceta". 

COMUNÍQUESE: 

HUGO ALEJANDRO CASTILLO ALDANA 
SUB-SECREIARIO DE CRÉDITO E INVERSIÓN PÚBLICA 

ALLAN RICARI>O PINEDA BAUTISTA 
SECRETARIO GENERAL 
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Sección ''B'' 
CERTIFICACIÓN RE S U EL V E: 

El infrascrito. Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Gobernación y Justicia, CERTIFICA la 
res o 1 ución que literalmente dice:'' RESOLUCIÓN No. 234-2009.­
SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 
GOBERNACIÓN Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, seis de febrero de dos mil nueve. 

VISTA: Para resolver la ~olicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medil) de la Secretaría de Estado en los Despachos 
de Gobernación y Justicia, con fecha veinticuatro de agosto de 
dos mil siete, Expediente P .. J. No. 24082007-861, por la Ahogada 
DINA LEONOR AVALA FIGUEROA, en su carácter de 
Apoderada Legal de la Asociación civil "FERIA llEL 
AGRICULTOR V llEL ARTESANO OF. CAMPAMENTO 
(FAARC)", con domicilio en el municipio de Campamento, 
departamento de Olancho, contraída a pedir el otorgamiento de 
la Personalidad Jurídica y aprobación de sus estatutos. 

CONSIDERANDO: Que la peticionaria acompañó a su 
solicitud los documentos correspondientes. 

CONSIDERANDO: Que a la solicitud se le dio el trámite de 
ley habiéndose mandado oír a la Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaría de Fstado quien emitió el dictamen favorable No. 
lJ.S.L. 270-2009 de fecha 27 de Enero de 2009. 

CONSIDERANDO: Que la FERIA DEL AGRICULTOR 
Y DEL ARTESANO DE CAMPAMENTO (FAAI{C)", se crea 
como asociación civil, cuyas disposiciones estatutarias no 
contrarían las leyes del país, el orden público, la moral y las buenas 
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Rcpúbl ica emitió 
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del año dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernación y Justicia, competencia específica 
para la emisión de este acto administrativo de conformidad con 
los Artículos 11, 16, 116. 117, 119, 120 y 122 de la Ley General de la 
Administración Pública, Artículos 83 y 84 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial 
No.200-A-2008 de Jecha 11 de febrero de 2098, el Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, delegó en el 
Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, JOSÉ 
RICA RilO LARA WATSON, la facultad de fínnar Resoluciones 
de Extranjerías y Trámites Varios; asimismo, Subdelegó en el citado 
funcionario la fínna de Resoluciones de Personalidad Jurídica y 
de Naturalización. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA, en uso de. 
la atribución constitucional establecida en el Artículo 245 numeral 
40 de la Constitución de la República, y en aplicación de los 
Artículos 29 reformado mediante decreto 06-98, 116 y 120 de la 
Ley General de la Administración Pública, 44 número 6 del 
Decreto PCM-008-97 contentivo del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Com pctcncias del Poder Ejecutivo. 

PRIMERO: Conceder Personalidad Jurídica a la "'FERIA 
Dl:L AGRICULTOR \' DEL ARTESANO DR CAMPA­
MENTO (FAARC)", con domicilio en el municipio de 
Campamento, departamento de O lancho y aprobar sus estatutos 
en la fo1111a siguiente: 

F:STATl!TOS DE LA FERIA DEL AGRICULTOR Y DFL 
ARTESANO DE CAMPAMENTO (FAARC) 

CAPÍTULO 1 
CONSTITUCIÓN, DENOMINACIÓN, DOMICILIO 

ARTÍClJLO 1: Créase en el municipio de Campamento, 
departamento de Olancho una Organización para establecer 
ordenadamente la l"eria del Agricultor y del Artesano corno una 
entidad social con patrimonio propios y duración indefinida: la 
cual se regirá por sus propios Estatutos y Reglamento, sus siglas 
serán "FAARC". 

ARTiCtJ LO 2: La Feria del Agricultor y del Artesano de 
Campamento "FAARC", sostiene como principio ser una 
Organización, dedicada exclusivamente al fortalecimiento del 
desarrollo de un pueblo garantizando su participación con 
evidente transparencia, aceptando desde luego la fiscalización 
de su actuación por otros órganos contralores si así fuere 
requerido. 

ARTÍCULO 3: La feria del Agricultor y del Artesano de 
Campamento "FAARC", surge como una fuerza transformadora 
de un medio propio conocido ampliamente en los aspectos 
laborales comunitarios de vocación comercial. 

ARTÍCULO 4: La sede principal y única de La feria del 
Agricultor y del Artesano de Campamento "FAARC" será 
establecida en el municipio de Campamento, departamento de 
O lancho, donde tendrá su radio de acción única y exclusivamente 
aliado Este del Parque Central y frente a la Catedral Santa Ana 
de la Virtud. Se instalará todos los días sábados desde horas 
tempranas de la mañana hasta el medio día y en casos especiales 
no previstos podrá funcionar cualquier otro día de la semana, 
como en tiempo de santa navidad y otros días festivos que estén 
de acorde con el desenvolvimiento comercial del día. 

CAPÍTULO 11 
OBJETIVOS 

ARTÍCULO 5: La Feria del Agricultor y del Artesano de 
Campamento "FAARC", tiene dentro de sus objetivos los 
siguientes: a.- Propiciar y fomentar los principios de Unidad, 
Fraternidad y Colaboración en la solución de los problemas de 
sus miembros, para proyectarse ante la Sociedad en beneficio de 
la misma. b.-Gestionar a través de diferentes órganos Nacionales 
o 1 nternacionales ayudas para eapacitac ión de sus miembros en 
el área de ventas y enseñanzas de las técnicas agrícolas. 
c.- Promover capacitaciones gratuitas a miembros de la 
organización impartiendo seminarios, cursos, talleres de técnicas 
para mejorar la calidad de los productos que ofrecen. d.- Ofrecer 
a los consumidores productos de calidad a costos accesibles, 
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coordinado con las ln:,.tilucioncs cstatalc~ correspondiente. 
c.- Contribuir al desarrollo del pni~, a !rav~s de la product:iún de 
produdo;.; de calidad teniendo como meta la exportaciún a la 
región) pn;.;tcriormcntc ni mercado lntnnacionaL coordinado con 
los entes estatales respectivo->. r Controlar l(h precios ofrecidos 
al público a través de la Secretaría de lnd liS! ria y e o mere io y la 
1 'iscal ia del Consumidor. 

CAPÍTliLO 111 
DT: LOS MIEMBROS 

ARTÍCllLO (): Pueden sn mÍt..'mbros de la Organización 
h:ria del Agricultor y del Artes;mo de Campamento "I<'AARC.", 
departamento de Olam:ho, aquellas personas que teniendo la 
suficiente capacidad y voluntad presenten la solicitud a la .h1111a 
Directiva quienes en scsiún r.:cn'm discutidas y aprobada<> o 
descalificadas. En n m hos efectos la Junta Dirccti va podrá hacerle 
saber al solicitante por e$Crito la resolución acordada, In cual le 
servíra como documento donde se acredita su ingreso a la feria. 

DI<~BERF.S Y DERECHOS. 

ARTÍCULO 7: SON DEBERES llE LOS Mll':MHROS: 
a.- Cumplir fielmente los estatutos y los acuerdos tomftdos por la 
Asamblea General y la Junta Directiva. h.-Concurrir a las 
Asambleas Generales y cumplir con los compromisos adquiridos. 
c.- Vigilare) cumplimiento de los objetivos. d.- Los repr~tscnl<mtes 
de la oq~aniLación tienen el deber de asistir punlualmcnte a las 
sesiones de la Asarnhlca General ya que los asuntos a tratar son 
de interés colectivo y compete única y exclusivamente a la 
Organización llevar a cabo con éxito el desarrollo de la misma 

ARTÍCULO 8: l>ERECHOS J)J~ LOS MIEMBROS. a.­
De liberar en las J\snmblca-; Generales. h.- Admitir sus opiniones 
y sus votos cuando se trate de decisiones de interés general. 
c.- Elegir y ser electo a cargos Directivos. d.- Fiscalizar la gestión 
fínancicra y económica de la Junta Directiva. c.- Solicitar infonncs 
del Presidente o cualquier otro miembro. f.- Participar en todos 
los actos que sear\ de beneficio para la Organización con el parecer 
del Directivo principal que ejecute el acto. g.- Emitir libremente sus 
opiniones siempre que estén enmarcados dentro de la moral y las 
buenas costumbres. h.- Solicitar la protección de la organización 
cuando considere necesario. i.- Denunciar ante organismos 
competentes las irregularidades en el manejo de los bienes y fondos 
de la asociación. 

CAPÍTULO IV 
DE LOS ÓRGANOS DE LA ORGANIZACIÓN 

ARTÍCULO 9: Son órganos de la organización la Feria del 
Agricultor y del Artesano de Campamento "FAARC", a.- 1 .a 
Asamblea General. h.~ La Junta Directiva. 

ARTÍCULO 10: La Asamblea General es la máxima autoridad 
de la organ izacíón y la integran todos los miembros de la 
organización legalmente inscrita, se reunirán ordinariamente 
cuando !aJunta Directiva Jo estime conveniente y ]a constituyen la 

1 

mitad más una del total de afiliados legalmente registrados en el 
libro de registro de la Asociación, para la toma de decisiones en 
Asamblea General Ordinaria se requiere la mitad más uno de sus 
miembros. 

ARTÍCULO 11: SON FUNCIONES DE LA ASAMBLEA 
GENERAL ORDINARIA. a.- La Asamblea General Ordinaria 

se reunirá una Vt.:/. ( 1) al afío. cada quince( 15) de septiembre, para 
tratar asunlo.; de su ¡;ompctcncia previa convocatoria emitidas 
con treinta (JO) días de antkipación, sin embargo podrá reunirse 
en forma extraordinaria si así lo decide la Junta Directiva por 
111ayoría, o lo solkila la mitad ( 1/2) má"> uno de los afiliados por 
escrito. requiriendo la presencia de dos terceras partcs(2/3) de 
~us miembros y para la toma de dccisionc'> se requerirá el voto 
l'avorahlc Je 211 partes de sus miembros. h.-Uegir a los m iemhros 
de la Junta Directiva. c.- Delinear proyectos del programa. 
d.- Fijar subprogramas de trahajo y sus respectivas funciones. 
c.- A probar lo~ balances y cuentas. f.- A probar o rechazar las 
resoluciones de la organi7aciún que sean sometidas a su 
consideración. g.- Aprobar en la sc~ión de cada año el 
presupuesto. h.- Tornar toda<; las decisiones que considere 
necesarias para la delineación de los proyectos del programa. 
Resolver toda.:; las cuestione<> no prcvis1as en los presentes 
estatutos. 

ARTÍCULO 12: Para reformar los estatutos se requiere 
dos (2) debates con el voto favorable de 2/3 partes de los 
rn iembros reunidos en Asamblea General Extraordinaria, siempre 
y cuando esté tk acorde con los mismos fines que persigue la 
organización Feria del J\gricu ltor y del Artesano de Campamento 
"FAARC". 

ARTÍCllLO 13: Todas las resoluciones de la Asamblea 
General Ordinaria se tomarán nwdiantc mayoría simple de votos 
de Sil'> miembros la que estará constituida por la mitad más uno 
por los asistentt:s y el voto será personal e indelegable. 

ARTÍC1JLO 14: ATRIBlJClONES DE LA ASAMBLEA 
GENF:RAL EXTRAORiliNARIA a.- Acordar la disolución y 
liquidación de la Organización. b.- Reformar los presentes 
estatutos según la necesidad del caso. c.- Dirigir la administración 
y la toma de decisiones sobre problemas administrativos y 
tendrán facultades amplias y suficientes para conocer y decidir 
sobre cualquier asunto comprendido dentro de sus atribuciones. 
d.- Otras. 

ARTÍCULO 15: I.a organización de la Feria del Agricultor 
y del Artesano de Campamento .. FAARC ",será orientada y 
dirigida por una Junta Directiva compuesta por los miembros 
siguientes: a.- PRESIDENTE. b.- VlCE-PRESI DENTE. c.­
SECRE'IARIO. d.- TESORERO. e.- FISCAL. f.- VOCAL l. 
g.-VOCAL 11. h.- VOCAL Ill. Los coordinadores que sean 
necesarios y ejercerán sus funciones por un periodo de dos (2) 
años pudiendo ser reelectos por un periodo más, previa 
aprobación de la Asamblea General Ordinaria. 

ARTÍCULO 16: Para que la Junta Directiva pueda funcionar 
es necesario la presencia por lo menos de cinco (5) miembros y 
las decisiones se tomarán por unanimidad o simple mayoría de 
votos, y en caso de empate decidirá el PRESIDENTE el que 
tendrá voto de calidad, haciendo constar en acta y la decisión a 
tomar será válida. 

ARTÍCULO 17: La Junta Directiva así como los demás 
órganos que conforman la organización de la Feria del Agricultor 
y del Artesano de Campamento "FAARC'\entrará en el ejercicio 
de sus funciones desde el día de su de nombramiento. 

ARTÍCULO 18: Para la ejecución de Jos miembros de la Junta 
Directiva se tendrán en cuenta a los elementos más calificados, 
sin miramiento de carácter económico, religioso, social apolítico 
siempre y cuando tenga la capacidad requerida para tal cargo. 
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ARTÍCliLO 19: SON FUNCIONES DE LA .JllNTA 
DIRECTIVA: a.- Scsionar Je forma ordinaria por lo menos una 
( 1) ve? al mes ohligatoriamen!c o cuando d caso lo amerite. b.­
Vigilar el comportamiento de sus afiliados dentro del plantel del 
trabajo donde se desarrolla la feria. c.- C1estionar ante los 
organismos del Estado u órganos privados la ay uJa neccqria 
para el fortalecimiento de la Org,anizaciún Feria dd Agricultor y 
del Artesano de Campamento "FAARC". d.- Elaborar su propio 
reglamento el cual para su vig:ilanc ia y cumplimiento debe apeg,arsc 
a sus propios estatutos e.- Ciestionar cooperación a organ isnw~ 
intemaciona les a fin de obtener formas y tácticas, para el lllL~jor 
desenvolvimiento de la organiLación. f.- Prerarar infonncs para 
ser presentados a la Asamblea Cicneral g.- Convocar a Asamblea 
(]eneral según corresponda. h.- Ejercer la representación de la 
organización a traves de Presidente. 

ARTÍCULO 20: SON FUNCIONES OEL PRESillENTE: 
a.- Presidir y dirigir las sesiones. b.-Tener la representación legal 
de la organización. c.- Convocar a los miembros a la Asamblea 
General y la Junta Directiva según el caso por lo menos con cinco 
(5) días de anticipación a la reunión. d.-Firmar la correspondencia 
que sea de su competencia. e.- Cumplir con las demás funciones 
que le señale la Asamblea General o la Junta Directiva. [- Rendir 
in f{_mnc cada mes por escrito sobre el desarrollo de las funciones 
de la Junta Directiva. g.- Delegar responsabilidad a cualquiera 
de sus miembros de la Junta Directiva o afiliado. h.- Firmar 
juntamente con el Tesorero y el Fiscal los títulos valores que 
acrediten la entrada y la salida de fondos de la Organización, tales 
como cheques, recibos de pago, documentos de compra, venta 
etc. 

ARTÍCULO 21: SON FUNCIONES DEL VICE~PRESI­
DENTE. a.- Reempla;ar al Presidente• en caso de ausencia 
temporal en el ejercicio de su cargo en los casos que competen a 
sus funciones. b.- El Vicepresidente tendrá las mismas laculLaJes 
que el Presidente siempre y cuando este no esté presente en el 
acto y en casos específicos por rnanuato legal por escrito. c.- En 
caso de elección el Vicepresidente tendrá voz pero no voto si el 
Presidente esta presente. 

ARTÍCULO 22: SON FUNCIONES DEL SECRETARIO 
a.- Llevar el libro de actas tanto en las sesiones de Asamblea 
General como en la Junta Directiva. b.- Recibir y contestar la 
correspondencia de la organización finnando las mismas y pasando 
al Presidente las que sean necesarias de su competencia. c.-Hacer 
las citas o convocatorias para la Asamblea General reuniones o de 
Junta Directiva. d.- Dirigir, organizar y custodiar el archivo de la 
organización de la Feria del Agricultor y del Artesano de 
Campamento "FAARC". e.- Llevar el libro de control de actas 
de cada sesión, redactar las mismas las que serán firmadas por 
los Directivos, asistentes cuando menos de ellos así como los 
incidentes que se suscitaren. f.- Firmar junto al Presidente las 
actas de sesiones de Asamblea General y Junta Directiva. 

ARTÍCULO 23: SON FUNCIONES DEL TESORERO: 
a.- Recaudar y guardar los fondos de la organización de la Feria 
del Agricultor y del Artesano de Campamento "FAARC". b.­
Manejar en cuentas bancarias el dinero de la Organización. c.­
Llevar las cuentas detalladas con sus respectivos comprobantes 
de todas las entradas y salidas de fondos. d.- Firmar juntamente 
con el Presidente y el Fiscal los títulos valores que acrediten la 
entrada y la salida de fondos de la Organización, tales como 
cheques, recibos de pago, documentos de compra, venta etc. e.­
Lievar al día las cuentas y libros de la organización. f.- Rendir 
informe mensual a la Junta Directiva y a la Asamblea General 
cuando lo soliciten. 

ARTÍCULO 24: SON Fl;NCIONES IWL FISCAL: a.­
Ejerccr control Je las cuentas y bienes del programa. b.-Ejercer 
control sobre los fondo~ que ad mi n isl re d Tesorero en forma 
rerm an ente. c.- Firmar ct'n.i un lamente con el Tesorero y el 
Pr·esidcntc los documentos de Slllidas y entradas de fimdos. de 
1<1 Organi.taciún. d.- Informar a la Asamblea (iencral y Junta 
Di rcctiv a inmed iatamcnte que dclcrm in e cua lq u icr anormalidad 
que estime que lesiona los interese~ .de la or!!:an iLación de la Feria 
del Agricultor y del Artesano de Campamento .. FAARC". 

ARTÍClJL025: SON FUNCIONES DE LOS VOCALES: 
a.- Concurrir a todas las sesiones de la Junta Directiva y de la 
Asamblea General. b.-Ayudar al Presidente y a la Junta Dircct iva 
en la ejecución y realización de los programas de acción. c.­
Par! ic ipar en todos los actos que fueren rcq ueridos por los demás 
m iemhros de la Junta Directiva en calidad de colaboradores. d.­
En aquellos casos específicos podrá cualqu icra de los vocales 
reemplazar a otro m icmbro de la .1 unta directiva, se hará constar 
en acta y el acto será válido. 

CAPÍTULO V 
I<~L PATRIMONIO 

ARTÍCULO 26: Constituyen el Patrimonio de la organización 
de la Feria del Agricultor y del Artesano de Campamento 
"FAARC'', los bienes materiales. Jinero y titulas valores que 
ingresen de manera 1 íc ita por cunccpto de ayuda particularmente 
donaciones de organismos nacionales e internacionales, 
aportaciones voluntarias de sus afiliauos los que se u ti lizanin 
para logro de sus objetivos propuestos en estos estatutos. 

CAPÍTULO VI 
DE L.\ DISOLUCIÓN Y LIQlJIUACIÓN 

ARTÍCULO 2 7: La Organización podrá d iso 1 verse cuando 
se presente alguna de las siguientes razones: a.- Porque el número 
de m iem hros afí 1 iados haya desertado y sea in feriar a cinco ( 5 ). 
b.-Por d isposieión unl1n ime de la totalidad de los miembros tomando 
esta di,posieión en Asamblea General extraordinaria. c.- La 
disolución será determinada en Asamblea General Extraordinaria 
con el voto favorable de 2/3 de los miembros. d.- cuando sea 
decretada por Sentencia Judicial o Resolución administrativa. 

ARTÍCULO 28: En caso de disolución de la Organización 
de la Feria del Agricultor y del Artesano de Campamento 
"FAARC", la Asamblea General Extraordinaria que tome dicha 
resolución detenninará la forma y el destino que le dará a los 
a e ti vos que a la organización le pertenecen, proccd icndo al pago 
de las obligaciones contraídas con terceros y el excedente de los 
bienes si los hubiere será donado a una 1 nstituc ión benéfica o con 
fines similares que decida la Asamblea General. 

CAPÍTULO VIl 
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES 

ARTÍCULO 29: Lo no previsto en los presentes estatutos 
se resolverá conforme lo establecido en las leyes vigentes del país 
tomando esta decisión en Asamblea General. 

SEGUNDO: La "FERIA DEL AGRICULTOR Y DEL 
ARTESANO DE CAMPAMENTO (FAARC)", presentará 
anualmente ante la Secretaría de Estado en los Despachos de 
Gobernación y Justicia, los estados financieros auditados que 
reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento económico y 
contable, indicando su patrimonio actual a-;í como las modificaciones 
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y variaciones del mismo. incluyendo herencias, legados y Jonaciones 
1 travé<> de 1111 <>istcma contable legalÍ/ado. Las herencias, legados 

y donaciones ruo~.-cntcntes dd extranjero. se sujetaran a la 
nonnaríva jurídica imperante en el país, aplicable scgt'Jn sea el caso, 
a través de los Órgano::; Estata!e~ constituido~; para vnifíc<~r la 
ransparcnc ia de los m is:nos. 

TERCERO: La "FERIA DEL AGRJCliLTOI~ Y DEL 
ARTI<:SANO DE CAMPAMENTO (FAARC)", -;e i11scribirá en 
la Secretaría de Estado en los Despacho~ de Gobernación y 
Justicia, ind icandll no m brc completo, dirección exacta, a"í como Jos 
nombres de sus representantes y demá.;; integrantes de la Junta 
Directiva~ asimismo, se sujetará a las disposiciones que dentro su 
narcojuríd ico le corresponden a esta Secreté! ría de Estado, a través 
del respectivo órgano intcmo verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

ClJARTO: La FERIA DEL AGRICULTOR Y DEL 
ARTESANO DE CAMPAMENTO (FAARC)", se somete a las 
disposiciones legales y políticas establecidas por la Secretaría de 
Estado en lo~ Despachos de Clobernación y Justicia y demás 
entes contralorcs del Estado, facilitando cuanto documento sea 
requerido para garantizar la transparencia de la administración, 
quedando obligada, además, a presentar inti.)nnes periódicos anuales 
de las actividades que re a 1 icen con instituciones u organismos con 
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para 
lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolución y liquidación de la FERIA DEL 
AGRICULTOR Y DEL ARTESANO DE CAMPAMENTO 
(FAARC)", se hará de conformidad a sus estatutos y las leyes 
vigentes en el país. Je la que una vez canceladas las obligaciones 
contraídas, el excedente pasará a formar parte de una organización 
legalmente constituida en l-londu rasque reúna objetivos similares 
o una de beneficencia. Dicho trámite se hará bajo \<1 supervisión 
de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el 
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente 
de los hienes a que hace referencia el párrafo primero de este 
mismo artículo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entrarán en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA con las lim ilaciones establecidas en la 
Constitución de la República y las Leyes; sus rcform<1s o 
modificaciones se someterán al mismo procedimiento de su 
aprobación. 

SÉPTIMO: La presente resolución deberá inscribirse en 
el Registro Especial dellnstituto de la Propiedad de conformidad 
con el Artículo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a la Secretaría General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro )' 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.~.S.A.C.), para qu~ 
emita \a correspondiente inscripción. NOTJFIQUESE. (f) JOSE 
RICARDO LARA WATSON, SUB-SECRETA"RJO DE 
ESTADO EN EL RAMO DE JUSTICIA. (t) MARIO 
HENRÍQUEZ CHINCHILLA, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central a los dos días del mes de marzo de dos mil nueve. 

3 A. 2009 

MARIO HENRÍQUEZ CHINCHILLA 
Secretario General 

Secretaría de 
Gobernación y Justicia 

L ACUERDONo. 075--2008... . ) 
------~--------'---------'--~ 

Comayagua, 19 de diciembre, 2008 

LA GOBERNADORA DEPAU.TAMENTAL 

DE COMAYAGlJA 

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que 

está investido y en aplicación a los Anículm 245, atribución 11) de 

la Constitución de lo República; 119 de la Ley General de la 

Administracion Pública, 44 numt!ral 5) del Reglamento de 

Organización, runcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo. 

CONSIDF:RANDO: Que de conformidad con la Ley de 

Procedímien1o Administrativo, la competencia puede ser delegada 

del órgano superior a un órgano inferior en determinadas materias. 

CONSillF.RANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 

633-A-2007, de fecha 28 de diciembre de 2007, el Señor Secretario 

de Estado en los Despacho" de Gobernación y Justicia, delegó en 

los Gobernadores Departamentales. emitir los acuerdos dispensando 

la publicación de los edictos para contraer matrimonio. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Dispensar la publicación de Edictos para contraer 

matrimonio civil a las siguientes personas: 

CONTRA- CONTRA- DEPARTA-

YF:NTE VENTE MENTO MUNICIPIO 

ERSOL CARMEN COMA YA- Comayagua 

WlLFREDO ELENA GUA 

TÁBORA RIVERA 

RÍOS HERNÁNDEZ 

SEGUNllO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su 

fecha y deberá publicarse en el Diario Oficial ''"La Gaceta". 

PUBLÍQUESE. 

MARÍA TERESA MARfÍNEZ CRUZ 

Gobernadora Departamental 

Comayagua 
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CERTIFICACIÓN 

l .a in lmscrita. Sccrdaria Genera 1 de la Sccn:taria de- 1 '.stado en 1 th 1 )espachos 
de C!ohernacior) y Jusricia. CF.RTI FICA, 1 .a Resolución que hteralmcnte dice: 
"R~:SOLlJ( 'ION No.ll53-2006. El Secretario de Estado en los Despachos 
de Gnhernación y Justicia Tegucigalpa. municipio tkl Distrito Central. treinta 
de noviembre del dos mil sei,. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al !'mkr l·jecutivo por medio 
de[¡¡ Secretaria Jc Estado en l~b D~spacho~ Jc Gobernación y Justicia. wn fecha 
cuatm lk octubre del dos mrl ss;:rs. h:p. P J. 04102006-71 O, por el Ahogado 
1\0RMAN VLADIM IR ROilRIGlJF.Z PAZ, en su c;trácler de Apt)(krado l .cgal 
de la JUNTA AllMINISTRAUORA 1)1<: AGliA DE LA COMliNif)Ail F.L 
SE NT .\ D ERO, con Jo mi e i 1 io en el municipio Jc Sm\ht R1ta. Jepartamentu Je 
Y uro. contraída a pedir el otorgamiento de la Personalidad Jurídica y aprohación 
de sus csta!lltos. 

RES 1 J L TA: Que el ¡n:tic ionario acompaftó a su sol ic illld los do e umcmos 
correspondientes. 

R E.S U L T A: <)u e a 1 a .solicitud se le di o e 1 trúm i te d~ ley hahi ~ndnse mandado 
oír ala Unidad de Servicios Legales de esta s~crctaría de Estado quien emitió ti 
dictamen correspondiente No. U.S.L.2106-2006 de fecha 20 de noviembre de 
2006. 

CONSIDERANDO: Que la .IIJNTA ADMINISTRADORA DE: AGI;A DE: 
LA COMUN 1 DAD F:L SF.NT ADF:RO, se crea wmo asociación e ivi l de benclicio 
mutuo, cuy as disposiciones estatutarias no contrarían las leyes del país. ti orden 
público. la moral y las huenas costumhres por lo que es procedente acceder a lo 
solicitado. 

CONSJDF.RANDO: ()ue el Presidente de [¡¡ [{eptlhlica emitió el Decreto 
l·.jccutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del año dos mil dos. por el 
que delega al Secretario de Fstado en los Dcspadms de (lohcma<.:iún y Justicia, 
<.:ompetencia cspccí fica para 1 a cm isiún de este acto administrativo de con ti.mn idad 
con los Artículos 11, 1 6. 116, 117 v 119 de la Ley General de la Adm in i slrac ión 
Pública; Artículos 4 y 5 de la ! .cy de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 1168-2006 de 
fecha veintinueve de noviembre del2006 se llamó al 'iubsccrctario de l~stado en el 
Ramo de (iohemación, l.ORl·:~zo SAl J('l·:l JA CAJ .l X para que sust1tuyá al 
Secretario de F'tado. JOlHil' ARTURO RFINA JD1AQUFZ durante el período 
comprendido del 30 de noviembre al 4 de diciembre de 2006. 

POR TANTO; J-:1. SI~CRFl"ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la atribución Constitu<.:ional 
establecida en el Artf<.:ulo 245 numcral40 de la Constitución de la República, ven 
aplicación de los Artículos 29 reformado mediante Decreto 06-98. 116 y ! 20 Je la 
Lev ( ieneral de la Administración l'itbl ica, 44 número 6 del Decreto !'CM -OOR 
dd Reglamento de Organi?.ación, l:uncionamicnto y Competencias del Poder 
Ejecutivo. 

RES l! E LV E: 

PRIME: RO: Conceder Personalidad Jurídica a la J U NTAADMIN ISTRA­
DORA DEAGlJA DE LA COMUNIDAD EL SENTADERO, con domicilio en el 
municipio de Santa Rita. departamento de Yoro y aprobar sus estatutos en la 
!om1a siguiente: 

ESTATliTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA DEAGl!A DE LA 
CO!\fliNIDAD ELSENTADERO 

CAPÍTULO 1 
CO\ISTITlJCIÓN, DENOMINACIÓN, DURACIÓN Y llOMICILIO 

Artículo 1.- Se constituye la Organi.t..ación cuya denominación será "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD E:L SENTADERO, 
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE YORO", como una 
asociación de servicio comunal, de duración indetinida, sin fines de lucro y que 
tendrá como tinalidad obtener la participación efectiva de la comunidad para la 
construcción. operación y mantcmmiento del sistema de agua potable de acuerdo 
con las normas. procedimientos y reglamentaciones vigentes. estahlecidns en la 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando 
trabajos de promoción y educación sanitaria ambientales, entre los habitan tes de la 
comunidad El Sentadero, municipio de Santa Rita, departamento de Y oro. 

Articulo 2.- El domicilio legal será en la comunidad E 1 Sentadero, municipio 
de Santa Rita, departamento de Yoro, y tendrá operación en dicha comunidad 
proporcionando el servicio de agua potable. 

Artículo 3.- Se considera como sistema de agua el área delimitada y protegida 
de la microcuenca, !a obras fisica~ de captación, wnducción, almacenamiento y 
distribución de agua, construidas por la comunidad con fines de salud y la 
con~tmcciones tlstca.~ para ohra y 5aneamiento comunal en cada uno de los hogares. 

CAPÍTULOII 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es regular e 1 normal 
funcionamiento de la Junta Administradora de Agua y los diferentes Comités para 
la administración, operación y mantenimiento de! sistema. 

Artículo 5.- l.a ( )rgani7ación tendrá los siguientes objetivos: a.- Mejorar la 
condición de ~•tlud Je lo~ abonados y de las wmunidades en general. b.-Asegurar 
una corrcctu administmción JLI sistema. c.· l.ograr un adccu¡tdo m;mtenimiento y 
opcrac1ún del Sistema. d.- ( >htcncr a~istencia en capacitación para mejorar el servtcio 
de agua potahlc. c.- Ohtcncr l"inanciam iento para mejorar el snv icio de 
~h~stcci111icnto de agua potable. f.- Velar porque la pohlaciún use y maneje el agua 
en condit"lone~ higi¿nicns y ~anitaria~ en lo~ ho¡wre~ de una m<utem racional evitando 
él Jcsperdic io Jd r~cur~o. g. · ( icstionar la asist~ncia té en ica necesaria para mantener 
adccuadatncntc el sistema. h.- l{eali?ar lahorcs de vigilancia en todo\ lo~ 
componentes del ~i,tcma (de microcucncas. el acueducto y saneamientn hásico). i. 
Asegurar la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento. 

Artículo 6.- Para el logro de los ohjctÍH)S indicados. la org~nililciim podrá 
rcall7ar las siguientes ;tctivid~dcs: a.- l~ecihir las aportaciones ordinarias en concepto 
de tarifa m~mual por el servicio de <tgua y extraordinanas en concepto de cuota~ 
extraordinarias. h.- Estah lcccr programas de capacitación perm ancntes a fí n de 
mejorar y n1antcncr la sa 1 ud de los abonados. e.- A urncntar el patrimonio económico 
a lín de asegurar una huena operactón y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar 
v canal i 7ar recursos li nancicros de entes na e ionales e i ntemncionalcs. e · ( 'oordinar 
)· asoci ars~: con otras i nst ituc iones públicas y priva das para mantener el si stcm a. 
L- Promover la intcgra<.:16n de la comunidad involucrada en el sistema. g.· Conservar. 
mantener y aumentar el área de la microcucnca. h.- Rcali7ar cualquier actividad que 
tienda a mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

( 'AI'ÍiliLO 111 
m: LOS MIE\1DROS 

CLASES DE MIJ::l\1BROS 

Articulo 7.- l .a Junta Administradora de Agua. tendrá las siguientes categorías 
de miembros: a.- Fundadores: y, h.- Activos. Micmhros 1 'undadores: Son los que 
suscribieron el acta de Constitución de la Junta de Agua y Saneamiento. 
h) Miemhros Activos: Son los que participan en las Asambleas de usuarios. 

Artículo 8.- Son derechos de lo~ miembros: a.- Ambas clases de miembros 
tienen derecho a VOL y a voto. b.- elegir y ser electo~. c.- Presentar iniciativas o 
pmyectos illa Junta Directiva. d.- Elevar pcticwnes o inictativas que beneficien la 
adecuada gcst ión ele 1 os servicios c.- Presentar rec [¡¡mos ante el prestador por 
deficiencias en la calidad del servicio. 1- Recihir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio de las modificaciones en la tarifa y de 
cualqu icr evento que afecte sus derechos o moJi fique la cul iJaJ del servicio 4uc 
rccihc. 

OBLIGACIONES DE LOS MIEMBROS 

Artículo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al '>i.stema de 
saneamiento. b.-Hacer uso adecuado de- los servicios, sin dañar ni poner en riesgo 
la i nli"acstructura. 

CAPÍTULO IV 
DE !.OS ÓRGANOS 

A TRI BUCION E.S DE CADA ÓRGANO 

Artículo 10.-l.a dirección, administración, operación y mantenimiento en el 
ámbito de todo el sistema estará a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.-Junta 
Directiva. c.-Comités de Apoyo integrada por: a) Comité de Microcuenca~. b) 
Comité de Operación y Mantenimiento. e) Cmnité de Saneamiento; y, d) Comité 
de Vigilancia. 

DE LA ASAMBLEA DE LJSlJARIOS 

Articulo 11.- l·.s la máxima autnridad de la comunidad a ni vellocal, expresa la 
voluntad colectiva de los abonados debidamente convocados. 

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o destituir 
los miembros Directivos de la Junta. b.-Tratar los asuntos relacionados con los 
intereses de la Junta. c.- Nombrar las comisiones o comités de apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Artículo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios lu Junta Directiva, es el 
órgano de gobierno más importante de la Junta Administradora de Agua; y estará en 
funciones por un periodo de dos años pudiendo ser reelectos pt)r un periodo mas, 
ejerciendo dichos cargos ad honorcm. Para ser miembro de la Junta Directiva 
deber.i <.:umplir con !os requisitos estableddos en lo~ Artkulos 36, 37 del Reglamento 
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estará conformado 
por siete (7) miembros: 1.· Un Presidente(a). 2.- Un Vicepresidente. 3.- Un 
Secretario( a). 4.- Un Tesorero( a). 5.- Un Fiscal. 6.- Un Vocal primero; y, 7.- Un 
Vocal segundo. 

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes funciones: a.- Mantener 
un presupuesto de ingresos y egresos. b.-Elaborar y ejecutar e! plan anual de 
trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento ba.sieo, operación 
y mantenimiento del sistema de agua, d,- Reali.t.ar los <.:obrns de tarifa~ mensuales 
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) dcmil;; ingr.:-;,~~ en dl:cti\ n rrm-cnit•ntc del ><cnH:io de agua en la comunidad.~-­
lkposirar !<1:' fond.1s provcnicnt~s d.: la;, rcc<mdaclon.:s de cobros ;.h: tarifa , 
tkrmb ingn:,o,.. ..:n dec'Ii vn pro\ t'nicntc~ t.kl ~crvicio d.: a¡wa en la cmmmrdad. (­
l'r.:;.cnlar inh,rmc~ en <\;.amhka ( lcn,·ral de A !"lona do-, ,~<Kia In:;. mese.; g.· ( 'ancclar 
o ~upcrar el ;.crv•cw .le agua. h.- V1gllar y prorcrcr la-; fHcnt'"' (k' ;¡ha::;tcr•mícmo de 
agua. J-.; liando su c~mta~nHmCIÚn _1. r.:al11ando accHmc~ tk prnrcccion v rcl(>rc!'tación 
de la nucrocué'nc~•- 1.- V1gilar clmantcnrmit'lllll tk la:, o!"lr.~:-. sanitaria;,\~n lo:-, ho!!_<lr<.:s 
de los "hnn adm, ' · 

A•·ticulu 1$.- Para tnuar h>> asunll\S n:lm:ionaJo;, cnn t:l :-,i'itema \ crear una 
cnmumcaciún y C¡\Ordinación. en su comunidad. s~ har:'m n:unio1Ít:s a~i: a.-
1 nn1estralmcnh: en f(lftna Ordinaria v cuandn file,~· de urn.·ncin en l'nrnn 
E:;.1morJinaria. b.-La Junta Dirccliva s..:· n:unírit un;1 \'CI' pnr rm;:;, • 

m:t CO'\IIÜ: r>E VIGII.A NCIA 

. Artículo 16.-llenrrn Je la Junta Administradora dcs.:mpcíhl un pllpt:l muv 
rmp<>rtant.c para el_ C\.l!t\ de .. la~ aetJvl~lldc' admini<>!mtivas de operacit'ln ~· 
llHH_HClllllliC!\[(1 ud SIS!CIIlll. el C!liiiiiC J~ \iigllam:¡¡¡_ ljllC ">é ;;ncar¡laril de l'OIItrolar \ 
vrg!lnr P•~rman~ntcmente tnda<; la' ;¡dJvidad::~ que'~ realicen en la Junta. ScrCtÍ! 
f~llc~oncs: :t- l omprobar la ~::-.actltlld Lk !¡l~ m ventado' y estallo~ tinancicros. b.­
\>~nhcar d u111em de L'q¡a cada vcltlliL' e si une conventcrtle. 1.:.- Vigil¡¡r que todo-; lo~ 
ahonadoscumplnn Ct)ll ~us oblignéiOll~~. d.- FíscaliLar las <H:tividades realit.ada' 
por ln~ _mremhm~ de la Junta. _c.·/\udítar y supcrvism la~ cuentas de rccuullnción 
proy~rm:nt..: <.k lo;" ahon_ado~. 1.- t'omprohar l(l~ gastos cfecmadns pm ht Junta. g.­
Vc:~•!tcar d Ira bu¡ o r.:all/aUo por lo~ fonlancros v 'u mano Jc ohra calitkada \' no 
~ailltcada. h.- hnnar lo~ documento_~ ¡;dmini~traÍt\-f)<; 1\lll' tkn re de aceptado ll lo~ 
m formes del !'re;.• dente y 1 cson:ro. 1.- V1gr!ar la hndcga. 

DE LOS COMITÉS DEAP0\0 

, A_rtículo 17 -~ ~.aJunta Dir~ctíva t~lldrú lns ,.,iruicntcs Cornitt'.; de Apn>·n: a.· 
S omttc ~k Opcrae1on y Manléntmtenlo. h.- Comitcdc Microcuenca. c.- ( mÚtl~ de 
Saneanucnto. 

. A_rtículo, l!t~!'~tos Col~lill~s estarán integrados a la estructura de la Junta 
Dtrccuva, su lunewn e>.;pecitl,ca es la de_ coordinar todas 1:\s lahores de operación. 
I!Jante!lll'f'clento y conscrVilCiun de la mtrroeucnnl y sillud de lo;. abonados en el 
trcmpo y 1o~a que detl'nnme !a Asamblea de Usuarios y los n:glamcnU!' qu.: para 
des•.gnar su~ 1 unc10nes cspcellrcas y estructura int ema, o¡wnunmncntr s~ ~muan. 
dcbtend_o ~1cmprc incorporar como miembro de lo.s Comltt.\s de OperaCIÓn ¡ 
Mantcnnn1ento y de :Vtu:rocu~nca al Akaldc Aux!lmr v al Promotor de Salud 
a~tgnado a la zona como miembro de Comité de Saneamiento. 

DE LAJlf~TADIRF.CTJVA 

Artículo 19.- La Jurnu Dín;ctíva d~ la JuntaAdmínisrradora de Agua e:-tar::í 
f~mnad~ por: a.· P~csrdente. h.- VK·c-Prcs•dcnle. c.· Secretario. d.- Tesorero. e.- Un 
hseal. 1.- Vocall'nm<:ro. g.- Vocal Segundo. 

Artículo lO.- Son atrihucinne~ del PRESIIU::"'TE: a.- Convocar a scsíonc-; 
h.- Ahrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar la agenda con el Sccrct~rio. d.~ 
Autonzar y aprohar enn el Secretario la<. Act;i'-. de I;L~ sesiones. c.- Autorizar v 
apmhar con _el Te:~orero tndn documento que implique erogación de fondo;.. (. 
Representar JUdtcrul y extraJudrcralmcnte a la Junta Administradora. 

_Artículo 21.- Son atribuciones dd VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir al 
Prcs1d~~te en cas~ de: au;.;encía temporal o definitiva, en este último caso se 
requema.,la mayona s1mple de la ~unta Directiva. b.-Supervisará las comisiones 
que se as1gncn. e,- Las demás atnhuc1nnc~ que k asigne la Junta Directiva o la 
Asamblea. 

Artículo 22.- Son atrihuciones del SECRETARIO; a.- Llevar C"l!ibro de 
Actas. b -Autorizar con su firma las ~clllaciones del Presidente de la J unl~ e'-.ccpto 
~on lo rclac1;;nado con el dmero. c.- L:ncargarsc de la correspondencia. d.- Convocar 
Junto con ell'rcs.rd~ntc. c.- Llevar el r~gisrro de ahnnados. f.- Organizar el archivo 
dt: la Junta Admumtradora. g..- ManeJO Jc plamlla;; de mano de obras. 

_ Artícul'? 23.- Son atríhucinnc;; de! :n:.SORI<:RO: Fs el encargado de manejar 
!ond_o~. archrvar documentos que md1quen ingresos y egresos: a.- Recaudar v 
adm:nrstrar loslondM provementes del scr.·í~io de comrihucionc~ y otros ingrcso"s 
de~lmad!>s al srstema. h.- Responder s~ltda.namcnte con el Presidente del manejo 
y eustod!a _de lo~ fondos que serán de~tmados a una cuenta han carian del si~tema 
coope_:ah~JSta. ~--Llevar al día": con clari_dad el registro y wntrol de las opcmciones 
que se rct1crc_n a enlradasy sal1da~ de d•nero de la Tesorería de la Junta (libro de 
entradas y salldas, talonario de rc¡;1 hos, de mgresos y egrc'io~. pagos mcn~uali:s de 
agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sohrc el mant~n i mi en lo ewnóm ico v 
fínanc1eyo (~uenta bancaria), con copia a la Municipalidad. e.- Dar a Jos abo nadó., 
l~s cxpllcacmnes que solrcrtcn sobre sus cuentas. f.- 1 ,levar el inventario de los· 
h1enes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con d Presidente toda erogación de 
f~ndos. h.- Presentar ante la A -;amhlea un informe de ingresos y egn:sn~ en forma 
tnmestral y anual con copm a la Mumc1pahdad. 

Artículo 14.- Son atribucíom:s del FISCAL: a.- Es el encargado de fiscalizar 
los fondos de la organización. h.- Supcr.·isar v coordinar la admmístración de los 
f9ndos prov~nicntcs del scrvi~io de contrihuéioncs y otros ingreso~ dcstínado-; al 
srstema. c.-Comumcar a los m1embros de la Junta D1rcctíva de cualquierannmalía 
que se encuentre en la administración de los l(mdos o bienes de la Junta. d.- Llevar 
el C(_)l'l;trol ~, practicar las auditorí_a~ que sean necesarios para obtener una 
admm!!'>tracH'm transparente de los htenes de la Organización. 

Artíc_ulo 25.- S~n a!rihucioncs de los VOCALES: a.- Dcscmpenar algún 
ca.rgo ~n tonna trans1tona o pemmnente que le asigne la Asamblea o la Junta 
Dm:cllvay apoyar en convocar a la Asamblea. h.- El Vocal 1 coordinará el Comité 

t)c Sancamiénlo B{lsjro.c- El Vocalll coordinar{! d Comil~ tlc micmcucm:a v ''~'" 
i uncwnc" se cspcc1! 1carim en d Rcglamcnlo respectivo. -

C\PÍTlTLOV 
DEL I'ATRIMONIO 

Artírulo 26.- l.0~ recur,os ~cmlÓJPICO~ d..: la Junta Admini'itradora podrán 
~onsiHUir;c: i1.- < 'on la taril_i1 n1cn'<11al d~ ;1gn:L venta de dt•rccho a pt:gue. multas así 
Vlllltl lo> uncr,-~c~ capttallt.ados. o.· l 011 hlt:llt' muchll:~ o mmtlt~hles v trabajos 
q~•,· a¡1ortan los abonado~. e- Con las Íl.bl<llaciollc~ y ohra" li'iica., del sí~tcma.'d.­
l nn ( onac•oncs. hcrl'nclils. lq•.<~dm. prcsinnws, de1·echo~ v priv ilcgios qu¡: reciban 
de persona., natura k" n jurídiG1S - · 

Artículo 27,-1 os rccm sos económicos J~ la Junta Administradora 'iC crnrlcarán 
<''-du-.,1\·amentc para el ll!'>O, o¡Kntciún, rnanlenimknto, mcjnrami~nlo v ampliaciün 
dd "'~t.:ma · • 

<:AI'ÍTtii.OVI 
DE LA DISOLIJCIÓ~ \' J.IQUIHCIÓN 

, Artículo 2R.-. !-.n caso _de di.,olucton y 1 iquidacíún de la Junta dc Agua y 
~ane<l!llt~nto los lHenes de csla .,cr;in Jonatlo" c'<tiusi\iamenlc a organizacJoncs 
lllan1róp1ta>.. ''.:mrrc y cuand0 t'stas no s~an de eankter lucrativo, que 1\ei'lale la 
/\samhlca de [l,uarHls, cumpla:ndo asimismo con lo estipulado en d Código Civil 
para su dí.,oludún y liquidación. 

C,\PÍTliU) VIl 
DISPOSICIONES GE.Nt:I~A LES 

. Ard~uln 29.- f·.~ ejercido iinancicro de la Junta AJminí~tradora de Agua 
comud 1 ra cm1 d ano !!-.cal dd ¡!nbicrno de la Rcpúhliea 

. , Articu!o JO.- Lo,' programas. pro y cero,; o actividade,. 4ue lu Junta ejecute no 
lf<lll 1:11 Jctrlll\~l)i<! lll l'lltOrpéCér(m !a;; que d 1-.;:tad;; realice, J10f el commrio 
llevaran el propo<;no de cmnplt:mentarlos de común acuerdo por disposición de 
e:.;t.: ultrmo. 

SEGt:l'iDO: La .Jl:NTA ADMINISTRADORA DE A(;llA DF. LA 
COMll'ifDAD EL SE~TADERO. prcscntarú ante la Sccrdaría de Estado en 
lo;, Despacho~ di.! ( iohcrnación y .lu\tJcia .. los estados financieros auditado~ que 
rdlc:1en lo~ 11:¡<r.::-so~. egreso:-. y lodo •nov1m1cnh> econúmico v .:onlahle, indicando 
~~~.¡)flf~llnonw act~1.aL as1 como las modilicacioncs ;· variacio.ne;; del mi;;mo, 
me u¡r.:ndo hercncla~ .. legado> y donactoncs a traves de un Sistema contable 
k¡;:alt:t~1do. Las IH!I'CI.'CI~s. lc~adns y donadonc;; pr<w~nicntcs del extranjero, ~e 
-;n¡ctru:an a la no.rmmlVfiJurídH.:a 1mperanh.:_!.!n el país, aplicabl~ según sea d caso. 
a travt:'i de lo,. Orj!.atws l·.statillc~ consiltllldos pam veriticar la transparencia de 
lo~ mtsmo~. 

n:RCF.RO: La JUNTA AD:\11:"11STRADORA DE AGUA DE LA 
COMli:-IILHIJ I::LSE~:l'Ar>ERO, '>e inscribirá en la Secretaría tle 1-:~tado en !os 
Despacho~ de Goberm•c•ón y Justicia, índicando nomhrc completo, dírcccíón 
cxactil. ~s1 c~m10 los nombres d~ sus repn."st:ntantes y demás integrantes de la 
Jtn~la Dm:ct1va: asmnsmo, s.: SUJetará a las disposiciones que dentro su marco 
J.undJco. le corresp_O}ldcn a esta Secretaría de Estado. a travé~ del respectivo 
organ,o mtano vcnftc:mdo el cumpllrnrento de los objetivos para los cuales fue 
cnn~lltUida. 

CIJARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA 
COMI::"JJI)AD EL SENTAIJERO, ~e -.:omete a la~ disposiciones legales v 
pol!lrc:!~ cstabkcr_da•; por b Sccrclaría de Estado en lm Despachos de Ciobemacióñ 
y Jusllcta ~ den1as entes epntralorcs del Estado, facll•tando cuanto documento 
s.:arcquendo para garantizar la transparencia de la administración quedando 
ohhgada, ad~m~s a prescnlar inti_mnes pcriódicns anuales de las acti\:idades que 
rcilftccn c_on mstJ!ucmnes u organ1smos con lo., 4ue se rdacionen en el ejercicio de 
sus obJC!IVO'i y tme!\ rara lo cual tbc autorizada. · 

, O,li~NT<?; 1 ,a d}solución v liquidación de la JlJNTAADMINISTRADORA 
IJt" A(.l.A DE LACOl\UINifM.D EL SENTADERO, se hará de conformidad a 
suse~latulos y las kvcs vrgentcs en ct país, de la que una ve7 cancc.ladas las 
o~l;gae~on,cs cont_rar_d'as. el exct:dentc pasará a, forma: P!lrtc de una nrganización 
lcgalment~. constHurda én 1 lnnduras, que rcuna oh;et1vos. s1mliares o una de 
henefír:~nc~a. Dreho trán:'rlc se hará ~aj_o la superv1si6n de esta Secretaría de 
Estado, a electo de ganll)tr:~.ar el cump Ir m rento de las obligaciones y transparencia. 
de_l remanente de f.')S htcme;, u que hace referencia el párrafo primero uc este 
m1srno ar11culo. 

SEXTO: ~os presentes ~.statuto~ entrarán en vigencia luego de ser arrooados 
por_cl Poder EJeCUt!vp. pubhcados en el Diarío Oficial LA GACETA, con las 
lin~1tacumes estuhle-:•das en la Con~tituci')n de la Repúhlica y las Leyes; sus 
refonnas o moddicac•ones se somclcran al mrsmo pmc~:dlmlento de su aprohación. 

SÉ_PTJMO: La prc_sente resolución d¡;bcrá inscribirse en el Registro Esrecial 
del Instituto de la Proptedad de conformidad con el Artículo 2& de la l-ey de 
Propiedad. NOTII'IQlJKSE. (F) LORENZO SAllCEDA CALIX, 
SECRETARIO DE ESTADO EN LÓS DESPACI-IOS DE GOBERNACION 
V JUSTICIA, POR LEV. (F) SONIA LETICIA CRllZ LOZANO 
SECRF.TARIA GENERAL". . ' 

Extendida en la ciudad de Teguc_igu_lpa, munícipio del Distrito Central, a los ocho 
eh il~ del mes de enero de 1 do~ m 11 su: te. 

3 A. 2009. 

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO 
SECRETARIA GENERAL 
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La G~ll'l'ta RRPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA M. D. 3 DE ABRIL DEL 2009 

CERTIFICACIÓN 

El infrascrito, Secretario Geneml de la Secretaría de Estado 
en los Despachos de Gobernación y Justicia. CERTIFICA, la 
resolución que literalmente dice: RESOLUCIÓN No.l821-
2008. SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, veintidós de septiembre de dos mil ocho. 

VISTA: Para dictar resolución a la solicirud presentada ante 
esta Secretaría de Estado, el uno de septiembre de dos mil siete, 
misma que corre a Expediente No. P.l-0 1102007-1135, por la 
Abogada LEIDA LASTENIA MARCIA ALEMÁN, en su 
condición de Apoderada l ,cgal de la Asociación Cí vil denominada 
"CONSEJO INDÍGENA LEN CA DE LA COMUNIDAD 
DE SAN FRANCISCO (CJLCOSF)", con domicilio en la aldea 
de San Francisco, del municipio de Jesús de Otoro, departamento 
de Intibucá; contraída a solicitar que se conceda Personalidad 
Jurídica y aprobación de estatutos a favor de su representada. 

CONSIDERANDO: Que el Artículo 24 7 de la Constitución 
de la República señala que: "Los Secretarios de Estado son 
colaboradores del Presidente de la República en la orientación, 
coordinación, dirección, y supervisión de los órganos y entidades 
de la Administración Pública nacional, en el área de su 
competencia". 

CONSIDERANDO: Que el Artículo 44 del Reglamento de 

Organización, Funcionamiento y Competencias del Poder 
Ejecutivo, establece la'> materias de competencia de la Secretaría 
de Gobernación y Justicia. 

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales, 
de esta Secretaría de Estado, emitió dictamen número. U.S.L. 
1025-2008, el veintiocho de abril del dos mil ocho, 
pronunciándose favorablemente porque se conceda Personalidad 
Jurídica y aprobación de estatutos a la denominada Asociación 
"CONSEJO INDÍGENA 1 ,F.NCA DE LA COMUNIDAD DE 
SAN FRANCISCO (CILCOSF)", en virtud de haber dado 
cumplimiento con los requisitos exigidos por la Ley. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 
200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia delegó en el 
Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, JOSÉ 
RICARDO LARA WAfSON, la facultad de firmar resoluciones 
de extranjería y trámites varios; asimismo, subdelegó en el citado 
funcionario la firma de resoluciones de Personalidad Jurídica y de 
naturalización. 

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobernación y Justicia, en uso de sus facultades y en aplicación 
a lo establecido en los Artículos; 245 numeral40) de la Constitución 
de la República; 44 numeral 6 del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; 8, 116, 

120 y 122 de la 1 "ey General de la Administración Pública; 83 y 
84 de la 1 "cy de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Se concede Personalidad Jurídica a la 
denominada Asociación: "CONSEJO INDÍGENA LEN CA DE 
LA COMlJNJOAD DE SAN FRANCISCO (CILCOSF)", 
con domicilio en la aldea de San Francisco, del municipio de Jesús 
de Otoro, departamento de Intibucá. 

SEGUNilO: Se aprueban los estatutos de la denominada 
Asociación: "CONSEJO INDÍGENA LENCA OE LA 
COMUNIDAD DR SAN FRANCISCO (CILCOSF)", 
quedando de la siguiente fi)nna: 

ESTATUTOS DELCONSE.JO INDÍGENA LENCA DE 
LA COMUNII>AO DE SAN FRANCISCO (CILCOSF) 

CAPÍTULOI 

CREACIÓN, NATURALEZA Y DOMICILIO 

Artículo 1.- Créase el CONSEJO INDÍGENA LENCA 
DE LA COMUNIDAD DE SAN FRANCISCO; como una 
Asociación Civil descendiente de los aborígenes prehispánicos. 

Artículo 2.- La duración del Consejo será por tiempo 
indefinido y se identificará con las siglas (CILCOSF) la cual se 
regirá por las leyes de la República, los presentes estatutos y 
acuerdos de sus órganos de gestión. 

Artículo 3.- CILCOS F tendrá su domicilio en el municipio 
de Jesús de Otoro , departamento de Intihucá., Honduras, C.A. 

CAPÍTULOII 

OBJETIVOS 

Artículo 4.- Los objetivos de CILCOSF son: a.- Mantener 
las prácticas culturales, sociales y religiosas que son parte de 
nuestro pueblo lene a. b.-Procurar el desaroollo y el bienestar de 
la comunidad que ayude a la superación moral, espiritual, 
económica y social de nuestro pueblo. c.- Gestionar ante el sec­
tor público y privado la asistencia técnica y crediticia que permita 
mejorar la producción y productividad de nuestras tierras. d.­
Incentivar el desarrollo de la artesanía Lenca. e.- Establecer los 
mecanismos de comercia1ización que permitan a nue~1ra comunidad 
la realización de proyectos agrícolas bajo márgenes de 
rentabilidad. f.- Mantener la comunicación, intercambio y 
solidaridad inter-étnica, tanto a nivel local como nacional, que 
permitirá encontrar un origen común pasado, sobre el cual deberá 
elaborarse la plataforma de lucha que una a todas las etnias de 
origen pre-hispánico. g.- Solicitar dominio pleno ante el Instituto 
Nacional Agrario. 
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CAPÍTULO 111 

llERf:CHOS Y OBLIGACIONES DE LOS MI EMUROS 

Artículo 5.- Son derechos de los miembros que integran 
CILCOSF: a.- l~lcgir y ser electos en los cargos de dirección. 
b.- Participnr en lntoma de decisiones del Consejo con derecho 
a vo1: y voto en las Asamhle::Js. c.- Solidarizarse con las demás 
org<miJr .. acioncs 1 .eneas para la prcscrvución de nuestra cultura y 
tierras en posesión. d.- Participar de todos Jos beneficios que se 
deriven de las gestiones que realice el Consejo. 

Articulo 6.- Son obligaciones de los miembros que integran 
CJLCOSF: a.- Cumplir disciplinariamente con los presentes 
estatutos y demás disposiciones que emitan los órganos de gestión 
y dirección del Consejo. b.- Desempet1ar los cargos directivos 
para Jos que pudiesen ser electos en los diferentes órganos de 
gestión. c.- Apoyar todas las acciones que emprenda el Consejo 
y que sean de interés comunal. d.- Conservar y pro1cgcr todos 
los recursos naturales existentes en nuestra comunidad. c.­
Preservar y desarrollar las prácticas culturales que definen a 
nuestro pueblo Lenca. L- Asistir disciplinadamentc a las reuniones 
del Consc.io. 

CAPÍTtJLO IV 

UF: LOS ÓRGANOS DEGRSTIÓN 

Artículo 7.- Para la consecución de los objetivos del 
CONSEJO INDÍGRNA LENCA DE LA COMUNIDAD DE 
SAN FRANCISCO (CILCOSF), contará con los siguientes 
órganos de gestión: a.- Asamblea General. h.- Junta Directiva. 
c.- Comisiones que cree la Asamblea General. 

Artículo 8.- Las personas que opten a cargos directivos 
deberán residir permanentemente en la comunidad. 

SECCJÓNI 

LA ASAMBLEA GENERAL 

Artículo 9.- La Asamblea General, es el órgano de mayor 
jerarquía de Cl LCOSF está integrado por todos los miembros 
Leneas de la comunidad. 

Artículo 10.- Las Asambleas Generales estarán constituidas 
por todas las personas leneas mayores de edad que residen 
permanentemente en la comunidad. 

Artículo 11.- La Asamblea General será convocada por la 
Junta Directiva y presidida por el Presidente de la misma. 

Artículo 12.- La convocatoria será hecha por lo menos con 
ocho días de anticipación, por medio de aviso a los miembros, en 
ésta se le comunicará la fecha, hora y 1 ugar en que se efectuará el 

3 I>E Al~RIL DEL 2009 

orden del día de la reunión, en donde figurarán los asuntos que 
serán sometidos a conocimiento y discusión de la Asamblea 
(!cncral. 

A rtícu 1 o 1 3.- Si 1 a Asa m b 1 ca General no pud icsc re un i rsc en 
la hora, fecha y lugar indicado en la primera convocatoria, se 
entenderá que se celebrará tres días más tarde en el mismo lugar 
y hora en las circunstancias a que se refiere e 1 artículo anterior. 
Dicha J\samb!eGI se cntcndcrú debidamente constituida, si 
concurren a ella por lo menos el 40% de los miembros. 

Artículo 14.-l.a Asamblea (lcncral se reunirá en el domicilio 
de la comunidad. 

Artículo 15.- Rl quórum de \a<; Asambleas Generales Ordinarias 
lo integrará la mitad más uno de los miembros salvo casos 
especiales en que el presente estatuto exige la ma~oría ealit1cada. 
Dicho quórum lo integrará tal m:1yoria. Lo dispuesto en el presente 
artículo se entenderá sin pc~juicio de lo establecido en el último 
párrafo del Artículo 12 de los presentes estatutos. 

Artículo 16.-Fn las Asamblea'> Generales cada miembro tendrá 
derecho a un voto. 

Artículo 17.- 1 .as Asambleas Generales serán Ordinarias y 
Extraordinarias; las Asambleas Generales Ordinarias se reunirán 
cada mes y podrá ocuparse de los asuntos incluidos en el orden 
del día: a.- Elegir y remover Jos integrantes de CILCOSF. b.­
Aprobare\ Plan de Trabajo Anual de Desarrollo de la comunidad. 
c.- Conocer, aprobar, modificar o rechazar los informes de lrabajo 
presentados por la Junta Directiva. d.- Los demás asuntos que se 
sometan a consideración por la Junta Directiva y que por ley les 
corresponde conocer, previa aprobación de la Asamblea Gen­
eral. 

Artículo 18.- La Asamblea General tendrá carácter de 
Extraordinaria únicamente cuando sea convocada para conocer 
cualquiera de los siguientes asuntos: a.- Modificación del Acta 
Constitutiva del Consejo Indígena Lenca. b.- Remover por causa 
justificada a uno o varios miembros de la Junta Directiva. c.­
MoJi ficar los planes de producción, de servicio, financiamiento 
y demás concernientes al Consejo Indígena Len ca. d.- Disolución 
anticipada del Consejo. e.- Cualquier otro asunto que por 
resolución de la Junta Directiva amerite ser tratado con carácter 
de urgencia. La Asamblea General Extraordinaria podrá reunirse 
en cualquier tiempo y en ellas no se podrá conocer asuntos distintos 
de los ya antes mencionados. 

Artículo 19.k Las resoluciones o acuerdos adoptados por la 
Asamblea General, obligan a todos los miembros, hayan o no 
participado en la misma. 

Artículo 20.- Los acuerdos o resoluciones de laAsamblea 
General Ordinaria se adoptarán con el voto concurrente de la 
mayoría de los miembros de CILCOSF. Los acuerdos o 
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resoluciones de la Asamblea General ürdim1ria se adoptarán con 
el voto concurrente de las dos terceras partes de los miembros 
del Consl.!jo. 

Artículo 2 1.- Las actas de las Asambleas Generales, se 
asentarán en el libro respectivo y deberán ser tirmados por el 
Presidente y el Secretario de 1n Junta Directiva del Consc:.:jo. 

SECCIÓN 11 

OE LA.JUNTA DIRECTIVA 

Artículo 22.- La Junta Directiva de CILCOSF es el máximo 
órgano Ejecutivo constituido para ser posible d manejo 
administrativo, económico y social de éste y estará integrado por: 
Un Presidente, un Vicepresidente, un Secretario, un Tesorero, un 
fiscal y tres Vocales. 

Artículo 23.- La Junta Directiva será juramentada por un 
representante que designe la Asamblea General Ordinaria y sus 
rcsponsabi lidadcs serán indlegables. 

Artículo 24.- T ,a .Junta Directiva duran! dos años en el ejercicio 
de sus funciones. pudiendo ser reelectos por un periodo más~ 
dichn Junta se reunirá una vez al mes en forma Ordinaria y 
Extraordinaria cuando el caso lo amerite a petición de cuatro 
miemhros de la referida Jw1ta. 

Artículo 25.- Los miembros de la Junta Directiva serán 
solidariamente responsables de sus actos, a menos que dejen 
constancia expresa de su oposición en el Acta respectiva. 

Artículo 26.- La Junta Directiva ejercerá sus funciones en 
fonna colectiva y sólo podrá adoptar resoluciones válida~ reunida<; 
en sesión, su quórum se fonnará con la presencia de cinco de sus 
miembros y sus acuerdos y resoluciones deberán constar en acta. 
la que se asentará en un libro especial que autorizará el Presidente 
y Secretario en notas, las cuales indicarán el número de folio en 
su última página, dichas actas. deberán ser fmnadas por todos los 
asistentes a la sesión que supieren hacerlo y los que ignoren 
imprimirán su huella digital. 

Artículo 27.- Las resoluciones de la Junta Directiva se 
adoptatán con el voto concurrente de cinco de sus miembros, en 
ca<>O de empate el Presidente tendrá voto de calidad, los miembros 
de la Junta Directiva se abstendrán de opinar y votar en asuntos 
que tengan interés personal o familiar. 

Artículo 28.- La Junta Directiva del CONSEJO INDÍGENA 
LENCA DE LA COMUNIDAD DE SAN FRANCISCO 
(CILCOSF) tendrá las siguientes atribuciones: a.- Convocar a 
sesiones de Asamblea General y presidirlas. h.- Cumplir las 
resoluciones que adopte la Asamblea General que estén 
encaminadas a facilitar la constitución y el funcionamiento del 
Consejo. c.- Dirigir al Consejo y aprobar todos los asuntos que 
sean necesarios para su buen funcionamiento. d.- Someter a la 

consideración de la Asamblea General. las políticas, planes y 
programas de producción. servicios y dem<is concernientes a la 
comLmidad. c.- Preparar los presupuestos de producción. controlar 
y evaluar periódicamente los planes y programa'; de la comunidad. 
f.- Organizar las comisiones o gruros de trabajo e integrarlos 
según lo cstahlezca el reglmncnto interno del Consejo. g.- CLL<;todiar 
y vcl<Jr por los hienes y documentos de la comunidad. h.­
Supervisar los proyectos que se efectúen. 

DEL PRESIDENTE 

Artículo 29.- Son atribuciones del Presidente: a.- Representar 
legalmente al Consejo Indígena Lcnca en todos los actos y 
contratos previa autoril.ación de la Asamblea Gencrnl. h.- Presidir 
las ses iones de la .1 untaD i recti va y de las Asambleas Generales. 
c.- Autorin1r con su lirma las actas de las sesiones de la Junta 
Directiva y de las Asambleas Generales. d.- Autorizar junto con 
su tirma y la del Tesorero los retiros de los tondos del Consejo 
acompaiíando la documentación de soporte prevía autorización 
de la Junta Directiva. e.- Registrar su firma junto con la del 
·tesorero ante la institución b<mcaria que designe la Junta Directiva. 
f.- Conferir Poder General de Administración y Judicial. g.­
Firmar con el Secretar! o la convocatoria para Asambleas Gen­
erales. 

DF:L VICEPI~F:SIIlENTE 

Artículo 30.- Son atribuciones del Vicepresidente: a.- Sustituir 
al Presidente en su ausencia. h.- Los demás que le señale el 
reglamento interno y le delegue la Junta Directiva. 

llELSECRETARIO 

Artículo 31.- Son atribuci"ones del Secretario: a.­
Administración del patrimonio del Consejo. b.-Vigilar el fiel 
cumplimiento de los estatutos, reglamentos, resoluciones y 
acuerdos emitidos por la Asamblea General y la Junta Directiva. 
c.- Custodiar los libros de actas, registros de miembros y 
correspondencia. d.- Extender ccrtiticaciones, constancias previo 
el visto bueno del Presidente, e.- Informar a la presidencia de la 
Junta Directiva y a las Asambleas Generales las actuaciones que 
consideren violatorias de los estatutos, reglamentos, resoluciones 
y acuerdos de ésta y de la Asamblea General. 

DEL TESORERO 

Artículo 32.- Son atribuciones del Tesorero: a.- Será 
responsable de los fondos y velará por el adecuado registro de 
los mismos. b.-Registrar su iinna junto con la del Presidente en la 
institución bancaria que designa la Junta Di rccti va. e.- Autori?.ar 
junto con su firma y la del Presidente el retiro de los fondos del 
Consejo acompañando la documentación de soporte. d.­
Custodiar los libros contables, talonarios de recibos, y demás 
inherentes al cargo y que le delegue la Junta Directiva o la Asamblea 
General. e.- Los demás que le otorgue la Junta Directiva y su 
reglamento. 
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()EL FISCAL CAPÍTULO VII 

Artículo 33.- Son atríhucioncsdcl Fiscal: a.- Llevar un con- DISt•OSICIONES GENERALES 
trol de las operaciones efectuadas y velar por el estricto 
cumplimiento de los estatutos, reglamento interno, la<> resoluciones 
de la Junta Directiva y de la Asamblea General. b.-Reportar ante 
la Junta Directiva o ante 1a Asamblea General cualquier 
irregularidad en el manejo del patrimonio dd Consejo. 

DE LOS VOCALES 

Artículo 34.- Son atribuciones de los Vocales: a.- Suplir 
temporalmente las ausencias del Presidente, Secretario y Fiscal 
en el orden de procedencia. b.- Integrar comisiones 
encomendadas por la Jmlta Dírectíva y la Asamblea General. 

CAPÍTULO V 

PATRIMONIO ECONÓMICO 

Artículo 35.- El patrimonio económico del Consejo Indígena 
I .enea, estará constituido por: a.- Donaciones, herencias y legados 
que pudiera ohtener nuestra comunidad. b.-Los bienes, muebles 
o inmuebles que pueda obtener nuestra comunidad de manera 
lícita. c.- Las cuotas Ordinarias y Extmordinarias voluntarias que 
aporten los miembros del Consejo. 

PATRIMONIO CULTURAL 

Artículo 36.~ El patrimonio cultural del Con~io Indígena Lenca 
está constutuido por: a.- Sus danzas, ritos socio-religiosos. b.· 
Su medicina tradicionaL c.- Sus tradiciones orales y escritas, usos 
y costumbres que definen a los T .eneas como tal. d.- La vestimenta 
propia de nuestra idiosincrasia. 

CAPÍTULO VI 

I)ISOLlJCIÓN V LIQUIDACIÓN 

Artículo 3 7.- CILCOSF se disolverá por lac; sit:,ruicntes causas: 
a.- 1 ,a imposibilidad de cumplir con los principios y objetivos 
detcrrninados en los presentes estatutos. h.- Por la pérdida de] 
patrimonio económico y extinción del patrimonio culturaL c.- Por 
la unión o fusión con otras organizaciones de similares principios. 
previa aprobación de las dos terceras partes de los miembros de 
la Asamblea GeneraL d.- Por la decisión unánime de todos los 
miembros. e.- Por sentencia judicial. 

Artículo 38.- La disolución se llevará a cabo en Asamblea 
Extraordinaria y el acuerdo se tomará con las dos terceras partes 
de los miembros del Consejo. 

Artículo 39.- El Comité liquidador será el responsable de 
pagar toda.<> las obligaciones que el Consejo tuviere con terceros 
y en caso de existir remanente éste se destinará para obras en 
beneficio de la comunidad a través de la." organizaciones sociales 
que existan en la comunidad y que persigan similares o~jetivos. 

Artículo 40.- 1 ,o no establecido en los presentes estatutos, 
será resuelto en la Asamblea General y las resoluciones tomadas 
por los miembros será aplicables a todos los miembros del 
Consejo. 

TERCERO: EL ••coNSEJO INDÍGENA LF.NCA DE 
LA COMUNIDAD DE SAN FRANCISCO (CILCOSF)". 
de acuerdo con el 0ecre1o Ejecutivo número 770-A-2003, tiene 
la obligación de presentar a la Secretaría de Estado en los 
Despachos de Gobernación y Justicia, infonnes anuales sobre ]a<; 

actividades, estados iinancicros, balances generales, evaluaciones 
sobre los programas y proyectos desarrollados y cualquier otra 
infnrrnación requerida, a más tardar el último día de febrero de 
cada año, bajn el apercibimiento de que si no da cumplimiento 
con lo ordenado se procederá a la cancelación de la Personalidad 
Juridica. 

CUARTO: EL "CONSEJO INDÍGENA LEN CA DE LA 
COMUNIDAil DE SAN FRANCISCO (CILCOSF)", 
tendrá, de acuerdo con lo ordenado en los Artículos 4 y 5 de la 
Ley de Transparencia y Acceso a la Información Pública, como 
obligación brindar información financiera a cualquier persona que 
tenga un legítimo interés en ella. 

QUINTO: Los presentes estatutos entrarán en vigencia al 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diario 
Oficial ·'LA GACETA'', con los límites establecidos en la 
Constitución de la República y demás leyes, sus reformas o 
modificaciones, se someterán al mismo procedimiento de su 
aprobación. 

SEXTO: La presente resolución deberá inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad, de conformidad 
en el Artículo 28 de la Ley de Propiedad. 

SÉPTIMO: Transcribir la presente resolución, a la Unidad 
de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles (URSAC), 
con el propósito de registrar y dar se$uimiento a las actividades 
que realiza el ••CONSEJO INOIGENA LENCA DE LA 
COMUNIDAD DE SAN FRANCISCO (CJLCOSF)", con 
el fin de asegurar que se cumplan los objetivos, que persigue la 
organización a la que se concedió Personalidad Jurídica.­
NOTIFÍQlJESK (F) JOSÉ RICARDO LARA WATSON. 
SUBSECRETARIO DE ESTAllO EN EL RAMO DE 
JUSTICIA. (F) MARIO HENRÍQUEZ CHINCHILLA, 
SECRETARIO GENE-RAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigr.:lpa., municipio del Distrito 
Central. a Jos once días del mes de diciembre de dos mil ocho. 

MARIO HENRÍQUEZ CHINCHILLA 
SECRETARIO GENERAL 

3 A. 2009 
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Secretaría de Estado en los Despachos de 
Trabajo y Seguridad Social 

l)irccción General del Trahajo 

A V 1 SO 

La infrascrita, Secretaria Administrativa de la 

Dirección General de Trabajo. al público en general y para 

los efectos de ley. AVISA: Que en fecha veinte de febrero 

úc dos mil nueve. la Secretaría de Trabajo y Seguridad So­

cial. reconoció la Personalidad Jurídica del "SINDICATO 

DE MARINOS DE HONDURAS" (SIMARH), del 

domicilio de La Lima. departamento de Cortés, el cual ha 

quedado inscrito en el Tomo IV, Folio No. 661 del libro 

de registro de organiL:acioncs sociales. 

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de marzo de 2009. 

3 A. 2009. 

Licda. Vilma Esperanza Zelaya 
Secretaria Adm in istrati va 

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Departamental 
de Ocotepeque, al público en general y para efectos de ley. HACF. 
CONSTAR: Que el señor JOSÉ MANUEL MENDEZ, mayor 
úe edad, casado, comerciante, hondureño y con domicilio en 
Ocotepeque, ha sol ieitado Titulo Supletorio del inmueble siguiente: 
Un Jote de terreno ubicado en el lugar denominado El Aceituno 
en el municipio de Sinuapa, de este departamento, son una 
extensión de QUINCE MANZANAS de EXTENSION SU­
I)ERFICIAL, con las colindancia<> si&,ruicntes: AL NORTE, colinda 
con la misma propiedad; AL SUR, colinda con sucesión Pinto; 
AL ESTE, con calle real; y, al OESTE, con Guillermo Cartagcna, 
donde hay construida una casa de habitación paredes de adobe y 
ladrillo, techo de madera y zinc, con tres corredores, sala, cocina 
y dos dormitorios, con un tanque de cemento, con capacidad 
para setenta mil galones. El cual ha estado en poscs¡ón tranquila, 
quieta, pacífica y sin interrupción alguna por más de trece años. 
Apoderado ABOGA DO FRANCISCO ALBERTO 
BOCANEGRA DERAS. 

Octepeque, 20 de febrero del año 2009. 

MARÍA DEL CARMEN SUAZO. SRIA. 
JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE 

OCOTEPEQUE. 

3 M., 3 A, y 4 M. 2009. 

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO 

1 .a infrascrita. Secretaria del Ju;,gado de T ,etras Secciona! de 
esta ciudad, al público en general, IlACE SABER: Que este 
Juzgado con lecha veintitrés de enero del año dos mil nueve, el 
señor POitliiRIO ARITA GllTI~:RREZ, a través de su 
Apoderado Legal la Abogada VILMA ARACF:LY AVALA 
BATIU<:S, presentó ante este despacho solicitud de TÍTULO 
SUI)LF.TOIUO DE DOMINIO, de un lote de terreno ubicado 
en el lugar denominado Piedra Partida, del municipio de Nueva 
Arcadia, dcpar1amcnto de Copán, que consta de un úrea de 
TREINTA Y Cl JA'I'RO MANZANAS DE F:XTENSIÓN SU­
I~ERFICIAL (34 Mzs)., con la!i colindancias siguientes: AL 
NORTE, con CAMINO nE HERRAnURA DE POR 
MEDIO; ALSUR,con MARCOSCEDILLOSY MARÍA 
NATALIA HFRNÁNDI<:Z; AL ESTE, con AGUSTÍN 
HENRÍQlJEZ Y CALLF. DE I)OR MEDIO; AL OESTE, 
con EMlLIANA RARAHONA Y CARRETERA 
INTERNACIONAL. Fl cual huno por compraventa que hiciera 
al señor SANTOS (;UTIÉI-tRKZ, mediante documento privado, 
el cual posee quieta. pacífica, tranquila e inintcmunpidamentc desde 
hace más de diez años. 

La Entrada, Copún, 27 de enero del2009. 

TELMA YOLANDA CHINCHILLA 
SECRETARIA 

3 M., 3 A., y 2 M. 2009. 

JUZGADO DE LETRAS DE FAMILIA 
DE FRANCISCO MORAZÁN 

A VI SO 

El infrascrito, Secretario adjunto del Juzgado de Letras 
de Familia, del departamento de Francisco Morazán, en 
cumplimiento a lo ordenado en el Artículo 176 del Código 
de Familia reformado, por Decreto Legislativo número 
137-87, para los efectos legales al público en General, 
HACE SABER: Que en la solicitud de adopción 
presentada ante este Despacho de Justicia, por la señora 
SYLVIE LE ROLLAN, de generales conocidas en las 
presentes diligencias, solicitando autorización judicial 
para adoptar al menor JAVIER ANTONIO TABORA 
JIMENEZ y d~jado en situación de abandono SE HACE 
del conocimiento al público en general, para el efecto de 
que cualquier persona con interés contrario a la presente 
adopción, pueda comparecer a este Juzgado antes de 
dictarse sentencia, exponiendo las razones de su 
inconformidad. 

Tegucigalpa, M.D.C.~ 26 días del mes de marzo del año 
2009. 

3A. 2009. 

JULIOMUÑOZ 
SECRETARIO ADJUNTO 
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CERTIFICACIÓN 

l-.1 infrascrito, Sccn:1ario General de la Secretaría de Fstado 
en lo~ Despachos de Cnnernat: ión y Justicia. Cf:RTI FICA !a 
Re so lución que 1 íteralmentc dice: 

''I~ESOLliCIÓN No. 2-&05-2008. SECRETARÍA DE 
ESTADO E~ LOS DESPACHOS OE GORERNACIÓI'i Y 
.HISTICIA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Ccntml. dos de 
d ic iem bre de dns mi 1 odw. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada :-~1 Poder 
l·jccut ivo, por medio de la Secretaría de Fstado en los Despacht's 
de Gohcrnación y Justicia, con fecha veintiséis de enero de dos mil 
siete. misma que corre a Expediente No. P J-2ó0 12007 -4R. por la 
Abt,gada LOIDA EREI"IA VENEGAS llRRINA, en su 
carácter de Apoderada Legal del MINISTERIO 
INTERNACIONAL NIJ)O DE ÁGUILAS (M.I.N.A.), con 

domicilio principal en Residenciall.os Arcos. siete calle, número 2. 
de la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés. contraída 
a pedir el otorgamiento de la Persona 1 idad Jurídica y aprobación de 

sus estatutos. 

RESlJ LT A: Que el peticionario acompañó a <;U sol ici1 ud los 
documentos corrcspond iente.;;. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trámite de ley, 
habiéndose mandado oír a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaría de Estado quien emitió el dictamen favorable No. U .S.L. 
3481-2008 de fecha 22 de octuhre de 2008. 

CONSIIlt:RANDO: Que tratándose de las organizaciones 
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los 
derechos de asociación y de libertad religiosa establecidas en los 
Artículos 77 y 78 de la Constitución de la República, son las 
organizaciones idóneas por medio de las cuales la persona humana 
pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es raLOnable 
y necesario, que el Estado reconozca la existen<.:ia de las 
asociaciones religiosas, corno organizaciones naturales propias de 
las sociedades humanas. 

CONSIDERANDO: Que el MINISTERIO INTERNA­
CIONAL NIDO DE ÁGUILAS (M.I.N.A.), se crea como 

asociación civil de heneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias 

no contrarían las leyes del país, el orden público, la moral y las 

buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la República emitió 

el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 

del año dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en 

los Despachos de Gobernación y Justicia. competencia específica 

para la emisión de este acto administrativo de conformidad con los 

Artículos 11, 16, 116, 117, 119, 120 y 122 de la Ley General de la 

Adm in istrac ión Pública, Artículos 83 y 84 de la Ley de Proccd im iento 

Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 

200-A-2008 de techa 11 de febrero de 2008, el Secretario de Estado 
en los Despachos de Gobernación y Justicia, delegó en el 

Subsecretario de Fstado en el Ramo de Justicia, .JOSÉ RICARDO 
LA RA \VA TSON, la facult<~d de firmar Res o 1 u e iones de 
Extranjerías y trámites varios~ asi111ismo. subdelegó en el citado 
l'uncionariula firma de Resoluciones de Personalidad Jurídica y de 
Nalun1l ÍIHC it'm. 

POR TAI"TO: Fl SECR.l:TARIO DI..! ESTADO EN LOS 
DISPACHOS DE GOl3lRNACIÓN Y JUSTICIA. en uso de la 
atribució11 constitucional establecida en el A1ticulo 245 numera140 

de la Constitución de !a República y c11 aplicación de lm Artículos 
29 rcfórmado mediante Decreto 06-9R, 116 y 120 de la Ley General 
de la Administrat:ión Pública, 44 número 6 del Decreto PMC-008-
97 contentivo deiR.cglamento de Organización. Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo. 

RE S lJ EL V E: 

PRIMF:RO: Conceder Persol!alidad Juridica al 
MINISTERIO INTI<:RNACIONAL NIDO OE ÁGUILAS 
(M.l.N.A.), con domicilio principal en Residencial! ,os Arcos, siete 
calle, número 2 de la ciudad de San Pedro Sula. depar1arnento de 

Cortés y aprobar '>LIS estatutos en la forma siguiente: 

CAPÍTULO 1 

CONSTITUCIÓN, OENOMINACIÓN, DURACIÓN Y 
HOMICILlO 

Artículo 1.- Créase el MINISTERIO INTERNACIONAL 

NIDO llE ÁGUILAS (M.I.N.A.), como un ministerio 
interdenorn in::~cional de carácter cristiano, sin lines de lucro, con la 
finalidad de difundir y predicar el mensaje de Cristo, la palabra 
plasmada en la R ib!ia como principio transformador de las personas 
evidenciando ese cambio en el orden social y familiar, la que se 
regirá por los presentes estatutos. constituidos por tiempo indefinido 
mientras subsisten sus fines. 

Artículo 2.- El Ministerio se conocerá corno MINISTERIO 
INTERNACIONAL NTDO DE ÁGUILAS, y sus siglas 
(M.I.N.A.). 

Artículo 3.- El Ministerio tendrá como su domicilio principal 
en Residencial Los Arcos, 'iiete calle, número 2, de la ciudad de 
San Pedro Sula, departamento de Cortés y podrá establecer sedes 

locales en cualquier lugar del país. 

CAPÍTULO 11 

DE LOS FTNES Y OBJETIVOS 

Artículo 4.- El Ministerio tendrá como finalidad primordial: a) 

Propagar y fomentar el Evangelio de nuestro Señor Jesucristo en 
todo el territorio del país, por medio de las congregaciones 
evangélicas locales, b) Promover apoyo educativo, culturales, 
médicos, evangélicos en forma gratuita. e) Establecer y mantener 
los departamentos necesarios para la difusión del Evangelio y el 
fortalecimiento del Ministerio. d) Trabajar en la búsqueda del 
bienestar espiritual y material de sus miembros. e) Establecer 
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instituciones orientadas a la formación de líderes y pastores 
cristianos. 1) Constituirse en una institución civil orienmda a 
coadyuvar de manera oportuna con el Estado al fortalecí miento de 
una sociedad honorable, digna, culta, fortalecida en el amor al 
prójimo y en los principios de la moral, la fe y las buena'> costumbres. 
g) En general realinr todas las labores necesarias que co!lduzcan 
al ohjctivo principal de este Ministerio, cual es difundir el mensaje 
de Jesucristo como Salvador del Mundo. Las actividades aquí 
mencionadas, no deben tenerse por limitativas del actuar social del 
Ministerio, sino simples enunciaciones de sus objetivos básicos, 
pues el Ministerio podrá además real ÍL.ar cualquiera otras actív idades 
de carácter .;;ocial, sin fines de lucro y que redunden en henelicio 
de la comunidad. No tomará en cuenta su estrato sociaL cultural o 
religioso, cumplimiento sus ohjctivos mediante conferencias, talleres. 
programas de capacitación permanente y toda la lahor que sea 
necesaria para darle cumplimiento al tin primordial del Ministerio. 

Artículo 5.- Los objetivos principales de este Ministerio son, 
entre otros: a) Difundir entre los miembros y la sociedad en general 
el mensaje de Jesucristo. b) Servir de apoyo humanitario en los 
casos fortuitos que impliquen una situación de emergencia o casos 
de indigencia infanti 1 o adulta. e) Coadyuvar esfuerzos con el Estado 
en la real inción de actívidadcs que sus 1 ogros impl iqucn un 
bienestar social asimismo coordinar con instituciones, para lograr 
en mejores términos los fines de este Ministerio. d) Debe 
entenderse como fin máxímo del mismo la promoción generalizada 
del conocimiento de Cristo, en su sentido más amplio y comün sin 
distinciones de raza, credo o estratos sociales, el lograr con lo 
anterior la elevación continua del carácter moral y ético de sus 
miembros y distinguirse por lo tanto, como personas ejemplares y 
dignas de imitar por la sociedad en general. 

CAPÍTULO 111 

DE SlJS MIEMBROS 

Artículo 6.- Serán miembros de este Ministerio todas aquellas 
personas que profesen la fe cristiana y acepten al Sct1or Jesucristo 
como su Salvador, que sean rectos en sus actitudes y de muy interés 
deseen cooperar con su tiempo y sus recursos en la consecución 
de los lines y objetivos del Ministerio. 

Articulo 7.- SON ORLIGACIONES DF: LOS 
MIEMBROS l>EL MINISTERIO: a) Dedicar su tiempo y 
trabajar para la consecución de los fines y objetivos de este 
M in istcrio. b) Contribuir a suplir las necesidades económicas del 
Ministerio, med íante las contribuciones voluntarias. e) Asistir a las 
reuniones del Ministerio en fonna periódica. d) Desempeñar cargos 
para los que fueron electos por la Asamblea General; y, e) Cumplir 
con las mismas disposiciones estatutarias que el Ministerio emita. 

Artículo 8.- SON DERECHOS DE LOS MIEMBROS 
DEL MINISTERIO: a) Elegir y ser clcclo en cargos directivos. 
b) Presentar mociones y peticiones a las autoridades de la misma, 
ya sean estas de interés privado o colectivo y obtener pronta 
respuesta a las mismas. e) Ejercitar su derecho de voz y voto en 
las decisiones de la Asamblea y de la Junta Directiva, cuando 
formaren parte de ella. d) Que se le brinde infonnaciún relacionada 
con la situación de ingreso y egresos del Ministerio, cuando lo 
soliciten. 

Artículo 9.- SE PROHÍRI!: A LOS MiEMBROS DEL 
MINISTERIO: a) Hacer propaganda política dentro de la misma 
a favor de determinadas ideologías políticas. b) Comprometer o 
mezclar el Ministerio en asunto:, de cualquier índole que no sea 
dentro de ~us objetivos y tincs propuestos o motivar hechos que se 
contrapongan a las normas cristianas; y, e) Cometer hechos que 
constituyen delitos o tilltas sam:ionadas por la ley. 

CAPÍTULO IV 

DE LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO 

Artículo lO.- Confi.mnan los órganos de gobierno del Ministerio 
los siguientes: a) La Asamblea General. h) La Junta Directiva. 

Artículo 11.- La Asamblea General es la máxima autoridad 
del M in istcrio y sus decisiones serán de observancia obligatoria. 

Artículo 12.- La Asamblea General la conforman todos los 
miembros del Ministerio. debidamente registrados en los libros como 
tales. La Asamblea General podrá ser Ordinaria o Extraordinaria, 
según sean los asuntos que se traten en la misma. 

Artículo 13.- La cnnvocatoria a Asamblea General se hará 
mediante comunicados públicos emitidos por la Junta Directiva, 
cun quince días de anticipación, los cuafcs serán entregados a cada 
uno de los miembros del Ministerio. La Asamblea General Ordinaria 
se celebrará el primer domingo del mes de enero de cada afio y la 
Asamblea Extraordinaria, cada vez que sea necesario. 

Artículo 14.- Para que una Asamblea ( iencral Ordinaria tenga 
validez se requerirá la asistencia por lo menos la mirad más uno de 
los miembros inscritos del Ministerio en primera convocatoria, dicha 
Asamblea se celebrará válidamente un día después con los miembros 
que concurran y para la Asarnhlca General Extraordinaria será 
necesaria la presencia de dos te re ios de los miembros del M in istcrio 
en convocatoria única, la cual de no lograr reunir dicho quórum, se 

hará de nuevo quince días después hasta lograr el mismo. 

Artículo 15.- Los diversas sedes locales podrán elegir sus 
autoridades locales y de igual forma elegir sus representantes por 
cada cincuenta miembros inscritos en el libro de registro de miembros 
que se lleve al efecto. 

Artículo 16.- Son atribuciones de la Asamblea General 

Ordinaria las siguientes: a) Elegir a los miembros que conformarán 
la Junta Directiva del Ministerio. b) Admitir nuevos miembros y 
sancionarlos. e) Autorizar la inversión de Jos fondos del Ministerio 

de acuerdo con los fines y objetivos del mismo. d) Recibir el infonne 

general de las diferentes actividades realizadas por los comités 

nombrados al efecto por parte de la Junta Directiva del Ministerio. 
e) Aprobar o reprobar los informes, tanto el que deberá rendir la 

Junta Directiva como el de cada uno de sus miembros relacionados 
con la actividad, durante el período para el que fueron electos. t) 
Los demás que le correspondan como autoridad máxima del 
Ministerio. 

Artículo 17 .~ Son atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria: a) Reformar o enmendar los presentes estatutos. 

B.lüil 
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h) Act miar lt~ di.,.oluciún y 1 iquidaciún del M in i...,tcrio. e) 1\:d ir cuenta 
a la Junta Dircctiv<t sobre <;U g.cstít'lll o revoc;Jci<'lll de la mi-;nHt: y. 
d) Cualquier otra causa c:-~líflcada pnr la .limta Directiva. 

A•·tículo 1 S.- J .n~ dcci ~ inne" en la Asa m hlea General Ord i nnria 
se toman'ln pm lll<lynrÍ<l ~illl rk: es decir ror la lll it<Jd 111Ó>. \Jtl(l de 
los votos de los a~ islcntcs y en la A~amhlea ( iencrnll ~xtraord i nmi<1. 
'\C lll!llill'Úil Jlnr mayorÍa calificada, C:-. decir, por do\ !creit\'\ de 
votos de los asistentes a la Asan1hlea. 

Artículo 19.- F 1 Mi n i'>tcrio será dirigido por l;i Junta Di rectivn 
de la misma, la que estarú inlí:grada por un Presidente. un 
Vicepresidente, u11 Secretario, u11 Tesorero. un 1-'iseal y un Vocal. 

Artículo 20.- La Junta Directiva será e !cela e 1 primer t.lorn ingo 
del mes de enero que corresponda, pnr la Asamhlca General 
Ordinaria y toma reí posesión ~ 1 primer día del tnes de febrero de! 
afio n:spcct ivo. 

Artículo 21.- 1 .os miembros de la Junta 1 )irectiva del Ministerio 
una vez elegidos tornarán posesión de sus cargos en la fecha 
anteriormente prevista y durarán en sus funciones dos afio'>, quienes 
podrán ser reelectos por un período m<k l.a elccciún de la Junta 
Directiva se hará por mayoría simple. es decir por la mitad mas 
uno de los votos de los miembros que asistan a dicha Asamblea, 
siempre y cuando haya qu¡)rum. l.a Junta Directiva sesionará las 
veces que In cstim~ 11~cesario y conveniente. 

Artículo 22.- Son atribuciones de la Junta Directiva dd 
Ministerio: a) Promover la incorporación de nuevos miembros, 
sometiéndolos a la con sidcrat: ión de la Asamblea General. h) 
Elaborar el in forme general. e) l'ratar los asuntos internos propios 
del Ministerio y los que le sean -:omctidos a su conocimiento por la 
Asamblea ( ienera l. d) Autorizar la inversión de los fondos de 1 

M in isterin de acuerdo con los fines y objetivos del mismo, rrcv ia 
aulori.tación de la Asamblea General. e) Dictar las pautas contables 
y financieras necesarias para la realinción de auditorías y control 
de fondos del Ministerio. f) Las demás que le correspondan de 
acuerdo con estos estatutos. 

Artículo 23.- La Junta Directiva quedará facultada para elegir 
consejeros entre los miembros del Ministerio de acuerdo con la 
expansión del trabajo. 

Artículo 24.- Son atribuciones del Presidente: a) Presidir las 
sesiones ordinarias y extraordinarias, tanto de la Asamblea General 
como de la Junta Directiva del Ministerio. b) Autorizar con su firma 
los libros de Secretaria, Tesorería de registros y cualquier otro que 
sea necesario. e) Firmar las actas respectivas junto con el 
Secretario. d) Representar legalmente al Ministerio. e) Prcv ia 
autorización de la Asamblea General, podrá vender, gravar, 
hipotecar, comprometer algún bien, con la comparecencia del Fiscal 
del Ministerio y mediante documento público. f) En caso de empate 
hará uso del voto de calidad, tanto en la Asamblea General como 
en la Junta Directiva. g) Discutir la elaboración del programa de 
trabajo de prioridad durante cada año. h) Firmar credenciales y 
toda correspondencia oficial del Ministerio. i) las demás que le 
correspondan conforme a estos estatutos. 

Artícnln 25.- Son atribuciones del Vicepresidente: Las mismas 
del Presidente. cuando e11 defecto de éste tenga que ejercer su<; 
l'uJK i t 111 e;,. 

Artículo 26.- Son atribuciones del Secretario: a) Rednctar las 
acta-; t.k las scsionc<; de la As<llnhka General y de la .Junta Di rect iv<~ 
del Ministerio. h) Convocar a las sesione<; respectivas con la 
ante la e ión debida. e) l. levar los correspondientes lihrns de actas, 
DCIJerdns, registros y demás que tienen relaci(.lll con el trabajo del 
Ministerio. d) c:onservar en su roder toda la documentación legal, 
cmn o o..,cr cscri tu ras ptl b l icas y documento~ genera 1 es de 1 :v1 in istcri o. 
e) 1-'irmar las actas junto cnn d Presidente y extender 
ccrt i llcac iones; y. 1) Las demás que le corresrondan de acuerdo a 
su cargo. 

Artícu In 27.- Son atribuciones del Tesorcrn: a) 1 .levar !o" 1 ibros 
de ingresos y egreso<; de 1 Mini stcrio. b) Conservar en su poder 
toda la ducu mcntadón que sirva de sorortc a la contabi 1 idad que 
se lleve al efecto como ser: Comprobantes de c"-ja, facturas, recibos: 
y, e) 1 .as demús atribuciones in he rentes al cargo y que le concedan 
estos estatutos. 

Artículo 28.- Son atribuciones del Fiscal: n) Vdar por el buen 
manejo de las propiedades del Ministerio. b) Velar porque se 
curn plan los estatutos, las resoluciones y acuerdos de la Asamhlea 
Genera 1 y de la Junta Dircct iva. e) 1 .a~ demás que se le asignen 
de acuerdo a su cargo. 

Artículo 29.- Son atribuciones de los Vocales: a) Asistir a la'> 
sesiones para las que fueron convocados. h) Sustituir por su orden 
a cualquier miembro de la Junta Directiva en caso de ausencia, a 
cxccrción del Presidente. 

CAPÍTULO V 

DEL PATRIMONIO DEL MINISTERIO 

Artículo 30.- Constituirán el patrimonio del Ministerio los bienes 
muebles o inmuebles que el perciba a título legal y las contribuciones 
voluntarias de sus miembros. 

Artículo 31.- Para la compra o venta de inmuebles del 
Ministerio, asi como para constituir gravámenes sobre los mismos 
se necesitará el voto de los dos tercios de la Asamblea General 
Extraordinaria. Cualquier contravención a lo dispuesto en este 
artículo hnrá nula de pleno derecho la transacción realizada, excepto 
en casos especiales si se justifica debidamente la transacción. 

CAPÍTUl.O VI 

DE LA "DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DEL 
MINISTERIO 

Artículo 32.- Son causas de disolución de este Ministerio: a) 
La imposibilidad de realizar sus fines. b) Por apartarse de los fines 
para los cuales se constituyó. e) Por el Poder Judicial. d) Por 
resolución del Poder Ejecutivo. 

B. 
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. .t..rtículo 33.- La disnlm:iún de este Mini!->tcrio stílt) ptldrú 
acorcbr.;;c mediante aprobación en Asamblea General Extraordinaria 
por 1Hayr1ría calificada: es de e ir. por do~ tercio:, de \os voto~ de los 
asisiL:ntcs a dicha Asamblea. 

Artículo .34.- Fn caso de acon.lar!->e la disoluchin y liquidncíón 
del Ministerio. la 111isma Asamblea que hay·a tnmado tal 
determinación intcg:rnrá una comisión liquidadora. la que pasmil a 
tener los poderes necesarios de administración y pago. mientras 
dure la 1 iqui(bción. dejando sin lugar los poderes de In Juma Directiva 
y preparará un infnrme lint11 para la Asamblea General. el que 
estar{¡ a disposición de cualquier miembro del Ministerio pnr 1111 

período de treinta día" en la Sccrclarín de la misnu1, para que pueda 
ser c:-..aminado y en su caso hechas las observaciones u objeciones. 
se publicará en un periódico de circulación nacional un extracto del 
rcsult<tnte de dicha liquidacÍÚIL :-- en caso de quedar hienes o 
patrimonio clcspué.;; de liquidad;l, pasará a otm organi;neión con 
fines similares, o ¡¡una ínslilución bcnélica scilalada por la Asamblea 
Genernl. Si hubieren ob¡¡ervaciones u objeciones la comisión 
liquidadora tendrá un plaLO de quince días para presc:ntar un infimne 
explicativo o que desvirtúe las mismas. 

CAPÍTULO VII 

DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 35.-1 .a Asamblea General queda facultada para emitir 
su reglamentn interno a través de la Junta Directiva. 

Artículo 36.- 1 .a Junta Directiva provisional actual, iniciará 
su período de timciones al ser aprobados estos estatutos por el 
Poder Ejecutivo. 

Artículo 37.- Las reuniones relígiosas al aire libre estarán 
sujetas a permiso previo de !a Institución Estatal correspondiente 
con el1ín de mantener el orden público. 

Artículo 38.- El Ministerio no interferirá en el derecho de 
libenad de asociación de sus miembros. 

Artículo 39.- Este Ministerio ~e compromete a cumplir las 
leyes de la República y a no inducir su incumplimiento. 

SE(iUNllO: El MINISTERIO INTERNACIONAL NIDO 
DE ÁGUILAS (M.l.N.A.), presentará anualmente ante la 
Secretaría de Estado en los Despachos de Gobcrnac ión y Justicia, 
los estados financieros auditados que re í1ejen los ingresos, egresos y 
todo movimiento económico y contable, indicando su patrimonio actual, 
así como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo 
herencias, legados y donaciones a través de un sistema contable 

legalizado. Las herencias. legados y donaciones provenientes del 

extranjero, se sujetarán a la nonnativa jurídica imperante en el país, 
aplicable según sea el caso, a través de los Órganos Estatales 
constituidos para verificar la transparencia de los mismos. 

TERCERO: El MINISTERIO INTERNACIONAL 
NIDO DE ÁGUILAS (M.I.N.A.), se inscribirá en la Secretaría 

de Fstndo en los Despachos de ( iobernat:iún y· .Just 1c ia, indicando 
nombre COiltpktn, dirección exacta, así como los nombres de sus 

n:prcscntantcs )'demás integrantes de la Junta Dircctiv:1: asimismo, 
se .:;ujc!aní a las d ispr1sicioncs que dentro su marco jurídico le 

corn:spundcn a esta Seaetaría de Estadn. a través del rcspcclivo 

úrg:uw intcnw vcritic:md<l el cum p 1 i 111 ic 111 n de lo" objetivos para los 
cuales fue cunstituida. 

CUARTO: Fl 1\11NISTf:RIO lNTERNACIONAL NIDO 
DE AGlllLAS (M.I.N.A.), ~e somete a las Jisposici(;ncs legales 
y políticas eslablecidas por la Secretaría de Estado en lo'> Dco;;pachos 
de Gobernación y Justicia y demás entes contmlore<> del E<>tado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garanti1.ar la 

transparencia de la administración, quedando obligada, además, a 
presentar infl.mncs periódicos anuales de las actividades que realicen 
~,;on instituciones u organísmos ..:on los que se rclacitmen en el 

~jcrcicio de sus ohjctivm; y lincs para lo cual fue autorin1da. 

QUINTO: La disolución )' liquidación del MINISTERIO 
INTERNACIONAL NIDO DE ÁGUILAS (M.I.N.A.), se hará 

de confom)idad a sus estatutos y las leyes vigentes en el país, de la 

que una vc7 canceladas las obligaciones contraídas. el excedente 
. pasará a formar parte de una organización legalmente constituida 

en llonduras que rdma objetivos similares o una de heneticencia. 
Dicho trámite se hará hnjo la supervisión de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garant í1.ar el cumplim icnto de las obligaciones 
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia 
el párrafo primero de este mi~mo artículo. 

SEXTO: Los presentes estatutos entrarán en vigencia luego 
de ser a probados pnr el Poder Ejecutivo, publ ieados en e 1 Diario 
Oficial LA GACETA. con la., limitaciones establecidas en la 
Con'ititucíón de la República y las leyes; sus reformas o 
mod i ficnciones se someterán a 1 m isrno proccd i miento de su 
aprobación. 

SÉPTIMO: La presente resolución deberá inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de confonnidad con 
el Artículo 28 de la ley de Propiedad. 

OCTAVO: Previll a extender la Certificación de la presente 
resolución el interesado deberá acreditar la cancelación de ciento 
cincuenta Lempiras (L. 150.00) conforme al Artículo 33 del 

Decreto Legislativo No.l94-2002 que contiene la Ley de Equi lihrío 

Financiero y la Pro1ección Social. NOTIFÍQUESE. (f) JOSÉ 
RICARDO LARA WATSON SUBSECRETARIO DE 

ESTADO EN F.L RAMO D'E .JUSTICIA (f) MARIO 
HENRÍQUEZ CHTNCHILl . .A SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, a los doce días del mes de marzo de dos mil nueve. 

3 A. 2009. 

MARIO HENRÍQUEZ CHINCHILLA 
SECRETARIO 
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

St'l'l' iú n B \' "~" Lc~alc~ 

La Gacct~t RF:PUBLICA DE HONDURAS - TF.GllCIGALPA, M.D.C., 3 DF: ABRIL DEL 2009 

Marcas de Fábrica 
1/ No. solititud: 1821 !!-0!! 
21 F~cha d~ presentación: 2Ml5/0R 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITlJLAR 
4/ Solicitante: HE!U..1ECO. S.A. 
4.111 )omicilio: ( 'arrcra 46. No. 27-59, Mcdellin, Antinquia, Co\nmhia. 
4.2.1 Organizada hajo la~ lc:yes de: 
B.- R~:G ISTRO li:XTRAN.JtRO 
51 Registro hásico: 
5.111 'echa: 
5.21 l'ai s de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Dcnominaciún y 6.1 Distintivo: Bavy OFF CORSS Y DISJ:\10 

UFFCORSS'" 
7/ ('!ase \ntcmacÍt)na\: 25 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Vestidos, calzados, sombn:rcria. 

8.11 1 'ágina adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre JORCiE OMAR CASCO ZF.LAYA 

F..- SlJSTITliYF. POfU:R 
JO/ ~omhrc: TAN\A VANI·:SSA MARÍA ALEJANDRA CASCO Rl mí 

lJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos tk ky correspondiente. 
Articulo 88 de la Le}' de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha dt: emisión: 06/0R/0!! 

12/ Reservas: 

Abog~da FDA SllYAPA 7.l'LA YA VALLADARES 
Registrador( a) de la Proriedad Industrial 

3, 23 A. y 11 M. 2009. 

ll No. solicitud: 1 R2l7-0R 
21 Fecha de presentación: 26105108 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: 1 IF.RMEC'O. S.A. 
4.1/ Domicilio· Carrera 46. No_ 27-51), Mcdellin, Antioquia. Colombia. 
4.2./ Organi.t.ada bajo !as leyes de: 
8.- Rt:<;ISTRO F:XTRAN.JF:RO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 País de origen: 
5.3/ Código pai s: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Dcnmninación y 6.1 Distintivo: Bavy OFF CORSS Y DISEÑO 

71 Clase 1 ntemacional: 24 

Hl !'ROTUlE Y DISTJN( i1 JI·:: 
Tejidos y productoq textiles no comprendidos en otra~ clases, ropa de cama y de 
mesa. 

8.1/ Página adicional 

D.-APODERADO LEGAL 
'11 Nomhre: JOIHil·: Olv1AR CASCO ZELAYA 

E.- SIJSTITlfYE PODER 
101 Nomhre. 'IANIA VANf'SSA MARÍA ALEJANDRA CASCO RUBÍ 

t:so EXCU;SJVO DF: LA OFICINA 
l.o que se pone en conocimiento púhlico para efecto\ de ky correspondiente. 
Articuln !!l( ele la Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emi~ión: 07/08/0R 

12/ Reservas· 

Abo~ada LESBIA 1-:NOE A LV ARADO BARDALES 
Regislradnr(a) de la Propiedad Industrial 

3. 23 A. y 1\ M. 2009. 

1/ No. solicitud: 1 f\215-0R 
21 Fecha de prcs.:ntación: 2ói05/0R 
3/ Solicitud de registro de: MARCA OC FÁBRICA 
A.- TITlJLAR 
4/ Solicitante: IIJ-:RMI-:co. S.A. 
4.1/ Domí~ilio: Carrera 46. No. 27-59. Mcdcllin. Antioquia, Culmnhia. 
4.2.1 Organizada bajo !as leyes de: 
8.- REGISTRO E:XTRAI"JERO 
51 Registro hásim: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE: LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: Ravy orr CORSS Y DISEÑO 

OFFCORSS' 
7/ Clase Internacional: 24 

Rl PROTH!F Y ])lSTINCil!F.: 
Tejidos y productos textiles no comprendidos en otras clases, ropa de cama y de 
mesa_ 

8.1/ Página adióonal. 

D.-APODERADO LEGAL 

91 Nombre: JORGE OMAR CASCO ZJ-:LAYA 

F..- Sl!STITli\'E PODER 

10/ Nombre: TANIA YANESSA MARÍA ALEJANDRA CASCO RUBÍ 

lJSO EXCLlfSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento púhlico para efectos de ley correspondiente_ 
Artículo RR de la 1 .ey de Propiedad IndustriaL 

111 Fecha de emisión: 07/0R/08 

121 Reservas: 

Ahogada l.ESBIA ENOEAI.VARAOO AARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

3. 23 A_ y 11 M. 2001). 

B. 
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

ltEPUllLICA llF. HONDlln.AS- TI((;IICIGALPA, M.ll.C 3 DE AlliHL I>F.L 2009 

1/ Nn. snlitítud: IR21 ú-08 
21 !·echa de ¡m:s~ntaciún 26/05/0X 
_,/Solicitud tk n:gistro de: MARCA DI·: FABRICA 
A.- TITliLAR 
4/ Solícítantc· IIFRMITO. S.A. 
4.1 í \lomíóliu: Carrera 4n. No 27-59. Medcllín, Arl11nquía. ( 'nl()mhía. 
4.2./ ( )r~anínlda h:üo las leyes de: 
R.- REGISTRO EXTRAN.Jt:RO 
:::0/ Rcgí;;tro hú,.ícn: 
5.1/l:e.:ha: 
5.2/ l'aí~ d..: orígén: 
.S.J/Código pah: 
C.- ESJ>é<:IFICAUONF.S DF: LA DENOMINACIÚN 
61 Denominación y 6.1 Dí;;tintívo: OFF CORSS Y DISI·.ÑO 

7/ ( 'lase lnleru;H:ional: 25 

8/ PRQTi:,CiE Y I>ISTIN<ilil:; 

Ves.tidos. till/ado-;, sombrerería. 

fU/ Página adicion~l 

D.-APODI::RADO LEGAl. 

OFFCORSs· 

9/ Nomhre: .IOIWE O~AR CASCO :11·.1 AYA 

E.- SliSTITll\'E PODRR 
10/ Nomhre: JANIA Vt\NESSA MAldA AI.FJANDRA CASCO RUBÍ 

liSO EXCU:SJVO DE LA OF'ICINA 
Lo que se pone en conocimiento pi1hlico para dcctus de ley correspondiente. 
Artículo &R de la Ley de Pmpiedad IndustriaL 

11/ Fecha de ~:mísiún: 07fll!I/OR 

12/ R.:scrvas: 

Abogada EDA SIJYA!'A ZELAYA VAL! .AI>ARLS 
Registrador( a) dé la Propi~dad Industrial 

\ 23 A. y 11 M. 2009. 

1/No. ~olicítud: 18214-0R 
2/ Fecha de pre~entací{ln: 26/!15/0ll 

3/ Solicitud de registro de MARCA DE FÁBRICA 

A.- TITULAR 

41 Solicitante: HERMH'O. S.A. 

4.11 Dnmici\ío: Canera '16. Nn. 27-59, Mcdcllín. Antioquia, Colombia. 

4.2.1 Organizada hajo las leyes de: 

8.- REGISTRO EXTRANJl:RO 
51 Registro básico: 
!U/Fecha: 
5.2/ País de origen: 

S.J/ Código país: 

C.- F:SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: OFF CORSS 

OFF CORSS 
7/ Clase Internacional: 25 

8/ I'ROTFGE Y DISTINGUE: 

Ve.stídos. calzados. sombrerería 

8. t/l'ágina adicional. 

ll-APODERAUO 1 ,I<:CAL 

9/ Nmnhrc JO!Hil: OMAR CASCO ZI·.LAY,\ 

K- SUSTIHJVI<: I'O()F.R 

10/ Nomhn:: TANIA VANI~SSA ~ARÍA AL!:JANDRA l'ASCO RUBÍ 

liSO t:XCLlJSIVO m: 1.1\ OFK1NA 

1 .o que -;e pone en c.:onocimicnt!l pt'lhlico para efectos de Jc:y corr~sponuícntc. 

Artículo RR de la l.~;y de Propiedad lmlu~lriul 

11/ Fecha de emiqi{m: O 1/0!\IOR 

Abo)!,ada FDA S!JYAPA í'.I'.LAYA VAl .LADA RES 

Rcgi<>trador(a} do.: la Propiedad Industrial 

.1, 2.1 A y 11 fvl. 2009. 

liNo. ~ni icitud: 1 X21J·08 

2/ Fcdm de prcscn1acíón: 26i05/08 

J/ Solici1ud de re¡1.istro de: MARCA DE FÁBRICA 

A.- TITtl LA 1~ 

4/ Solicitante: IIERMi:,CO, S.A. 

4.1/ Domicilio: Carrera 4ó. No, 27-59. Mcdcllín, Anlioquí<~. Colombia. 

4.2.1 Or~aiiÍ/~da hajo las leyes de: 

H.- REGISTRO f.XTRAN.IERO 
SI Hq,!.i,tro húsicu: 

~U/Fecha 

5.21 Pai-. de origen: 
5 . ..\/ ( 'údigo país: 

C.- ESPECIFICACIONF:S DE LA DENOMINACIÓN 
{,/ Dcnommación y 6.1 Dístintivo: OIT CORSS 

OFF CORSS 
71 Clase Internacional: 24 

81 P!WTh<il·. Y DISTINGU: 

Tejidos y productos textiles no cmnprendidos en otras cla;;c~: ropa de cama y de 

mesa. 

8.1/ Página adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELAYA 

E.- SIJSTITIJVF. PODER 

HI/Nomhre: TAN!A VANESSA MARÍAALEIANDRA CASCO RUBÍ 

l.:SO RXCLlJSIVO DE LA OF'ICINA 

Lo que se rone en conocimiento público para efccro!> de kv correspondiente. 

Artículo 88 de la ! .ey de Propiedad Industrial. 

11! Fecha de emisión: 31/07/08 

12/ Reservas: 

Abogada LESfliA FNOEALVARADO BARDAIJ~S 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

3, 23 A. y 11 M. 2009. 

B. 
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

St-rrill n U \\ isos 1 .ega 1 es 

La Gaceta REI•UBI.ICA DF. HONDURAS - TE(;tiCIGALI,.A, M.ll.C, 3 lll~ AHRIL I>F:L 2009 

11 No. '{llicillH.l: ..\tH00-0& 
2/1 'echa !k prc~cnt:lLiiln. 1 0-12-01( 
3/ SolicituJ J.: n:gi~tw tk: 1\fARC:\ nr FABRIL\ 
A.- TITI'I.AR 
4/ Solicitante: COOPI'RATlV\ lW I'IU lllliCIORI:S DI' 1 H'\11' 110._, i'INOS. 

IU. 
4.1/ Domt..:íltt>. U { ·n~ ,,¡ Jl' Al:ljuda. i\lajuda. Costa H ica. 
4.2./ Organil<ld<l hai(> l;¡s kycs th:: (, ·n-;ta Ri;:a 

B.- REGISTRO EXTRANJFRO 
r:;¡ Rcgi-;1ro h;ü;i.:o 

5.1/ Fcch;:: 
5.2/l\us de on¡2c:n · 
S.J/ { 'úJígo pab· 
C.- ESI'[CIFICACIONF.S DE LA m:NOMINACIÓ~ 
6/ Drnomíuación) ó.l Disrintivo· FIBROI •\<' 

FIBROLAC 
6.2/ Rc:ívíndkaciones· 

71 ('l¡¡sc hth:rnacionú 29 

81 PRO IHil: Y DI STlNGliF: 

Leche eon !ihra. 

8.1/l'ftgina adiciona l. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nomhre: RICARDO ANÍBAl. MEJÍA M. 

1::.- SLJSTJTllYE PODER 

10/ Nomhrc 

USO EXCLLISIVO DF. 1 "\OFICINA 
Lu que se pone en eonoclmknlo público para c:fcctos de ley correspondiente. 
Artículo KK de la l .ey de Propiedad IndustriaL 

11/ Fecha de emisión: 22/12/08 

12/ Reservas: 

Ahogada EDA SLIYAPA ZELA YA V A 1 J .ADA RFS 
Regí~tmdor(u) de la Propiedad Industrial 

19 M .. ] y B A. 2009. 

1/ No. solicitud: 4030 1-08 
2/ Pecha de prcscnt~ción: 1 0-12-0H 
JI Sülicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ So!idtuntc: COOPERAr! VA DE l'RO!J\JCTORES OE LEC! lE OOS PINOS, 

ruh 
4,1/ Domicilio: El Coyol de Alajuela. Alajuela. Cosla Rica. 
4.2./ Organizada hajo las leyes de: Cnsta Rica. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/Fecha: 
5.2/l'ais de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- F.SPF.CTFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: CALCIOLAC 

CALCIOLAC 
6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clase Internacional: 29 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
1 ,eche adicionada con caldo. 

8.1/ Página adicional. 

ll.-AI•OHERAilO LEGAL 
9/ "lolllhrc RICARDO ANÍilAI MI'JL\ M. 

f:.- Sl'STITll \'F. I'OllER 
10/ Nomhrc_ 

USO E\..CLLSIVO UE LA OFICINA 

1 <' qu.: se pone· c·n conncimie·nro pC1bli~o pam di:cros de· ky corrcspondicnt.:. 
Arth:ulo RR dt: b L.:~ d~ Pmpi~dad IndustriaL 

11/l:echa d~ emlsit'ln: 2').' 1 ~1(11\ 

Abo)!.mia !XSHIA ENUr ALVAIC\DO 13ARDALES 
lt~g i st rador( a) tk la Propiedad 1 nd ustrial 

19M .. 1 y 23 A. 2009. 

1/ \In . .;olicírw:l: -1011\2-0!\ 

2/ rccha tk pn:sc!ll<KÍÓn: 10·12-0l\ 

3/ ~nlicítwJ tk rcf!Ístro de: \-1.'\RCA lll·. r;\BRIL\ 

A.- TITltL\R 

41 Solh:itante: COOPERATIVA DI:, PRODlJCI ORES DE LECIIE DOS PINOS, 

IU. 

4.1/ Domicilio: El Coyoltk Ah~juda, Alaj uda, Cmla Rica. 

4.2.1 ( lrganinda hajn las kycs de: { 'n~la Rica. 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

51 Registro básico: 

5.1/ Fecha: 

5.21 País de origen: 

5.3/ Cúdign puk 

C- ESPH:IFICAUONES llE LA DENOMINACIÓ~ 
6/lknomínación y 6.1 Di~tíntivo: CARDIOLAC 

CARDIOLAC 
(•.2/ Rcivindícacíoncs: 

7/ Clase Internacional: 29 

81 PROTEGE Y DISTINCilJE: 

Lccht: con omega 3. 

8.1/ Página adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANÍRAL MEJÍA M. 

E.- SllSTITUYE PODER 

lO/Nombre: 

USO EXCLUSIVO UE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimicnro púhlicn para efectos de ley correspondiente. 

Artículo 88 de la Ley de Propiedad IndustriaL 

11/ Fecha de emisión: 22/1210& 

11/ Reservas: 

AbogadaEDASlJYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

L~t (;aceta REPLJBLICA DF: HONillJRAS- TEGUCIGALPA, M.D.C.~ 3 DE ABRIL DEL 2009 

1/ No. solicituú: ]6913-0& 
2/ Fecha de prc,cntaciún: 5i 11 /OR 
31 Snliciwd dc regi,tro de: \1ARCA IW. FÁBRICA 
A.- TITULAR 
4/ So\iLitantc. Tite Clorox Pet Products Company (organizada bajo las leyes 

de Estado de Texa~) 
4.1/ Domicilio: 1221 Broadway, Onkland. C'alitomia, l·:.ll.A. 
4.2./ Organí7ada hajo \as ley c.; de: Estadn-. IJniJo;, de Aménca. 
B.- REGISTRO EXTRA\IJERO 
SI negistm há;;iw: 
5.1/ F~.;ha: 
5.2/ Paí~ t.k orig:t:n; 
5.31 CúJígu pai~: 
C.- F:SPECIFICACIONES DF. LA DENOMJNACIÓJioó 
61 Denominación y (d Dis1intivo: SCOOI' AWAY 

SCOOPAWAY 
6.21 Rcivindicacionés: 

7/ Clase lntcrnm:[onal: 31 

8/ f'ROTEGE Y DIS liNGUE: 
Prndnctns 11gríco!as, hortkolas, forestales y granos, no comprendidos en otm-; 
clases: animales vh·os: frutas y lcgurnhrc~ frescas; semillas, plantm. y flores 
naturak'i; alimentos para lo~ animales: m111ta: cspccíalm.:nte productos para 

desecho'> di! gato~ y animales. 

8.1/ Página adicionaL 

D.-APODERADO LI•:GAL 
1)1 Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

F..- SlJSTITUVE PODER 
10/ l\íornhrc: 

liSO EXt:IJJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se ronc en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la 1 ,ey de Propícdad Industrial. 

111 Fecha de cmisiún: 11102/09 

12/ Reservas: 

Ahogada LESBIA ENOEALVARADO BARDAL ES 
Registrador( a) de la l'roJ')icd:.d Industrial 

19 M., 3 y· 2] A. 2009. 

1/ No. solicitud: 169 ll-OK 
2/ Fecha de presentación: 5.1 ll/08 
3/ Solicimd de registro de MARCA 1>1: F;\HRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: '!'he Clorox Pet Products Com pan y (or~anizada bajo las leyes 

de Estado de Texas) 
4.11 Domicilio: 1221 Bmadway, Oaklanú. Califnrnia E.U.A. 
4.2./ Org.anizaúa hajo la~ leyes de: Estados Unidos de América. 
B.- REGISTRO F.XTRA~.Jl:RO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País Jc origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DF: LA DF:.NOMINA<:IÓN 
61 Dcnominaó!m y 6.1 Distintivo: FRESH STEP 

FRESH STEP 
6.2/ Reí vindicm: iones: 

7/ Clase Internacional: 31 

8/ PROTEGE Y DISTIN<IIIE: 
Produdos agrícola~, hortícolas. forestak~ y granos. no comprendidn~ en otras 
clases: animilles vivt)>:; frutas y legumbres lh:scas: ~~:millas, plantas y llore~ 

naturale::.: alimentos para lm animales: malta: especialmente producto~ pam 

uc~c:cho~ de gatos y animales. 

8.1/ Página adio:ionaL 

D.-APODF:RADOLEGAL 
91 Nomhrc: RICARDO ANÍBAL MI·:JÍA M. 

E.- SUSTITUYE PODF:R 
10/ Nomhrc: 

t:SO F:X(:UJSIVO DE LA Of'ICINA 
1 o que 'e pone en conodmicnto púhlico pam efectDs de ley cnrrcspondienlc. 
Arlínilu 88 de la Ley di! Propiedad lndu<,trial 

12/ Reservas: 

Ahogada LESBIA ENOEALVJ\RADO 131\RDALf:S 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M .. 3 y 23 A. 20H9 

11 No. solicitud: 36912-08 
2/ Fecha de presentación: 05/ lliOR 
3/ ~olidtud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solícit<mte: The Clorox Pet Products Company (organi:t:ada y existente 

bajo las leyes de Estado de Texa!) 
4.1/ Domicilio: 122! Rroadway, Oaklancl. Calítornia. 1~.ll.A. 
4.2.1 ( lr¡;.anizada hajn las leyes de: Estados (In ido-; de América. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
~/ Registro básit:o: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ !'aís de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES l>t.: LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1 f)i~timivo: EV[R CLEAN 

EVERCLEAN 
6.2/ Reív indicaciones: 

71 Cla'>e !nlemacional: :1! 

8/ PROTEGF Y DISTINGUE: 
Prouudo~ agrícolas, h01tíeo\as. f1we-;lales y granos, no comprendidos en otras 
clases; animales vivos: frutas y lcgumhrcs frco;cas; semillas, plantus y nores 
naturales: alimentos pam lns animales: malta; especialmente productos para 
desechos de gatos y animales. 

8.1/ Página adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9i Nomhrc: I~ICARDO ANÍBAL MEJÍ1\ M. 

E.- SllSTITUYE PODER 
10/ Nomhre: 

liSO EXCLliSIVO DE LA OFICINA 
Lo qm: se pone en conocimiento púh\ico para efectos de ley corre~pondú;nte. 
Artículo 88 de hl l.ey de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emi~inn: 25/02/09 

121 Reserva.~: 

Abogado CAMILO BENDECK P(REZ 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

La G~tccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D.C., 3 DE ABRIL DEL 2009 

1/ 1\:o. solicitud: 4500-0<) 

21 !'echa uc presentación: 09/0::>/00 

3/ ">oli<.:itml d.: registro uc: MARCA DE FAlliUCA 

A.- TITliLAR 

4/ Solicil<mtc: Ml·:Rt·:Dlll! CORI'ORAI'!Of\: (organi/aua hajo las kyL·s del Estado 

de lowil) 

4.11 Domicilio: 171 h Locust ')trcd l k~ Moincs. !ow~ .'i0309-3023. L li.A. 

4.2.1 Organizada bajo las kyes de: 1-'siados Lnidos de América. 

R.- REGISTRO EXTIIAN.IEIHl 

51 Registro básico: 

5.1/ Fc<.:ha: 

5.2/ l'ais de origen: 

5.J/ Código pilÍ~: 

C.- ESJ>EUFICACION~:S IW LA f)f.NOMINACIÓN 

6/ Denominaciún y 6.1 Distintivo: "1\Fl'JV.R I!OM!~S Al'<D (IARIW\IS" 

BETTER HONrES AND GARDENS 
6.21 Rcivindicacionc-.: 

7/ Clase Intemacional: 24 

8/ PROTEGE Y DISTI\IGl !F.: 

Tcj idos y productos textiles no cumpn:ndidos en otras clases: ropa Jc c;nna 

y de m<:sa. principalmcnk tejidos par<~ manufactura Jc Jccoracion de ho¡!.ar y 

ropa de cama; edredones; colchas: faldones: 1\md~s d~ almohadas y cobertores 

de vario~ tamaños: fllndas de cdr<:dón: cobertores de futnn; y cobertores d~ 

sofácama; todo~ hechos u e lcJ Hlos tic tela, ropa de cama: principalmente sáhanas 

Jc can11L cuhre~wn¡¡; wrtinas; principalmente paneles de ventana de poliéster: algodón. 

lana, seda, lillll. nylon, rayón, mc/dillll, y paneles vnticalcs: mantelería. 

princi palmentc manteles. y cobertores de mesa. servil k tus. mantelc~ 

individuales, almohadillas p¡¡ra ~illas. todo hecho de tela; scrv illctcms; tcxti les 

de cocina, ¡nincipalrn~nte toallas, trapos. agarraderos, manopla~. todo hecho 

de tela: toallas de baño, toallas decorativa~ de bafw. toallas para mano, toallita.~, 

cobertores de lela para muebks hed10s a la mcdiua, cortina~ de hai'\n. 

8.1/ Página adicional. 

ll.-AI>ODERADO I.F:GA L 

91 Nombre: RICARDO ANÍfiAL MEJÍA 

E.- SlJSTITllYE PODF.R 

lO/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

1 .u que se pone en conocimiento publ k o para efectos de ley correspo!ld ient.:. 

Artículü &8 de la l.ey de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 16/02/09 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 

1/No. soliciliJd: 44-'l'Hll) 
2/ red m de prescntaci6n: ()9/()2/09 
31 SulkituJ de registro de: \lA RC/\ 1 ll~ FAHRICA 
A.-TITLLAR 
41 ~ol icitante: Ml·.R l J) !TI! CORPORA ri O N t mgan i ;_;Hla hajo las ley e~ del 1 ·~stado 

de Jo\Va) 
4.1/ llomkilio: 1716 Locust Street Des 1\lomcs, Jowa 50309-.~023. 1-..U.A. 
4.2.1 ( lrgamzoda bajo las leyes de: l·.stado~ Unidos de América. 
H.- RF(;JSTRO EXTRAJ\JERO 
5/ Rcgi•i!ro hi1sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 P<~b Jc origen: 
5.3/ Código pui-,: 

C.- ESPECIFICACIO~J::S DE I.A lli:'\'OI\1lr"JACIÓ:\ 
6/lknominaciún y 6.1 Distintivo: "IH·TJER llOMl·:S /\N]} lji\RD!:NS" 

BETTER HOlVIES AND GARDENS 
6.21 Reivindicacion~s: 

7/ Clase lntcrnaciona 1: 21 

8/ PROTEGI-. Y D!STll\'( IU 1~: 

Uien~ilios y recipientes para Ll m~naje y la cocina; peines y t>sptmjas: cepillos 

(con c_'\.ccpci{nl Jc los pinceles); materiales rara la fahric¡:¡ción dt: cepillos; marerial 

d~ limpicLa: viruta de hierro; vidrio en hruto o scmiclabor<~dn (con excepción 

\·idrio de construcción); cristalería. porcelana y lo/a.. 110 comprendidas en otras 

clases y vajillas d~ harro co<.:iJo. vajillas; principalmente platos; platillo.;; 

tans y taz1mes: almaccnadore-, de barro para la loza; principalmente botes: 

principalmente p 1 atos; plal O~ JliHJ paste\: plato~ p<!ra galletas; platos para 

ro-;tres; teteras; jarms: frascos para galletas; compota de t~zunes; neveras para 

bmcllas de vino: candelabros de loza de barro; <.:ristalcría principalmente vasos: 

jarros: ha.,cs; cantlelahros y candelabros de pared no Je nlt:talcs preciosos; 

acccsnrios 1kcorativo' de interior, principalmente jarrones: maceras decorativas 

hecha., de resina; cestas de mimbre, caila o junco; cnntenedores multiLL~os de 

almaccn u miento de al i mcntn; reci j'\icntcs porlati le~ m u !ti usos de al maccnarn icn lo 

para el hogar; productos org.ani·lacit\n de cocina: bandejas de mayordomo; 

bandejas d.: acento; accesorios de haño; príncipHlm.:ntc mangos para cepillos 

dentales, sostenedores de tazas, jaboneras, cestas de hasura_ 

8. 1 f Pagina adicional. 

U.-AI'ODI·:RADO LF.GA L 

9/ Nombre: RICARDO i\NÍRi\L MEJÍA 

K- SliSTITliYE PODE:R 

lO/Nombre: 

USO F.XCLLISIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento púhlico para efectos de ley correspondiente. 

Artículo R& Jc la Ley de Propiedad Industrial. 

111 fecha de emisión: 1 í!/02/09 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE Al .VARADO BARDALES 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 

B. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

Sccl'iún R :\\ 1sus I.~J:alcs 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS~ TI<:GUCIGALPA, M.D.C., 3 DE ABRIL DEL 2009 

1/ "'o. -;ol icilud: 44')6-0<J 
2/ Fecha de presentación· 0')1()2/0'J 
3/ Solicitud de rq~i,tm tk: M A ltCA llL FAilRICA 
A.- TITIJI,AR 
4/ Solicitante: MEREDI'l'll (:( lRI'{)f{ ATH ll'< ( orJ!ani7ada ha¡ o l~s IC)'Cs del Lstado 

de lnwa) 
4.11 Domicilio: 1716 Locusl Stred De-; lvloincs, lowa 5o:l1J')._102l. 1· .. 1 f.A. 
J.2./ < lrganizada ha_iolas ley~s ¡h;: l:stados V nido~ d.: AmC:riclt. 
R.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Rcgislrn húsico: 
5.1/hcha: 
5.2/ Paíc; de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIOJ\ES m: LA IWN0\11:'1/ACIÓN 
(,f lknominación \' 6.1 Distinti\·o: RETTER HOMES AND Cli\RDLNS 

BETTER HOMES AND GARDENS 
6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clase lntcm¡¡cional: 0.:1 

8/ PRO I'HIF Y D!ST!NCilJI-:: 
Aceites y grasas induc;tnalcs; lubricante<;: productos para ahsorher. r.:gar y 
concentrar e 1 poi vo: com hust ih les (in e luyendo gasolinas para mutorc>.) y matcr1 a~ 
de alumhrado: hu_iías y mechas para el alumhrado. principalmente carHkla~. 

8.11 Página adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ r-.·ornhrc: RICARDO ANÍBA!. Mr-:JÍA 

E.- Sl.ISTITl!VI:: PODER 
1 0/ N o m hrc: 

LíSO EXCLllSI\'0 DE LA OFICINA 
J.o que se pone en conocimiento púhlico para cf('cto~ de ley correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisión: 16/02/09 

12/ Re~ervas: 

Ahogada 1-:DA SUYAPA ZI:LAYA VALLADARES 
Registrador( a) de lu Propiedad Industrial 

11) M .• 3 y 23 A. 2009. 

11 No. solicitud: 4502-09 

2/ Fecha de presentación: 09/02/09 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBRICA 

A.- TITULAR 

4/ Solicitante: MF.RED!Tll CORPORATION (organizada ha jo la.'i leyes dell·:stado 

de lowa) 

4.1/ Domicilio: 1716 l.ocusl Street Des Moincs, lowa 50309-3023, E.U.A. 

4.2./ OrganiLada bajo las leyes de: Estados lJnidns de América. 

B.- RI-:GISTRO EXTRANJERO 

51 Registro básico: 

5.1/ Fecha: 

5.2/ País de origen: 

5.3/ Código país: 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA m:NOMINACIÓN 

6/ Denominación y 6.1 Distintivo: "lli·T!'ER 1 !OMLS AND CIARDENS" 

BETTER HOMES AND GARBENS 
6.2/ Reí v ind icacionc-;: 

7/ Clase Internacional: 27 

S/ PIWTI :e il-, Y IJISTIN< ILI :.: 
i\lfnmhr;b. felpudos, estera~, linúlcum y otro" rcvcstimienros de sudos; tapkcrías 
murak_..; que no -;can tic mat~:rias tcxriles, principalmente alli1mhra-; de arca de 
varios lamai'io-;, al fom hra-. para i nt cri or y exterior. 

R.! 1 1 '{tgina adiciona 1. 

0.-AI•OIH:J{AI>O LEGAL 
'J..- Nombre: RICARDO !\'\JÍI\AL MJ:.IÍA 

E.- St ISTITllY[ PO DEl~ 
1 O/ No m hrc: 

liSO EXCI.l'SI\'0 IJE LA OFICINA 
l.o que se pone en conocimiento púhlicn para efecto' de ky corrcspondient<::­
Arti e u 1 o ~X de la 1 .~:y de l'rop icdad 1 ndustri al. 

111 !-'echa u e cm isi i'ln: 16/02/09 

Ahogad;¡I'DA SliY/d'¡\ /.l-1 AYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 \1., 3: 23 A_ 2009. 

1/ No. solicitud· 4501-0IJ 
2/ l'~:cha de presentación: O<J/112/09 

3/ Solicitud de registro de: MARCA lJI: FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitan\~: MJ-:RI~DlTI 1 CORPORATION (organizada h<~io las leyes dell·:stado 

tk lowa) 
4.1/ [)¡)micilw: 171 ó I .ocust Strat Des Moinc~. lowa 50]09-3023, LlJ.A. 
4.2./ Organizada bajo las leyes de: l'.stados Unidos de América. 
8.- REGISTRO I:XIUAN.JERO 
5/ Registro bá~ico: 
5. 11 1 'echa: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Unligo país: 
C.- ESPECIHCACIONES DE LA llENOMIJ'IiACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: ""BElTI·:R HOMES ANO CiA RDI~NS" 

BETTER HOMES AND GARDENS 
6.2/ Reivitldicaciones: 

71 ( ·1~sc lntemacional: 26 

Rl P!HlTUil-: Y DISTINGUE: 
Puntilla~ y bordados, cintas y lazos; botones. corchetes y ojeks, allí le res y 
¡¡gujas; flores artilicialcs, principalmente tlores artiiiciales )'arreglos florales. 

8.11 Página adicional. 

D~APODERADOLECAL 

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAI. MI'.JÍA 

E.- SUSTITUYE PODER 

10/ Nomhre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en contH.:imic:nto púhlico para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ !'~cha 'k emisión: 1 R/02!0<J 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE AL VARADO BARDAL ES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M. 3 y 23 A. 2009. 

B. ID 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

l.n G~tccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALl-A M.O.C., 3 DF. ABRIL DEL 2009 

1/ No. -;o\icítlld: 4498-09 
2/ Fecha tk pn:st:nlacítm: 09/02/09 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DI: FÁBRICA 
A.- TITlJLAR 
4/ Solicitante: \ll ·.RI·:IJII'! 1 ('!}R PORAI'I0\1 (organizada hajo 1~ leyes del EstaLlo 

de lowa) 
4.1/l>ornicilio: 171 (, !.ocust Strect Des Moincs. lowa 50.10')-3023. E.U.A. 
4.2./ OrganiLada bajo las leye~ Lic: blados 1 in ido~ de i\mérica. 
H.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 
S.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ { 'odigo país: 
C.- F:SPECIFICACIONE:S OE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Dislinlivo: ··nFITFR !lOMES AND liARDENS'' 

BETTER HOMES AND GARDENS 
6.2/ RcivinJicacioncs: 

7/ Clase lntcrna<.:ion~l: 20 

8/ PROTI:Gl' Y DISTINCi\ 11:: 
Muebles. espejos. marcos; productos. no comprendido~ en otras clases de 
madaa, corcho, cana, junco, mimbre, cucmo. hueso, rnarlí L hallen a. concha. 
ámbar, nácar, espuma de mar. sucedáneos de todas estas materias o de materias 
plásticas, principalmente almohadas o cojines decorativos. muebles 1 istos para 
ensamblaje. lámparas Jecorativas; cortincros elegantes. principalmt:ntc harras 
y an i !los de coral ivos; muehles Je dnrm itorio; mucbks de sala; muebles de comedor: 
muebles de sala 1:1miliar; y mucbks de estudio: muchlcs y coj in e-; para patio: 

retr~teras y placas. 

8.1/ Página adicionaL 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MUÍA 

K- SliSTITll\'E PODER 
lO/Nombre: 

USO EXCLUSIVO m: LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley corrt:spondicnte. 
Artículo 88 de la Ley de PropicdaJ Industrial. 

111 Fecha de emisión: 16102/09 

12/ Reservas: 

Ahogada EDA SUYAPAZELA YA VAl.I,ADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M .. 3 y 23 A. 2009. 

ll No. solicitud: 41976-08 
2/ Fecha de presentación: 23/12/08 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FÁRRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Tlll·. ()lJIZNO'S MASTI~R LLC (organizada bajo las leyes dd 

Estado de Delaware) 
4.11 Domicilio: 14 75 1 .awrence Street, Suire 400 Den ver. Colorado !\0202, E.U.A. 
4.2J OrganiLada bajo las leyes de: Estados Unidos de América. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro hásico: 
5.1/Fccha: 
5.2/ País de origen: 
5.31 Código país: 
C.- ESPECIFICACiONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: QUlZNOS SUB 

QUIZNOS SUB 
6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clase lnternadonal: 30 

H! PROTEGE Y DISTINOIJI:: 

Emparedados, emparedado' 1 ipo .;uh galletas; pan: gallct~s saladas: caf¿. 

8.11 1 'ági na udi~ ion¡¡ l. 

D.-AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nomhre RIC1\RDO ANÍBAL MFJÍA M. 

F .. - SUSTITUYE PODF:R 
10/ Nornhrc: 

liSO 1-:XCLI!SI\'0 llE lA OFICINA 
l.o que -;e pone en conocimiento públko pam efecto~ de lt:y correspondiente. 
/\riículo R8 Jc la Ley de Propiedad IndustriaL 

11/ Fecha de cm isi(m: 091!11 /!19 

12/ RcscrvLt~: 

Abogada I;DA SliYAI'A /.l :1 .AYA VALLADARES 
Registrador( a) Lie la Propiedad Industrial 

19M, .1 y 23 .>\. 2009. 

1/No. solicitud: 397!!1-08 
2/ Fecha de presenla~ión: O 1/12/08 
3/ Solicitud de registro de: MARCA 1)¡.: FÁBR !CA 
A.-TITlfLAR 
4/ 5olicitante: TOI' SIIOFS INTERNATIONAL. S.A. 
4.1/Domidlio: Calle l S y calle D. frente al edificio Parvani, de la Zona Lihre de 

Colón, Panamá. 
4.2.1 Org.~ni1ada ha jo las leyes de: Panamá. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fceha: 
S.2/ País de origen: 
5.31 Código país: 
C.- ESI'ECII<'ICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 llistintivo: CIIARI.I·:s & BLEIN 

CHARLES & BLEIN 
6.2/ Rci ~ indi~aeioncs: 

7/ C'lasc lntcmm:i<)nal: 25 

8/ PROTFCII Y DISTINUIW: 

Vcst i Jos rara damas, ca ha 11 ero~- niños. ca 1 zados y sombreros. 

8.11 Página adicional. 

D.- APODERADO U:GA L 

9/ Nomhre: RICARDO ANÍBAI. Ml·~.IÍA M. 

E.- SUSTITUYE PODER 
lO/Nombre: 

IJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento púhlico para efectos de ley correspondiente. 

Artículo &8 de !a Ley de Proricdad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 11/02109 

12/ Reservas: 

Abogada LESil!A ENOEALVARADO HARDALLS 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 

B. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

Sl'criú n B \\ isu~ l.cga )c, 

La G~lccta REPlJRLICA DE IIONDllRAS- TEGUCIGALPA M.D.C., 3 DE ARRIL DEL 2009 

1/ No. solidtud: 3<J9R-09 
2/ h:cha de pre~c·nt~ción: 05/02/09 
3/ Solicitud (k n:gislro de: MAI~CA DI·: FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitant.:: Merck KGaA 
4.1/ Domicilio: ¡:ran"-furtcr Str. 250 D-64:293 Darmstadt, Akmani!l. 
4.2./ (lt'gani,rada bl\IO la' kycs tk: Alemania. 
B.- n.EGISTIW EXTRANJERO 
5/ Registro hú~ieo: 
5.1/ 1-'~cha: 
~.21 País d~ orig.:n: 
5.J/ Codigo país: 
C.- I•:SJ>ECIFICACIONES DE LA OEN0:\11NACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Dislintivo: NEl.IROGABJN 

NEUROGABIN 
6.21 Rciv indic¡u;iones: 

7 J Clase 1 nternacinnal: 05 

Hl PROTEGE Y J)JS'II:-.I(i!JI '.: 
l'rcpara(.·,oncs farmac¿utica~ y \Cterinaria~: preparaciones sanitarias p¡¡ra 

prop¡i-;itos m~dicos; ~ustancia~ dietéticas ad;~pwdas para uso méJiw. 

H.l/ PAgina adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ \lomhre: RICARDO ANÍRAL MI-:JÍA 

1::.- SlJSTITll \E I'OUER 
10/1\'omhrc: 

liSO EXCLIJSIVO DE LA OFICINA 
Lo qu.: se pone cu conocimiento pl1hl ico para efectos Je ley ~orrcspondiente. 
Artículo R!l de la 1 .ey de Propiedad lnJustrial. 

11/ Fechad~ .:misión: \2/02i00 

12/ Rcscrv as: 

Abogada t~DA SUYAI'r\ ZEI.AYA VAI.I ,ADA RES 
Registrador( a) de 1 a l'rop icdad lnd ustrí al 

19 \1., 3 y 23 A. 2009. 

1/ No. snlicitud: 4188-09 
2/ f .;eh a de prcsemación: OR/02/09 
3/ Soliciltld de registro Jc: l\1ARCA DI' FÁIIR ICA 
A.- TITllLAR 
41 Solicitante: 1\lerck KCaA 
4.11 Domicilio: !'rankfurtcr Strasse 250. 64293 Darmstadl, Ah:manía. 
4.2.1 Organizada hajn las leyes de: Alemania. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro h!lsico: 
5.11 r echa: 
5.2/ País de t)figcn: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFH :A ClONES DF. LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: IMPETRE VE 

IMPETRE VE 
6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clase Internacional: 05 

8/ I'IH>TFGE Y DISTINGlJE: 
Preparaciones farmacéuticas y veterinarias; preparaciones sanitarias para 

propósito~ médicos; sustancias Jietéticas aJaptadas para uso méJíco. 

8.1/ Página adicional. 

0.- AI'OIWRADO LEGAL 
')i 1\omhrc: IW'AIWO ANÍBAI. MUÍA 

E.- S\ISTITU't'E POOER 
101 Nombre: 

liSO EXCLUSI\'0 DE LA OFICINA 
1 o que s~ pone en wnocimicntn pÍihlieo para ef~dos Jc ley correspondiente. 
Arliculo RR de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fcclu¡ de cmi~ibn: 16/02/0l) 

12/ Reserva~: 

Ahogada IJ)A SU YAPA ZELA YA VA l. LADA RJ:S 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

1 ~ M., .1 y 2J k 201Y>. 

111\'o. ~ol icitud: ~5113-09 

2/ Fecha de prcscnlaciún: 02/02109 

3/ Solicirud de rcgi~lro de: \1ARCA DE FÁBRICA 

A.-'ITil'I.AR 

41 Solicitante: Mere k KGaA 

4.1/ Domicilio: l'rankfur1~r Str. 250 D-64293 1 >armstadt Alemania. 

4.2.1 < )rg¡mizada ha jo las ley e' de: Alemania. 

B.- REGISTRO EXTRAN.J~~RO 
5/ Registro h<isic,,: 

5. 1/l'echa: 

S.2/ País de orig.:n: 

5.31 Código país· 

C.- ESI'ECIFICACIONF.S DE LA DENOMINACIÓN 

6/lknominación y 6.1 Distintivo: l'ENTOlllON 

PENTOBION 
6.2/l{ci VÍndiC<ICÍOII~S. 

7/ Clase Internacional: 05 

H/ PROTEGE Y DJS'IINGUE: 

Prcparac ionc~ farmacéuticas y veterinarias; preparacione~ sanitarias para 

propósitos médicos; su-,tancias dietéticas adaptadas para uso médicn. 

8.1/l'ágina adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 

9/ :--Jomhre: RICA!WO ANÍnAL Ml:.JÍA 

E.- SIJSTITlJ\' ~: I'ODER 

10/ Nombre: 

lJSO EXCUISIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento púhli co para efectos Je ley eoiTespondicnte. 

Artículo &8 de la Ley Jc Propícdad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 13/02109 

121 Reservas: 

Ahogada I.I,:SBIA ENOEALVARADO BARDAl J·:S 

Registrador( a) Jc la PropicdaJ Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

Sl'Cl'IÍlll B \' i~n~ 1 .ega le' 

La G.-ccta REl'UllLJCA DE HONDLIRAS -TEGUCIGALPA, M.U.C., 3 DE ABRIL DEL 2009 

1/ No_ solicitud_ 441)7-0'J 

21 Fecha de presentación: 01)/02(()9 
3/ Solicitud de rcgic;tro (k: MARCA DI-:¡:_" HRICA 
A.- TITt:I.AR 
4/ Solicitame: tv!EREDI JI 1 CORJ>ORi\1'!01' (org<minlda h'-\io b~ leyes de htado 

de low~) 

4. J/ Domicilio: 1716 Locust Strcd Des Molines, lowa 503309-302.1, ¡.:_ l r .A. 
4.2./ Organin1da haio la~ leyes de: 1-:sl;ulo<.; 1 'nidos de América. 

B.- REGISTRO LXTRANJERO 
~/ Regi,tro b1bico: 

5.1/Fedw: 
5.2/l'aís de origen: 

5.3/ Código pai~: 
C.- ESI'J:CIFIC\CIONI<:S IW LA IJENOI\111'0ACIÚN 
M Dcnominat·ión y 6.1 Distintivo: RETTER HOMFS AND GARDE!'S Y 

DISF:\JO 

6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clac;e lnlcrna¡;ional: 1 h 

Better 
IH9nll1~~ 

8/ PRO I'EGE Y DISTINGUE: 

Papel. cartón y a rt ícu los de estas m atcrias no com prcnd idos en otras 

clases: producto'> de imprenta; artículo~ de cncuadcnHIClún; l"olngrafín\: 

papelería: adhesivos (pegamentos) para la papelería o la ea~a: material 

para artistas; pine~lc~: máquina~ de escrihir y <Htículo\ de oi'icina (excepto 

muebles): material de instrucción o de cnse!lan¿a (c».cepto aparatos); rnaterJac; 

plásticas para cmhalaje (no comprendidas en otra~ clases): c;1racteres de imprcnra: 

diché~. principalmt:ntc papel, cartulina, y artículo'i de cartulina. cintas tlc papel. 

discos y la~jctas para grahaci6n de programas de computadoras, hascs de dato<; 

y procesamiento de datos: artículos de papelcda: tarjeta profesional: panflctu: 

folleto; formas de negocios: trifolio; puhlicacioncs imprc~a~: impresiones: 

boletines .. diarios: periódicos; libros; revistas y otras puhlicacione~; fotografíac;; 

cuadro<;; canel: calcomanías: papelería y requisitos de oficina: manuaks y matcnal 

didáctico de enscíh\n;.a y instrucción; copia 1mpresa por ordenador: material 

didáctico de ofi<.:ina: manuaks y material didáctico de ensdian¿a y instrucción; 

copia impresa por ordenador; material didáctico de instmcción impreso y ruhlicado 

relacionado con servicio~ de correduría de hicnes raí ce': res~:rva. póli7ll de seguro 

d~ título o financiamiento de hienes raíces, parles y accesorioc; de lo~ produdo~ 

ante<.; mencionados. 

8.11 Página adicional. 

1>.-APOUERADO LECAL 

9/ Nombre: RICARDO ANÍLJAL MlJÍA 

E.- SUSTITlJYE PODF.R 

lO/Nombre: 

USO EXCUJSIVO DE LA OFICINA 

1 ,o que se pone en conocimiento público para eft:ctos de ley correspondiente. 

Artículo 88 de la Ley de Propiedad IndustriaL 

111 Fecha de emisión: 18/02/09 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 

1/ No_ solicitud: 4504-09 

2/ Fecha de pre~~ntnción: 09/02/0') 
3/ Solicitud de registro de: \1AI{CA 1>1'.1-ABR!C.:\ 
A.- TITl'l AR 
4/ Solieit,tntc: 1\11-:IU·.D!Til COIU'ORAl IO'J (organi.rada bajo la<: leyes de J·:stado 

d~ lm\a) 

4.1/ Domicilio: 171(, l.ocu't St.rcct 1 ks Molincs. lo\\ a 50THl9-J<l1J. 1-:.L·.J\. 
4.2./ ( lrgani7ada bajo las leyes de: btadv, Unidos de América. 
H.- R ~:<; ISTRO EXTRA l\.1 F: RO 
lf'l R cgi srm bjsico: 
5.1/ Fecha. 
5.2/ País de origen: 

~.3/ Código paí~: 
<:.- ESI'ECIFICACIO'\'f.S m: LA DE'\'OMINACIÓN 
6/ Ocnumina•:ión y 6.1 Distintivo: BJ-:rl 1-:R I!OM I·:S AN ll CíA RDI·:NS Y 

lll~I:Ño 

6.2/ Rci vmdiw<.:i oncs: 

7/ Clase Internacional .16 

Better 
IHQID~§ 

81 I'R<J 1'!:(¡¡· Y !liS IINC!lll': 

Sc!o'llros: n ego e iü<> financieros: ne goc in>.; m o neta ri o-;; negocios in m oh i 1 iar íos. 

pri neipalmcntc ~eguros. asuntos financieros, asunto:, monetarios. asuntos de 

hicncs raí<.:cs: scn·ícios de gestión de propiedad, sen-icins de correduría de hicncs 

rnkc~; scrvkios de hipoteca y a~i~ticndo a otro~ en 1~ tlhtención de póli7a dt: 

~e guro u e título y llnanciam icnto de hicnes i nmuchlcs, agencia de h1enes 

intnuehl~s. servicio-. de tasación y gestión: servicios t.k correduría de seguroc; y 

seguros: ~crv icit)~ de llnanciHm icntn dr préstmnos de propiedad y correduría de 

préstHmo' de propiedad; agencia inmohil iaria: correduría de hipotecas: arreglo 

dc seguros relacionados a correduría de hicnco.; inmuehlc.': préstamo de hipoteca, 

manejo de activos y o;crvicioo.; de n:serva, ->ervicios tinancíeros relacionados con 

correduría de hicnes inmuchles; piHnilícación y gestión tinanciera relacionada a 

corr~duria de bienes inmuchlcs;o.;ervicios de seguros reiHcionado ¡¡correduría de 

b1cnes inmuebles: servicios de asesoría relacionado a todlh In<: o;ervicios antes 

mcncwnados; servicios de colección de cuentas y rondo~ disponibles sólo dcspm:s 

del cumplimiento de determinadas condiciones, gestión y financiélmiento de 

práctica de <.;e guros H favor de tc1·ccros por falta de derechos de bienes inmuebles_ 

8.11 l'ágina adicional. 

J>.-APODERAIJO Ll<:CAL 

')!Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA 

~:.-SIISTITliYE rom:R 

10/Nomhre: 

ti SO J:XCLlJSIVO J)F: LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público para eteetos de ley correspondiente. 

Artículo RX de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 16/02/09 

12/ Reservas: 

Abogada CDASUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3: 23 A. 2009. 

B. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

REPUBLICA DJ~ HONDIJRAS- TF..ClJCIGALPA, M.D.C. 3 I>F.. ABRIL llF..L 2009 

1/ No. snlicilu<l: 3116'>-01) 

2/ Fecha de prcscntaci ón: 0-1102/09 
31 Solicitud de r~gistro tlc; MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Sol ictl¡¡ntc. E Haffmann-La RocheAG 
4.11 Domicilitl (lrcn:ntchcr'i!rassc 124 407() Base!. Sui;a. 
4.2./ OrgilnÍL<H.I<l bajo las leyes de: Sutza. 
B.- REGISTR<> EXTRAN.J~:RO 
5/ Rcgblro bá~ico: 
S. I/ Fecha: 
5.2/l'aís de origen: 
~d/ ('¡)digo país: 
C.- ESPECIFICACIO:'o/E:S DE LA DENOMINACIÓN 
(,/l)enominadón y 6.1 Distintivo; EVALRIVI' 

EVALRIVE 
(,_2/ Reh indicadMcs: 

71 Clase Internacional: O :S 

8/ PROIHil' Y DISTINGU~: 

Preparaciones farmacéuticas. 

8.1/l'ágína adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAI MEJÍA 

E.- SUSTJTLI\'E PODER 
lO/Nombre: 

liSO F.XCLLJSIVO DE LA OJ<JCINA 
Lo 4ue ;;e pone en conocimiento públíeo para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 118 de la l.cy de Propiedad lndusLriul. 

ti/Fecha de emisión: 1 R/02/09 

12/ Rescrv as: 

Ahogada LESBIA I'NOLAI VARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M,) y 23 A. 2001J. 

11 No. solicitud: 24243-08 
l/ Fecha de presentación: 14/07101\ 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Cum berland Packíng Corp. (organizada bajo las leyes del 

' F.stado de New York) 
4.11 Domíciliü: 2 Cumher!and Street, Brooklyn. New York 11205, E.l I.A. 
4.2./ Organif.adu hujo las leyc~ d<·: btados Unidos de América. 
8.- REGISTRO EXTRAN.JF,RO 
51 Registro básico: 
5.J/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: SllGAR IN TI Ir I~AW (escrito en forma 

~;;tilizada) 

6.2/ Reivindicaciones~ 

7/ Clase Internacional: :w 

R/I'ROTE<IF, Y DISTJN(ilJE: 

A.t.úear :y az.úcar rubio. 

8.11 PAg:in3 adiciona l. 

D.-APODERADO LEGAL 
W Nomhn:: liTO ANÍHAL MUÍA 1'. 

E.- SUST1TL!YE PODER 
10/ 1\iomhrc: 

lISO EX( 'LliSJVO Ilt: LA OFICINA 
Lo qu~ se ponL' en conocimiento público para di:ctos de ley correspondiente. 
Arlícnlo HR de la l.cy de Propiedad IndustriaL 

11/l echa de emisión: lt./02/0<J 

12/ Reserva~: 

Ahogada EDA St:YAPA /EL AYA VAU.ADAR!·:S 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M .. 3 y 23 A. 2009. 

1/ ~o. solicitud: '1568-09 
2/l'e~ha de rrcscnlaciún: 10102/09 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FÁBI~ICA 
A.- TITULAR 
41 Solicílanh:: SANOFI-AVDJTIS 
4.1/ Domicilio: 174. avcnue de France, 75013 París, Francia. 
4.2.1 Organizada bajo las leyes de: Francía. 
8.- RF.GISTRO F.XTRANJERO 
'SI Regi-:tro hásíco: 
5.1/Fccha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ~SI'~CII•ICACION~:S OE LA DENOMINACIÓN 
61 Denominación y 6.1 Distintivo: APROVAM 

APROVAM 
6.2/ Reí vindicaciones: 

7/ Clase Internacional 05 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 

Producto farmacéuti~o. 

8.1/ Página adicional. 

D.-AI'OOERAOO LEGAL 

9/ Nomhre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA 

E.- SUSTITUYE PODER 

JO/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento público p11ra efectos de ley cnrrespondíente. 

Articulo 8& llc la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ rccha de emisión: 20102/09 

12/ Reservas: 

Ahogada LESBIA ENOFALVARADO HARDALES 

Regíslrador(a) de la l'mpíedad Industrial 

19M., :l y 23 A. 2009. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

1.~1 (; ~lCCta REPLJBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 3 ()1<: ABRIL DEL 2009 

1/ No. -;ol ieitud: -11 X7-0'! 
2/ Fecha de presentación: 06/02109 
3/ Solicitud de n:gi~trn de: \1AIH "A DL I"ÁI\1{ ICA 
A.- TITlli.A R 
4/ Solkitame: Mere k KGaA 
4.11 [)omicilio: Frankfurtcr Strass~ 250. G4~9.1 [)¡¡rmsladl. Al.:n1ania. 
4.2.1 ( lrgani1ada bajo las ley.:' ¡fl.:: A kmania 
8.- REGISTIW t:XTRANH:RO 
5/ Registro hi~Sico: 
5.1/ l'.:cha: 
5.2/ 1 'a i s de origen: 
5.JI (\'ldigo país: 
C.- FSN:CIIiiCACIONES m: LA ()I<:NO\II"'ACJ(JN 
(,/ lknom i nación y 6.1 Distintivo: AR 1 U S 1 O 

ARTUSTO 
(>.2/ Re iv i nd Íe<1ci ones: 

71 ("las e 1 ntcrnaci onal: 05 

RIPIWTL<IE Y DISTINCIU·.: 
Preparaciones farmacéuticas para uso humano. exceptuando particularmente 
preparaciones Je diagnústicos. preparaciones veterinarias; preparaciones 
'an itarias para prnpl)\ito<; médico\. "''t<1ncias d ietétÍ!:il'> adaptadas para uso 

médico. 

8.11 Página adicional. 

0.-APOUERAOO Li::GAL 
9/ Nomhn~: RICARDO ANÍBAI. MUÍA 

K-SUSTITUYE POl>lm 
lO/Nombre: 

t:so EXCU!SIVO DE LA OFICINA 
Lo qut se pont en conocimiento rúhlico rara electo~ de ley corresrondientt:. 
Artículo RR de la 1 .e y de Prnricdad Industrial. 

111 F~cha 1.k t"m isión · 1 !!/0210') 

12/ Resc:rvas: 

Ahogada 1 J·:SBii\ ENOEALVARADO BARDA LES 
Registrador( a) de la Proriedad Industrial 

19M, 3y23A.2009. 

1/ N o. solicitud: 4 1 89-09 
2/ rccha de rrcscntaeión: 06/02/09 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ÁBRIC/1. 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Merck KGaA 
4.1/ Domicilio: Frankfurter Strasst: 250. 64293 Oarmstadt, Alemania. 
4.2J Organizada bajo las leyc:~ de: Alt:mania. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bá~ieo: 
5.1/ Ft:cha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: !NTIDEN 

INTIDEN 
6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clase Internacional: 05 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Preparaciones farmacéutica~ y vett:rínarias, preparaciones sanitarias rara 
propósitos médicos; sustancias dietéticas adaptadas para uso médico. 

R.!/ l';\~ma :idicional. 

n.-AI'OOF.RADO LEGAL 
')/ f\."ombn:. RICAI~I>O A'\JÍBAL MI·:JÍA 

E.- SUSTITUYl: PODER 
1()/ N orn hre: 

liSO EXCLUSIVO m: LA OFICINA 
Lo que ~e pone en ctmocimicnltl p(Jbliw para d~ctos de ley wrrcspondiente. 
Artimln X!! de 1~ l .ey de l'mpicdad lndllslrial. 

11/1 ·ce ha de cm i ~ión: 1 X/02/09 

121 Reservas: 

A bogada 1 J·:SBI Al N< >l·. Al .VARA DO BARDAl .I~S 
Registrador( a) de la l'mpi~dad Industrial 

19M., 3 y 21 A. 200') 

1/ !'o. solicitud· 4567-09 
2/ hch11 de presentación: 10102/09 
3/ \olieitud de rcgio;;tm de: MARCA nr:. FÁBRICA 
A.- TITliLAil 

4/ Solicitante: SANDI'J-AVI-:NT!S 
4.11 Domicilio 174. avenue de Francc, 75013 París. Francia. 
4.2./ Orp_an i 1.ada hai o las 1 e y es de· 1-"ranei a 
B.- Rl:GISTRO EXTRAN.JERO 
5/ Registro biÍsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/l'ais d~ orig~n: 
5.3/ Código país: 
C.- ESI't:CIIiJCACIO"'ES DE LA DENOMII'íACIÓN 
6/ llennminación y 6.1 Distintivo: APROVASC' 

APROVASC 
6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clase lntt:rnacional: 05 

8/ PRO IHiE Y DJS liNGUE: 

Producto farmacéutico. 

K.l/l'ágina adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 

91 Nomhre: RJCII.ROO ANÍBAL MEJÍA 

E.- SlJSTITlJ \'E l'Oil ~:R 

10/ Nombre: 

USO F.XCI.l!SIVO DE LA OFICINA 

Lo que st: pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 

Artículo 8& de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 18/02/09 

12/ Reservas: 

Ahogada I.I~SiliA 1-:N<JF.AI.VARADO BARDAl ,ES 

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

19 M., 3 y 23 A. 2009. 

B. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

La Gaceta RF:Pl!BLICA DE HOl'iDlli~AS- TF:Gl!CIGALPA, M.ll.C., 3 UE AIHUL I>F:L 2009 

1/ Nn soi1~Íl\ld: 4~X0-01> 

2/ h~c ha de pn~~~.~nwc ióu: 1 1 /0:::!/09 
J/ S(1liciwd de n:l!i~tro d~: MARCA IW 1-;\JIRIC!\ 
A.- TITlll.1\ lt 
4/ Soticítamc SmilhKiíne neceham pk, (organiLadn }' existente bajo las 

leyes de ln~lail'rnt) 
4.1/llomkílin: 9!!0 Grcal Wcst Road 1\rcntfmd lvliddks~' TW8 'J< iS. lnglakrra 
4.2.1 Orf!aJJÍiada hajo las léy,~., de: 01 Sdc~. ,~1 paí~ 

B.- RI~GISTRO F.XTRA:'\í.JERO 
51 Hxgi-itm h¡\sico· 
!\.1/ Fecha: 
5.2/ Pai~ d.: orÍ!!.:n: 
5.3/ ( 'ódJ¡?.O país: 
C.- ESPI::CIFICACIO~ES DE LA DEI\'OMINACIÓ!'\ 
M 1 knomínación;. (,.1 Dí:;tinti1 u: VA 1 D.i\ 

VAL DA 
6.2/ RehindícacimJcs 

7/ ( 'last• lnt.:rnacÍ<lllU\: 30 

8/I'ROIT<il: Y DJST!NCiUL: 
Caí'é. té. cacao. a/úcar. arrn7, tapioca. sa~ú. succdúncns del c~f~: harina~: 
prqmractoncs hl'Chas 1.k ccr.:alc;;. pan. pastdcrí~ y confitería. hd¡¡do~ 
UliH~'tíhks: mil:!. jaral'lc de melaza: levadura. poh·t\S para esponja<: ~al. 
mo~taJ:H: \ inagrc, salsas (condimcnlo;,): c'ipccias: hido. princlpalntcntc con lites 
y produ(;!os d~ confilcria. 

8.1/ P{l~ina adicínnaL 

D.-APODERADO LEGAL 
')i 1\ombrc. RICARDO ANÍBAL MLIÍA rvt. 

E.- SVSTJTlJVJ: l'ODI.:R 
10/ Nornhrc: 

USO f<:Xf:LLJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en con()cimt<!'lllo púhliw para cfertos de le;. corrcs¡mndH:nh:. 
Articnlo 88 de la Ley de J'rop1cdad lntlustri~l. 

11/ Fecha de emisión: 24,02/0lJ 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA J:NOl' ,\1 VARADO BARDAl .J:S 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19 l\:1 .. 3 y 2:1 A. 2009. 

11 No. ~olicitud: 41!79-09 

2/ h:cha de presentación: 11102/09 

3/ Solicí!ud Jc registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITIJLAR 
41 Sollcitanh:: MUNl>!I'IIARMA AO 

4.1/ Domicilio: S t. Alhan-Rhcinwcg 72.'74. Cl 1-4006 Ba,ilca, Suiza. 

4.2.1 Organizada b¡~jo las léycs de: Suint 

B.- REGISTRO EXTRAN.IERO 
5/ Registro básico: 

5.1/!-.:cha: 

5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICAC10NES DE LA DENOMINACIÓN 
61 Denomínaciún y 6.1 Dí'itintivo: SENOKOT 

SENOKOT 
6.2/ Rcivindic~cione~: 

7/ Clase Internacional: 05 

R/PR<llT.GE Y DJ:-.I'IN<illl: 
l'mdm·l¡" iarm;H:t.'utico~ parét H'iO humano, cspl'cialmcnh: pn.:paracionc' 

la,.lnk::-. 

11.11 Púgina :1dkinnaL 

1>.- >\I'OIWR,\00 U:GAL 
!Ji Nombre: RICI\IU>O A \JIHJ\1. MEJÍA \1. 

E.- SliSTITll\ E POI>H{ 
In/ Nomhrc: 

l'SO f.:XCLLSIVO DE LA OF'l<.'lN.\ 
1 o que ~e pone en cnnncimi.:nto puhlico para cfe.:tos dc ley correspondiente. 
i\rtíwlo 1\!\ de la i .<~Y de l'ropícdaJ lnJusirial. 

11/ Fecha de cmí<~ón: 27iO::'i09 

Ahogada I.I·.SBIA E\10!·. Al VARADO BARDA LES 
lh:gi'>(rador(a) de la l'mpi,;JaJ lnJu;,trial 

19 \L J :y 23 A. 2009. 

1/ No. q1lidmd: 5299-09 

2/l·ccha de pn:scnta~ión: l fl/02/0'J 

J/ Solicitud d.: registro de: MARCA DF J)\BRICA 
-\.-·1·rn11.AR 

4/ ...,olicitantc: SmithKiinc Reecham plr, (org¡tni:mda y exi.~tente IJ:ajo l~ts 

leye~ de Inglaterra) 
4.1/ Domicílit>: 9!!0 Gn.:a! Wc<;l Road Brenrford Míddlcscx TWR 9( í~. lnglalc:rra. 

4.2./ Organizada bajo la~ lcyc~ de: 01 St•kc. d país 

B.- REGISTRO t-:XTRAN.JERO 
5/ Registro básico: 

5.1/ FeL·ha: 
5.2/l'étÍ~ de origo.:n: 

5.J/ Códtgu pab. 
C.- ESPECIFICAGONt<:s DF, LA m:NO.MINACIÓN 
6/ Dcnomina.:iún y 6.1 Díslíntívo: COMRODAlH 

COMBODART 
6.2/ ReJvrndicacioncs: 

7/('lli~C lmc:rnocional: 05 

8/ PRO'! EGE Y DISTINCil H·.: 
Prcparacionc;; fum;,cblticas y suslam:ía;, para tratar y prevenir enfermcdadc~ 

urológicas y trastorno<. relacionados con la próstata. 

8.11 Página m.!k1onal. 

0.-APODERAnO LEGAL 
9/ Nomhre RICARDO ANÍilAI, MFJÍA M. 

L- SllSTITL'VE PODER 
JO/Nombre: 

lJSO f:XCLlJSIVO DE. LA OFICINA 
l.o que se pnnc en conocimiento púhlico para etcctos de ky corn:~pondícmc. 
Articulo 8R Jc la 1 ,e y de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: '17/02/09 

12/ Reservas: 

Ahogada LFSBJA ENOFALVARADO RARIM 1 ES 
Registrador(a) de la Propiedad lndustrial 

19M, 1 y 23 A. 2009. 

B. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP J DE ABRIL DF:L 2009 

11 Nn. solicitud· 579R-0l) 
2/ Fecha de presentación: t 9/02109 
JI So1i(itud de registro lk: !\·lAR<." A DL 1' ABR1CA 
A.- TlTUtAR 
4/ Solicitante: JGB. S.A. 
4.1/ Domi-=ílio: Carr~ra 5 No. 2J-X2, Cali Valle Coln111hia. 
4.2./ Org~nizada hajo las leyes de: Colombia 
B.- RE<;ISTRC) EXTRAN.IKRO 
5/ Registro básico: 
5.1/ h:cha: 
5.21 País de origen: 
5.31 ( "údigo pai~: 
C.- ESPECJF"ICACIONF.S OF. LA OF:NOMINACIÚN 
61 Dcnornina<:Íúu y 6.1 Distinti~n: "l..)!OXODll\" 

DIOXODIN 
7/ Clase Internacional: 05 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Productos farmacéuticos y veterinano': productos higiénicos para la medicina; 
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés: emplastos, mall!rial 
para ap6-.;iln-,; material para cmpa~tar los dientes y para improntas dcntalc~: 
de~infectanles; productos para la Je~trucción de animule~ dañinos. fungü:idas. 
hcrhicidas 

8.1/ Página ad iciona1. 

1>.-AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

E.- SUSTITUYE POOJ:R 
10/Nnmhrc: 

1 :so EXCUJSIVO DE LA OFICINA 
Ln que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 8!! de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 24/02/(}l) 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la l'ropiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 

11 N o. snl icí tud: 3903ó-OX 
2/ Fecha de presentación: 25/11/08 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE I'ÁBRJCA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Tire Group lnternational, lnc. (organizada bajo las leyes del 

Estado de Florida) 
4.11 Domicilio: Estado de Florida. Estados Unidos de América. 
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América. 
8.- KEGISTKO EXTKANJEKO 
SI Registro básico: 
5.t/Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Códígo país: 
C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/Denominación y 6.1 Distintivo: ""INDUSTAR TYRES Y DISEÑO" 

6.2/ Reivindicacíoncs: 

7/ Clase Internacional: 12 

8/ !'RO IEGE Y DJSIINGUE: 

Llanta:; para vehículos. 

8.1/ Página adicwnal. 

ll.-APOJU:RAOO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL :viEJÍA M. 

E.- Sl ISTITl JYJ: POOF.R 

101 Nl)mhre: 

liSO 1.-::XCLlJSIVO m: LA OFICINA 

1 o que se pone en conocimiento púhlico para efeCH)s de ley correspomlienlc. 
A11ículo 88 de la de Propiedad lnJu.,trial. 

11/ l-echa de emisión: 03/02/09 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUY APA ZELA YA VALLADARES 
Registrador( a) de la Pmpicdad Industrial 

19M .. 3 y 23 A. 2009. 

11 No. solicitud: 2007-038071 

2/ Fecha de presentación: 1 S/ 11 /2007 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DF FÁBRICA 

A.-TITliLAR 
4/ Sol ícitante: 1 .CVECK MI~DICAI, CORP. 
4.1/ Domicilio: 7170 N. W. 50th Slreet. Miami, r!orida 33166-5636 

4.2.1 Or~anizada hajo las leyes de: U.S.A. 
B.- REGISTRO EXTRAN.JF.RO 

5/ Rcgislro básico: No tiene otros registros. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 

6/ Dcnnminacíón y 6.1 J)istíntívo: FFLI/'1-:I.I'ZI:.R Y IJISEÑO 

7/ Clase Internacional: 5 

H/I'ROTH iE Y DISTINGUE: 

Productos fannacéuticos y otros productos. para uso médico. 

0.- A P<)DERADO LEGAL 

9/ Nombre: DENN!S MAfAMOROS BAISON 

IJSO t:XCLIJSIVO m; LA OFICINA 

Lo que se rone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 

Artículo 88 de la Ley de Propiedad lndustríal. 

11/ Fecha de emisión: 12 de febrero del año 2009 

12/ Reservas: No tiene reservas. 

Ahogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDAI.ES 

Registradora de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A. 2009. 

B. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

s~'l'l'Íri"n ll .• \\ isns 1 ,c~alcs 

La Gacct~• I{EPlHlLICA IW IIONDIJRAS- TI~GlJCIGALPA, M.O.C, 3 DE ABRIL OEL 2009 

Solic1lttd de: l'vt.\RCA DL 1-'AI!RI( 'A 

No. 1k So\ici(mJ. 2007-000Tl.l 

Fecha de prcs~ntattón: 9 de ~nao del ar1o 2007 

Feé!Ht de cm isi6n: 29 eJe 'cptinubrc 1kl año 21Hií\ 

Solicitank ( 'ORPORACI( )\J ( 'l'viLX. S.A .. domiciliada en ~Liifício SWI~ 1{/\ 

M A FSTRA. cal k pmlH:ra y cal k ( 1. l'v1 irctmar. murticirno de !'laya. ciudaJ 

llahana. ('u ha, mgani:tada hajo la:; lcyc~ t.le { :uha. 

Apoderado: RICARDO ANÍill\1. ~1L.IÍA \1. 

Ot ws l'C[! i~tros 

~~ n ( 1 en~ o!ms r~gi q ros. 

1 )i,tintivo: VARADFRO Y ETH.)I II·,TA 

Clase: .B 1 nlernac i onal. 

Reservas: No se rctvimlica la palabra "RON". se prMegc: los colmes dorado. 

blanco. ro.io. negro. tal como se muc~tra en la .:tiquda LJUC k :1<.:ompa11a. 1i1cnos el 

color t.ld fondo ni el número de años de: at'l.:jamicnltl. 

PRO 1 ¡.:e;¡. Y DJS'IIN(IUF. 

llehidas alcohólica~ (con cxccpciiln de cervezas). 

l.o ljllc se pone en ~onocirni~nto público para ~fcclos de k) correspondiente. 

Artkulo HK tk J;¡ l.cy de l'mpicdad lndu~lrial. 

Ahogada LIC:SBI ·\ 1-:NOI·: Al VARA DO BARDA!.!''> 

Registradora de la Propicdad Industrial 

19 M., .l y 2:\ A. 700Q_ 

1/ No. S()!Jcillld: 2009-00]997 

2/ h:cha de presentación: 05/02/2009 
JI Solicitud de registro de: MARCA IW ¡:ÁilR ICJ\ 
A.- TITliLAR 
4/ Solicita!lte: l'IN - PIN 11 ERRAMIENTAS 1-:SCOLARI·:S 

4.11 Domicilio: Col. Cerro Grande. Comayagliela. tvi.D.C. 
4.2./ Organizada bajo las kycs de: 1 hmduras. 
8.- REGISTRO EXTRAN.IF.RO 
51 Regis!ro Msico: No tknt' otros registros. 
C.- ESPF.CIFICACJONF.S DE LA OENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: El. AHl TI :1 ,()Y !·TIQUET!\ 

71 Clase Internacional: 30 

8/ PROTEGE Y DIS liNGUE: 
CaJc. 

D.-APOUERAilO LEGAL 
9/ Nombre: 1 )( >ROTCO REYES CA N J\ U :s 

USO F.XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pllblico para efectos de ley correspondiente. 
Arrici.J lo 88 de la l.~y de Propiedad 1 ndustrial. 

ll/ Fecha de emi-.iún: 17 de fehrero del ai'lo 2009 

12/ Reservas: No tiene reservas. 

Ahogada LES B 1 J\ EN< l 1·: A IV ARADO BARDAl ,ES 
Registrador( a) de la Propiedad lndu~trial 

4, ICJ M. y 3 A. 2009. 

MARCAS nE SERVICIO 
1/ No. ~o 1 ici 1 ud: •111 06-08 

2/ he ha J~ prcsenra~íún: 17/ 12/0!1 

3/ Solicililcl dt' rq;i,tro de: MAIH ';\ ))! : SLRVI< ·ro 
A.- TJTt:LAR 

41 SolicJtalllc: Ro;:kcfeller & Co., lnc. (organizada bajo las leyes del Est¡¡do 

de Delaware) 

4.11 Domicilio: 30 Rodfdlcr l'l;ua. Nev. YorJ.... Nev.· '{ork, l..lJ.A. 

4.2) ( >rganl:tada hajo las h:yes de: Fstadoo; 1 Jnido<; d.: Amáil'<L 

B.- REGISTRO D.TIU~.JEUO 

'51 l{cgt-;tro b~sico: 

5.1/ Fecha: 

5.2/l'ai<, de origen. 

5.3/ Cúdigo pai-.: 

C.- ESJ>ECIFICACION~_:s nE LA DENOMINACIÓ~ 

6/ 1 knominación ~ ú.l Di-,tintivo: IH )(X EFELI J·:R. 

ROCKEFELLER 
6.2/J{civind icnciones: 

71 Clase lnkmacional: .16 

8/I'IWIHil·. Y DISTINCILL: 

'-:nv icins financieros. cspc<.:ialmente. consultoría y plan i fic¡¡ción linancicra, 

administnJCión de portafol íos l"tnancicro-.. invc.rsión de fondos por cuenta de 

tercero-.. administración ele informa~1ón financiera y de inversiones para otros, 

y achninistración de: fondos ck invcr~l<'m de capital. fondos de cobertura. 

i'nndos de acctoncs ordinaria~ yuc nc' o;c tran~an púhlicam~nte y otros medios 

d~ inversión wlc:ctÍ\·a. con~ultoría en ir1vcrsioncs; ~crvicios de adrnini-.rración 

y asesoría para cuenta~ nacionales o extranjera' discrecionales o no para 

individuo~. rorporacionc\, '-'OCicdadc~. compañías de responsaoi lidad limitada, 

inqitucionc' de cariJad, fideicomisos y patrimonios de alto valor neto; 

~en· icios de ~uhcon~uhoría glohalcs y domésti~os: serv ícios de supervisión 

d~ inversiones e11 relación con programas <.k arquitectura aoiena. 

especialmente. plani lkaciún finanricra. la conducción de revisÍ(>nes línancieras. 

consejos de inversión. colocación de hiencs y consultoría y análisis financieros; 

sc:rvicios de l'idcicomisos. especialmente. servicios de inv~rsíón; plani l]cación 

patrimonial~ servicio de pago de cuentas: administradón de planes ele 

hcncticios laborales; negocios monetarios. 

8.1/l'ágt na adicional. 

ll.- APOilERADO LEGAL 
1)1 Nomhrc: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

[.- SIJSTITliVE PODER 

10/ Nnmbrc: 

USO f.XCLUSIVO llE LA OFICINA 

Lo que ~e pone en conocimiento púolico para efectos de ley correspondiente. 

A 11 ículo í\l\ de la Ley de Propiedad 1 ndustrial. 

11/ Fecha de emisión: 09/02/09 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA Zl·:r .A Y J\ VALLADARES 

Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M .. 1 y 23 A. 2009. 

B.B.i 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

La Cal'l'ia REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 3 DE ABRIL DEL 2009 

1/ No. solicitud: 31317/08 
2/ !'echa de presentación: 16/09/0& 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: !SIC ASSOCJATIO~ 
4.1/ Domici lío: Storc Kongcnsgadc 4011, 12M Kobcnhavn K, Dinamarca. 
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Dinamarca. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 
5.1/l'ccha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ lknom inaci ón y 6.1 Distintivo: 1 SIC Y 1 )J S f·. 1\'0 

6.21 Reivindicaciones: 
Se reclama la prioridad sobre la base de la solicitud de Nueva Zelanda No. 7!!6032. 
prescnuu.la i nternacionahm:nlc el 17 de marzo de 2008. 

7/ Clase lntcmucional: 36 

8/ PROTEGE Y DISTINGUE: 
Servicios de gestión de descuentos en la compra de boletos de viaic, seguros. 
aloj arn icnto y productos al por menor para miembros de la A~ociación 
Internacional de Carnct de Identidad de Estudiante o asociacionc~ afiliadas a 

la Aso e iación Internacional de Carnet de Identidad de 1-:<;tudiante_ 

8.11 Página adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA 

E.- SUSTITUYE PODER 

lO/Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento púhlico para efectos de ley mrn:sponJiwte. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad IndustriaL 

11/ Fecha de emisión: 11 /02/09 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDA LES 
Registrador{ a) de la Propiedad Industrial 

19M., 3 y 23 A_ 2009. 

11 N o. solicitud: 2915 1-08 
21 Fecha de presentación: 22/08/08 
3/ Solicitud de registro de: MARCA !)E SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Competitive Dymanics lnternational Holdings (Pty) Limited 
4.1/ Domicilio: 28 Kinsdale Close, Killamey Heights NSW, 2063 Australia. 
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Australia. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: MISSION-DIRECTED WORK TEAMS 

MISSION-DIRECTED WORK TEAMS 
6.2/ Reí vindicaciones: 

71 Clase Internacional: 41 

81 PRO JE(iE Y DISTI}.JGLIE: 
Educación; prnporc it'ln de entren arn 1 cnto. cntretcn imicnto; actividades 
d cport i vas y e u ltnra 1 cs. 

8.1/ Página adicionaL 

D.-APOUERADO LF:GAL 
'JI Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

E.- StJSTITll Y F. PODER 
lO/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
1 .o que se pone en conocimiento rli h l ico para ct~ctos de 1 ey correspondí ente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111 ¡:echa de emisión: 26/02/09 

12/ Rcs~rv as: 

Ahogada LES B lA EN OE A LVARADO BARDALES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M .. 13 y 2.1 A. 2009. 

11 N o. solicitud: 41404-08 
2/ Fecha de presenta~: ión: 1 7/! 2/0R 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITLTLAR 
4/ Solicitante: Rockrfeller & Co., lnc. (organizada bajo las leyes del Estado 

tle Deluware) 
4.11 Domicilio: 30 Rockfcllcr Plaza, Ncw York, New York, E.U.A. 
4.2./ Organizada hajo las leyes de: Estados Unidos de América. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro básico: 
S. I/ Fecha: 
5.2/ l'ais de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/Denorninación y 6.1 Distintivo: ROCKEFELLFR 

ROCKEFELLER 
6.2/ Rci vi nd icacioncs: 

71 Clase Interna~ ional: 3 5 

8/ PROTJ~GE Y DISTINGUE: 
Servicios de contabilidad, impuesto y plancación de impuestos, servicios de 
asesoramiento, in formación y consulturia; servicio~ de preparación y 
presentación de impuestos; preparación de presupuestos personales; gestión 
empresarial y asesoramiento; consulta sobre recursos humanos, publicidad, 
administración de empresas, funciones de oficina. 

8.11 Página adicionaL 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

K- SlJSTITlJYE PODER 
10/ Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: 09/02/09 

12/ Reserva>: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M., 13 y 23 A. 2009. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

La Gaceta REPLJBLICA DE HON[)lJRAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 3 DE ABRIL DEL 2009 

1/ No. ~oli~itud: 2654-09 
2/ ¡:echa de rrc'icntación: 2 7/0 1 /09 
3/ Solicitud de regi~tro de: MARC:\ Dr SERVICIO 
A.- TITlJLAR 
4/ Solicitan te: Si\ NO 1,.1-AV 1 ;N JI S 
4.1/ Dom i~1lio: 174. avenue de Frunce, 7501] París, Francia. 
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Fmnci<~. 
R.- REGISTRO li:XTRA"'.IERO 
5/ Registro básico: 
5.1/ Fc~ha: 
5.2/ País de origen: 
S.J/ ( 'údigo paí -;: 
C.- F.SPF.CIFICACIONES DE LA n~:NOI\111\ACIÓN 
6/ lknomimJciún y 6.1 Distintivo: SUCCEEV 

SUCCEEV 
6.2/ Rei v indicac ionL:s: 

7/ Clase Internacional: 44 

RJ PRO'! 1-:GI:. Y DISTI\IGUE: 
Cuidadm de belleza médicos principalmente tratamiento no quirúrgico de 
líneas y arruga; cirugí<~ estética. plástica y rcconstitu:rcnte. 

8.1/ Página adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA 

K- SIJSTIT11VF. PODF.R 
10/ Nomhre: 

liSO EXCLL'SIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento púhli<.:n para clc<.:tos de ley correspondiente. 
Articulo 88 tll: la Ley de Propiedad Industrial. 

111 recha de emisión: 09/02/09 

12/ R.:servas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELA YA VALLADARES 
Registrador(<~) de la Propiedad Industrial 

19M .. 3 y 23 A. 2009. 

l/ No. solicitud: 45M-09 
2/ Fecha de presentación: 10/02/09 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DI~ SERVICIO 
A.-TlTliLAK 
4/ Solicitante: Motorola, lnc. (organizada y existente bajo las leyes del Estado 

tle Delaware) 
4.1/ Domicilio: 1303 East Algonquin Road. Schaumtmrg, lllinois 60196, E.U.A. 
4.2./ Organizada hajo las leyes de: 1 '.stados 1 Jn idtiS de América. 
R.- RF.GISTRO F.XTRANJF.RO 
5/ Registro básico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ País de origen: 
5.3/ Código raís: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: POET 

POET 
6.2/ Reí vindicaciones: 

7/ Clase Internacional: 38 

8/ PROTEGE Y LJISTINCi\JE: 
Servicios: Servicios de telecomunicación inahimbrica, principalmente. servicios 
inahimbricos de mensajería de Jatos que permiten a un usuario euv iar y recibir 
mensajes ino;tanláneos, cnrreo electrónico y datos; proporcionando acceso a bases 
de datos y redes L:lcctrónicas, permitiendo al usuario a enviar, recihir e interactuar 
con audio, texto, imágenes digitales, aplicaciones electrónica.~ de juego. y medios 

,ocí¡¡h;s sohrc el interne!.; proporcionando acceso a infraestructura de redes de 
comunica~ión para permitir al usuario rccihir la uhicación hasada en coordenadas; 
'~rvicio~ de manejo de poder para di~positivos de comunicación inalámbrica. 

8.1/ Página adicional. 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: I'ITO A:-JÍBAL MEJÍA 

E.- SLISTITU\'E PODER 
10/ Nomhre: 

liSO EXCUJSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se ronc en conocimiento ptihlico para efectos d~ ley corresrnndiente 
Artículo !!R de la l.~y de !'roricdad Industrial. 

11/ Fecha de e m isiún: 23/02/0') 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUY APA ZI'-.LA YA VAl J .ADA RES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

19M .. 3 y 23 A. 2009. 

1/ No. so\ieitud: 37612-0X 
2/ Fecha de prcscn !ación: 1 1 1 1 1 /OR 
3/ Solicitud de registro de: \M RC/\ DF SERVICIO 
A.-TITIJLAR 
4/ Solicitante: FINANCIERA NICARAGUENSE DE DESARROLLO, 

SOCIEDAD A~ONIMA (FIN!li-SA) 
4.1/ Domi~ilio: Manugua. NicaragUiL del hotel Holiday Inn Sclcct 100 metros al 

este. 
4.2./ Organizada bajo las leyes de: Nicaragua. 
B.- RF.GISTRO EXTRANJERO 
'51 Registro básico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ l'ab d~ origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓN 
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: ··BANCO DEl. r·:XJTO Y DISEÑO 

1 Banco del Exito 
6.2/ Reivindicaciones: e 
7/ Clase Internacional: 36 

R/ PROTEGE Y OlST!NGUI'-:. 
Ahorro: arrendamiento a ~rédito; negocios bancarios; depósitos en cajas fuerte; 
operaciones de cambio de moneda. cajas fuertes; cheques de viaje. crédito; 
cajas-fuertes: emisión de cheques de viaje; emisión de tarjetas de crédito; 
fa~toraje; finan/.as (garantías); servicio' de finan~iumir:nto; negocio-; 
financieros, transferencias electrónica de fondos; garantía~ (fianzas); inversión 
de fondos (colocación de fondos): operaciones monetarias; préstamo sobre 
rrendas; servicios de tarjc1a de crédito; transacciones financieras; operaciones 
de cambio (cambiarías). pr¿stamos (linanzas). 

R.l 1 1 'ágina adicional. 

D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 

E.- SlJSTITl!VE PODER 
lO/Nombre: 

lJSO F:XCLIJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone eo cuooeimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Anículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisión: O 1/1 2/0R 

12/ Reservas: 

Ahogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de la Proriedad Industrial 

19M .. ] y 23 A. 2009. 

B. 

UDI -D
EGT-U

NAH



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

s~n iúu B \, 1 "', 1 ··~a 1,., 

REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 3 DE ABRIL DEL 2009 

1/ N o. solicitud: 4164-09 
21 Fecha de presentación: 05/02109 
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAl. 
A.- TITlJLAR 
4/ Solicit~ntc: INVERSIONES l.A UNIÓN, S.A. DE C.V. 
4.1/ Domicilio: Km. 1 carretera a Valle de Ángeles. Tegucigalpa, Honduras. 
4.2J Organizada bajo las leyes dt:: Honduras. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Rcgi~tro hásico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Código país: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIÓI\' 
6/ lknominación y 6.1 Distintivo: INVLRSIONES LA UNIÓN , 
INVERSIONES LA lTNION 

7/ Clase Internacional: 

Hl PROTEGE Y IHS IINOUE: 
Nomhrc comcrcHII para ser utilizado en inversiones inmobiliarias. 

R.ll Página adicional. 

D.- APODERADO U-:(; AL 
9/ Nombre: ENRIQUE RODRÍGUEZ BURCflARD 

~:.-SUSTITUYE PODER 
lO/ Nomhre: JUAN JOSÉ AL CERRO \11LLA 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento rúhlico para efectos de ley corn:spondicntc. 
i\niculo 88 de la Ley de Propit:dad IndustriaL 

11/ Fecha de emisión: 12!02!09 

12/ Reservas: 

Abogada EOA SUYAPAZELAYA VAL!.ADJ\RES 
Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

J, 23 A. y 11 M. 2009. 

PATENTE DE INVENCIÓN 
Solicitud de Registro de: PATENTE DE INVENCIÓN 
Solicitud nÍimero: 2004-000208 
Fecha de presentación: 3 de junio, 2004 
Fecha de emisión: 1M de noviembre, 2008 
Nombre del solicitante: F. HOFFMANN-L\ ROC!ll·: Al l. 
Domicilio: Clrenz.a Cherstrassc 124, Cll-4070 Basilca, Suiza. 
Representante legal: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M. 
Denominación de la patente: ··oFRIVADOS DE IM!DAZOL". 
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Resum t:n: La presente invención se refiere a derivados de imidazol de fórmula 
general en donde R1 signi lica halógeno o ciano; lb alquilo inferior; RJ signilica 
arilo o hctcroarilo: los cu~les están opcionalmente substituidos con uno, dos o 
tres substituyentes, seleccionados del grupo formado por halógeno. ~!quilo 
inferior, cicloalqui lo, halógeno-alquilo inferior, ciano, alcoxilo inferior. NR 'R" 
o mediante 1-morfnlini lo, o mediante 1-pirrolidinilo. opcionalmcme substituido 
con (CI !2)11.1 OR. o mediante piperidinilo, opcionalrncnll: substituido con (Cl b)o.1 
ORo mediante l,! -d ioxo-ti omorfoni lo, o mediante pi pcrazin i lo, opcionalmcnt e 
substituidn con alquilo inferior o (Clh)o.l-cicloalquilo; Re~ hidrógeno, alquilo 
inferior o (CII2)o.1 -cicloalquilo o (Cib)nOR; n es 1 ó 2 R4 es hidrógeno, 
C(O)II, en donde R~ es hidrógeno, 011, alquilo de 1 a 6 átomos dccarbuno, cicloalquilo 
de 3 a 12 átomos de carhono, a.~í como las sales farmacéuticamente aceptables de los 
m1smos. 

Lo que se pone en conocimiento del pl1hlico parn efectos de ley correspondiente, 
Articulo 55 de la Ley de Propiedad Industrial. 

3 1., 3 M. y ] A. 2009. 

CAMILO Z. BENDI:.CK P(:REZ 
Director de Propiedad Intelectual 

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

INVITACIÓN A LICITAR 

LICITACIÓN PÚBLICA No. 07-2009 

El PODER JUDICIAL, invita a las empn·sas dedicadas a la prestación 
de servicios de limpieza, fumigación y dcsodorización legalmente 
constituidas en el país. 

A presentar ofertas para la Licitación Pública No. 07-2009, 
"Contratación de Servicios de Limpief'_a, Fumigación y Desodorización 
para diferentes edificio~ y Juzgados del Poder Judicial a Nivel Nacional". 

Las bases de la presente licitación, estarán a la disposición de los 
interesados a partir del día 31 de mart:o al 6 de abril del presente afio, en 
la Dirección Administrativa y podrán ~er adquiridas por los interesados 
previo el pago NO REEMilOI .SABLE de Lps.l ,000.00 (UN MIL LEMPIRAS 
EXACTOS), en la Pagaduría Especial del Poder Judicial; el método de pago 
será mediante la cancelación en efectivo o mediante giro o chcque 
certificado a favor de la Pagaduría Especial de la Corte Suprema de 
Justicia, ubicada en el primer piso del Edificio Administrativo, parte 
Sur-Occidental del Palacio de Justicia. 

La recepción y apertura de oferta~ serán en acto público el día 
lunes 11 de mayo de 2009, a las 10:00 a.m., en presencia de los miembros 
del Equipo Gerencial del Poder Judicial y de los oferentes o sus 
rcprc~cntantes debidamente acreditados, en el salón de Sesiones de 
la Dirección de Planificación, Presupuesto y Financiamiento, ubicado 
en el segundo piso del Edificio Administrativo. 

Las ofertas presentadas después de la hora indicada, no serán 
aceptadas y les serán devueltas sin abrir. 

Tegucigalpa. M.D.C., marzo de 2009. 

DIRECCIÓN ADMINISTRATIVA 
3 A. 2009. 

AVISO DE EMPRESA DE ECONOMÍA SOCIAL 

Tegucigalpa, M.D.C., 04 de febrero de12009. 

En cumplimiento del Artículo 4 del Reglamento de la Ley del Sector 
Social de la Economía (Acuerdo Ejecutivo 254-97) y mediante 
Resolución No. 081-2009, de129 de enero del al\o 2009, la Secretaría 
de Industria y Comercio, otorgó Personería Jurídica a la denominada 
"CAJA RURAL DE AHORRO Y CRÉDITO, NUEVO AMANECF.R 
CORRA L..ITOS", como una empresa de economía social y de 
financiamiento de PRIMIZR GRADO, con domicilio en la comunidad 
de Corralitos, municipio de El Rosario, departamento de Comayagua, 
la cual fue presentada por la Apoderada Legal Abogada ESPERANZA 
MARIBI':I. RODRÍGUEZ RUIZ. 

:1 A. 2009. 

JULIO ADÁN POSA OAS VI LLALTA 
Secretario General 
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